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Jugoslovanska Knjigarna v Ljubljani
K njižne n ovosti

Bunc Stanko; Pregled slovnice slovenskega knjižnega jezika. 152 strani, 
din 30'—, kartonirano din 36'—.

Ludvik D u ša n : S potepuško palico. Pesmi. 80 str. Kart. din 4 0 —, pl. din 50’—. 
Mlakar Janko: Spomini. 422 strani. Vezano din 130'—.
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din 72 —
Šali Severin: Slap tišine. Pesmi. 80 strani. Kart. d in 40'—, platno din 50'—.

Zahtevajte vestnik Jugoslovanske knjigarne „NaSa knjiga"

Najugodneje Vam obrestujemo prihranke, ki jih  naložite pri nas. 
M islite n a  bodočnost infzačnite vlagati tudi Vi.

(Vršimo vse posle denarnih-zavodov."

Za vse naše obveznosti jam či z~vsem svojim  premoženjem in davčno močjo  

[ D R A V S K A  B A N O V I N A
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MENTOR*
P R O F .  F R A N C E  J E S E N O V E C  :

I/ fnim na dd&!
Zopet so se napolnile učilnice, zopet je začela naša mladina z delom. 

Lani sem na tem mestu poudaril misel, kako je naša mladina lahko 
vesela, da more v miru uživati dobrote civilizacije in kulture, medtem 
ko njeni vrstniki v marsikateri evropski državi ne utegnejo več skr­
beti za svojo vzgojo in izobrazbo, kakor bi sami hoteli, ker je njihova 
domovina v nevarnosti vojnih razdejanj. Danes morem povedati že več: 
da je marsikje v Evropi mladina v preteklem letu izgubila ne samo 
svoje vzgojevalnice, marveč tudi dom, starše, brate.

Misel na to ubogo mladino je prvo, kar letos ob začetku novega 
dela naše mladine poudarjam. Vesela je misel, da naša mladina v 
preteklem letu ni doživela nobenih razočaranj, da je v miru skozi vse 
leto lahko izpolnjevala svoje dolžnosti. In ta  misel veselja in zadovolj­
stva naj v naši mladini tudi za novo šolsko leto zbudi voljo do dela, ki 
ga naj opravlja zopet po načrtu, po smernicah, po načelih.

Čeprav je vzgoja in izobrazba marsikaterega izmed vas, dragi štu­
dentje, v preteklem letu nekoliko trpela zaradi odsotnosti nekaterih 
vaših vzgojiteljev in profesorjev, vendar ni bilo med nami nikakega 
razburjanja , ki bi utegnilo škodovati vašemu napredku. Zato je prav 
in primerno, da se ob vstopu v novo šolsko leto, ob začetku novega dela 
najprej spomnimo Njega, ki vodi vse naše delo, vse naše misli in de­
jan ja  — Boga, ker nam je v svoji neskončni modrosti in previdnosti 
dodelil leto mirnega dela. Naša prva misel naj bo posvečena zahvali 
Vsemogočnemu in obenem prošnji, naj nam tudi v prihodnjem letu 
nakloni svojo veliko milost in naj obvaruje naše domove pred stra­
hotami in grozotami vojske, ki uniči vse, zlasti kulturne dobrine. Misel 
na Boga naj bo prva pot, prvo vodilo našega dela v začetem šolskem 
letu. Saj smo prepričani, da je vse, vsak naš dih, vsak naš gib, vsako 
naše delo odvisno od Njega, ki je Stvarnik neba in zemlje. V r e s n ic i, 
p r a v  m l a d i n a  j e  p o k l i c a n a  v s v o j i  o t r o š k i  n e d o l ž ­
n o s t i ,  d a  p o p r o s i  B o g a  z a  m i l o s t  m i r u  i n  d e l a  v 
m i r u .  Zato slovenski študent letos ob klicanju svetega Duha ni prosil 
samo za dar umnosti, marveč tudi za dar miru na naših mejah. L e 
v m i r u  m u  b o  z a g o t o v l j e n  u s p e  h d e l a  i n  u č e n j a !
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D ruga misel za mislijo na 

Boga naj bo posvečena našemu 
slovenskemu narodu. Ne bom 
ponavljal, kaj vse dolguje naš 
študent majhnemu, a od nas 
vseh tako ljubljenemu narodu, 
majhnemu sicer po številu, a 
tako zelo kulturnemu. Saj je iz 
njega izšel, saj je to njegova 
naravna, od samega Stvarnika 
dana skupnost, za katero je 
dolžan delati in skrbeti sleher­
ni izmed pripadnikov sloven­
skega naroda! Vrnili ste se s 
počitnic, v katerih ste imeli pri­
ložnost živeti in delati med na ­
rodom samim. V šolskem letu 
se to delo ne sme končati, m ar­
več se mora nadaljevati, čeprav 
na drug način. Vsi vaši napori, 
ves vaš študij naj bo vse leto 
posvečen misli na naš narod, 
med katerim boste delali in ži­
veli vse življenje. N a r o d n a  
s v e t i n j a n a j  v a m b o  v s e  
l e t o  p r e d  o č m i ,  nikdar je 
ne izgubite, nikdar je ne one­
častite.

Tretja  misel mi gre po š i r ­
n i  n a š i d o m o v i n i , po vseh 
krajih, kjer prebivajo poleg 

Spomcinik viteškega (kralja Aleksandra 1. Slovencev naši bratje  Hrvati in 
Zedinitelja v Ljubljani, odkrit 6. IX. 1940. Srlji> s katerimi smo tako lepo

in naravno zdruzem v skupno 
državo J u g o s l a v i j o .  Obenem z mislijo na celo našo državo naj bo 
misel posvečena tudi vrhovnemu vodniku — k r a l j u P e t r u  II.! Nanj 
naj še posebno mnogokrat misli naš slovenski študent, saj bo to leto vse 
v znamenju priprav za prevzem vladarskih poslov in dolžnosti po našem 
mladem kralju. V njem je tako lepo in enotno zedinjen ideal naše 
južnoslovanske edinosti in enotnosti, da ga naš študent poleg prej 
omenjenih dveh idealov nikdar in nikoli ne sme izgubiti izpred oči. 
Z i s k r e n o  v d a n o s t j o  i n m i s l i j o  n a j  s l o v e n s k i  š t u d e n t  
p r a v  t o  l e t o  d e l a  i n  š t u d i r a ,  d a  b o  n e k o č  l a h k o  v s e  
n a p r a v i l  i n  ž r t v o v a l  z a  n a v e d e n e  t r i  i d e a l e !

Ob koncu mi prihaja  na misel nekaj žalostnega, a resničnega.
V preteklem letu je izginilo z evropskega zemljevida mnogo držav, 
katerih  svoboda in samostojnost je Kar čez noč minila. Vse mogoče 
vzroke smo iskali in premlevali, pa se mi zdi, da na enega nismo nikjer 
dovolj jasno in poudarjeno pokazali: ta vzrok je bil v — m l a d i n i



tistih narodov in držav. Samo pomislimo, kako je mladina marsikatere 
evropske države — sami jih dobro poznate! — lezla iz leta v leto v 
temo, na pot, ki nikakor ne vodi k omenjenim trem idealom. Lezla je 
pregloboko v m a t e r i a l i z e m  in tako izgubljala izpred oči vse čed­
nosti, ki so za obrambo in za ohranitev domovine tako zelo zelo potrebne. 
Vse preveč se je tista mladina vrgla v vsakodnevne zabave in pohajko­
vanje, vse preveč je mislila na ples in ljubo prostost brez reda in dela, 
brez žrtev in odpovedi.

Ali se bo tudi pri nas tako zgodilo? Če bi človek sodil po nekih 
željah nekaterih ljubljanskih študentov, ki hočejo podaljševati svoje 
plesne vaje k a r  za dve uri vsak teden, in to ponoči, potem bi k a r  v 
resnici zaprl knjigo naše lepe bodočnosti. Toda prepričan sem, da velika 
večina slovenskih študentov n e  m i s l i  t a k o  p r e ž i v l j a t i  r e s n e  
i n  t e ž k e  č a s e ,  ko tudi med nami čutimo vso težo vojnih grozot 
zlasti v pom anjkanju nekaterih stvari in v izredni draginji, k i raste 
k a r  iz dneva v dan. Dragi študentje, mislim, da vam govorim v imenu 
vseh vzgojiteljev, vsega našega naroda in države, če vam pravim: v e n  
iz m a t e r i a l i z m a ,  p r o č  od  s a m e g a  p r a z n e g a  u ž i v a n j a  
i n  z a b a v  i n  u d o b n o s t i !  K v i š k u  s r c a !  K v i š k u  k i d e -

Nj. Vel. k ra l j  P e te r  II., Nj. ik.ru 1 j . Visočanstvo knez-naimestnik Pavle, kn eg in ja  Olga, 
knežev iča  A leksander in Nikola oh o d k r i t ju  spomenika.



a l o m ,  nakazanim zgoraj. Saj so tako lepi in svetli, da so vredni, da 
se jim naša slovenska študirajoča mladina čimbolj približa!

Velika je resnica: s a m o  v i d e a l n i  m l a d i n i ,  v t i s t i
m l a d i n i ,  k i  b o  o d p o r n a ,  p o ž r t o v a 1 n a i n  r e s n a ,  s a m o  
v n j i  m o r e m o  g l e d a t i  s v e t l o  i n  l e p o  b o d o č n o s t  n a š e g a  
n a r o d a  i n  d r ž a v e !

Zato pa, dragi moji prijatelji, v miru na delo!

V I K T O R  Z O R M A N :

J a v o c L š L

1.

Natančno po šestnajstih letih šolanja je v tri in dvajsetem letu 
svojega nado zbujajočega življenja Mihajlo M. Danic prilezel na oglede 
tudi v osmi razred realne gimnazije. F an t je namreč prvo prebavljal 
dve leti, ker je pač vsak začetek težak, v drugi se je s krdelom inštruk­
torjev in inštruktoric zamudil prav toliko časa, s tretjo je imel dve leti 
opravka, med prvo in drugo malo maturo so mu pa profesorji privoščili 
v znak priznanja pridnosti in učenosti celo leto odmora. Seveda vse to 
ni bilo na isti gimnaziji. Na najm anj štirih zavodih je Danic širil svojo 
slavo, pregledoval profesorjem obisti in preskušal njih strogost pa dajal 
občudovati svojo učenost, temeljitost in modrost.

V višji je pa  še kar  vozil. S preseljevanjem kajpada  ni prenehal. 
Pač stara navada. V šesti, to se pravi: ko je bil prvo leto v šesti, ga je 
doletela izredna čast, da je smel pred vojaško komisijo pokazati »kosti 
svojega rojstva«. To ni m ajhna stvar! Komisiji je bil fant tako všeč. da 
so ga hoteli videti tudi, ko je bil drugo leto v šesti, in da so ga v sedmi 
spet poklicali in ga ob tej priložnosti povabili na ponovni obisk.

Mihajlo M. Danic, bivši Miško Danič, je bil namreč v liniji izredno 
podoben Garbovi Greti, ki je bil zanjo tudi sicer zelo navdušen in je 
imel poseben album njenih slik. Bil ji je podoben, pa čeprav je m ajka 
doma skušala vsak dan spraviti vanj vsaj pol slaščičarne pa celo 
mesarijo s pekarno vred. Da. med odmorom mu je večkrat prinesla v 
približno petih trgovinah nabrane dobrote in bila vso pot v skrbeh, ali 
ni njen momak zaradi lakote morebiti že v poslednjih zdihljajih.

Daničeva gospa m ajka se je namreč redno selila s sinom vred, saj 
je bila prav ona sama povod vsem selitvam. Z globokimi vzdihi je po­
slušala sinove tožbe nad profesorsko krivičnostjo in strogostjo in kot 
oddajna postaja zbirala od vseh strani poročila o popustljivosti in 
prizanesljivosti profesorjev z vseh gimnazij svoje ožje in širše domo­
vine ter ugibala, kje bi njen ljubljenček »bolj poceni prišel skoz«. In ko 
je slišala, da so tam in tam profesorji usmiljeni in da niso nedostopni 
za prošnje in tarnanje, sta se z edincem magari kar  sredi leta preselila 
tja, vztrajala tam leto, morda dve ali celo tri, bila navadno razočarana 
in se zato selila naprej.

Tudi v šolo sta vsaj v začetku navadno hodila oba, m ajka in njen



momak: ta v razred, ona pa pred konferenčno sobo in v govorilnico 
obrabljat podplate okrog profesorjev, prisegat, da je Mihajlo eden na j­
bolj nadarjenih ljudi, če ni sploh najbolj nadarjen, in da se doma 
neprestano pa vedno in zmerom uči, da vselej vse zna, kadar ga doma 
izpraša, in da torej nikakor ne more biti sam vzrok, če v šoli ne zna. 
In za dokaz svojim besedam je včasih potočila tudi kako solzo.

Zaradi stalnega spremstva so Mihajla manj nadarjeni tovariši 
kmalu začeli dražiti, da se vedno mame za krilo drži. Ker pa  se je 
momak na vsak način hotel otresti takih očitkov, je prosil majko, naj 
spremstvo opusti. M ajka ga je res nehala spremljati, podplate pa je 
okrog profesorjev brusila še naprej.

Zaradi mnogih preseljevanj in gostovanj, živih barv in raznovrst­
nih nadevkov ter okraskov je Mihajlo Danic že v četrti dobil naslov 
Potujoči cirkus, ki mu je ostal skozi vso gimnazijo. Prav za prav mu 
je bil ta  častni naziv všeč, ker ga je spominjal na naslove indijanskih 
poglavarjev, in je ljubosumno čuval nad njim, da bi si ga ne prilastil 
kdo drugi, ter je pri selitvah vedno pazil, da ga je novi družbi razodel 
po ovinkih takoj prve dni skupnega mučenja po klopeh.

Bilo je prvi dan novega šolskega leta. Cirkus je po polurnem zeva­
nju in dolgočasju med mašo naročil pred cerkvijo svojemu »puršu«, 
ki mu je ostal zvest še od lani, naj v razredu rezervira zanj desni sedež 
v zadnji klopi na levo, naj sam zasede prostor desno od njega in naj 
ga potem počaka pred gimnazijo, da ne bo izgubljal časa z iskanjem 
razreda. Purš je odšel s tovariši, Danic pa je s samozavestnimi koraki 
zavil v stransko ulico, da bi se mu na poti do gimnazije ne bilo treba 
prerivati med sošolci, ki so vsi sami kmetavsi.

V stranski ulici si je iz previdnosti ogledal trenutni položaj ter 
si, ker je bil položaj pač ugoden, prižgal cigareto in imenitno puhal 
dim deloma skozi nos, večino pa seveda skozi usta. V neki izložbi je 
spotoma zapazil zrcalo in se v njem brž pogledal, ali je frizura še v redu 
in ali je vozel pri kravati pravilno zavezan. Vse je bilo brez napake, 
vendar si je pogladil lase in zategnil kravato, potem si je popravil 
suknjič, vzravnal ramena in izbočil prsi, okrašene z vsemi po šolskih 
postavah dovoljenimi znaki, ter poskusil popraviti poteze na obrazu 
tako. da bi vzbujal čim lepši videz in čim več občudovanja pri ženskem 
in moškem svetu. Nato se je svečano odzibal naprej, a prav za prav 
ne: se odzibal, temveč: odskakal ali: se odbijal, kajti njegov korak je 
bil strumnejši od vojaškega in drža njegovega telesa v celoti je bila 
taka. da bi se človek opravičeno vprašal, ali nima mož morebiti kola 
v hrbtu. Toda Cirkus je bil sam s seboj zelo zadovoljen in je bil tisti 
hip brez dvoma pripravljen, žrtvovati se, da ga dajo v špirit za 
eksemplar lepih potez in prave drže ter sploh moža na mestu. Zaradi 
popolnosti je namreč le na srednji gumb zapel suknjič, zavihal njegov 
desni spodnji del in vtaknil desnico v žep tako, da se je videla zlata 
zapestna ura; med kazalcem in sredincem levice je pa držal cigareto, 
seveda spet tako, da so bili vidni vsi prstani.

Nenadoma se je ustavil, odvrgel cigareto, izvlekel beležnico in 
pero ter si zapisal verz:

Od dugih, mokrih cest —



Všeč mu je bil ta  verz, nad vse všeč in prav  zato mu je na vsak 
način skušal dobiti par. In je začel iskati. Kar po abecedi. Da le rimo 
dobi. besedilo bo že potem dodal. »Best, cest, čest, dest, fest, gest, jest, 
kest, lest, m e s t . ..« Z nobeno ni bil prav zadovoljen, vendar si jiii je 
nekaj zabeležil. Opazil je, da se je marsikdo radovedno ozrl. ka j počne, 
in si ga ogledoval z velikim, umestnim občudovanjem, ko je videl, da 
gospodič kuje verze. A gospodič je pred radovednim svetom skril be­
ležnico z verzi v žep in šel naprej.

»E pa uvek se ne da, i pravemu pesniku ne! Sad nišam pač u 
razpoloženju,« se je potolažil in začel misliti na šolo.

Na sedanjo gimnazijo se je preselil sredi preteklega šolskega leta. 
Nič kaj prijazno ga niso sprejeli. Ko je prvi dan pri fiziki prosil nekaj 
pojasnil, so se mu tovariši zakroliotali, še preden je usta odprl. Taki 
kmetavsi! Le smejali so se mu, sicer se zanj še zmenili niso. Med pav ­
zami so imeli vedno zabave posebne vrste, za C irkusa kot poštenega 
človeka čisto neužitne, in se krohotali na žive in mrtve. Nace pa Polde 
in Jaka ter Miha so se vedno ka j producirali. Poldeta, ki je sedel zraven 
njega, je Cirkus pozneje pridobil za »purša«, a bila sta večinoma le v 
poslovnih zvezah. Edini, ki ga je vsaj deloma razumel, je bil Zvonko, 
ki ga pa danes v cerkvi ni opazil, čeprav je nekaj kratov stegnil vrat. 
Tudi s profesorji se je Danic gledal precej grdo. Razrednik se je več­
k rat celo norčeval iz njega. Cirkus se mora le majkinim podplatom 
zahvaliti, da je šlo še tako dobro, kot je šlo. O svojem znanju prav 
za prav  ne more govoriti. K adar je odgovoril pravilno ali pisal nalogo 
pozitivno, so imeli pač suflerji svoje prste ali jezike vmes. Toda brez 
majkinih podplatov bi vendarle ne šlo. Najbrž bi obtičal v sedmi. Izpit 
vsaj bi imel pa prav gotovo. S pomočjo m ajkinih podplatov pa se je 
lepo izmazal in dobil »vozni listek« do osme presneto poceni.

»Kar z menoj pojdi,« ga je pred gimnazijo povabil Polde.
i>A wo imamo la classe?« je bil radoveden Cirkus. Polde mu ni 

odgovoril. Še od lani je bil sit svojega šefa, a vsak dan žemlja mu je 
prišla zelo prav in mu še bo in kovač na mesec tudi. Lani je včasih 
dobil še ka j na vrh. Zato je sklenil, da bo vztrajal v službi, čeprav bi 
spričo šefove blagodoneče govorice najrajši vzrojil in prav po domače 
nekaj krepkih povedal.

»Wo ist naš klas?« je Danic ponovil svoje vprašanje, a Poldetu ni 
bilo treba odgovoriti, ker sta bila že pred razredom in je lahko kar 
pokazal. Cirkus je brž vstopil in odbrzel v zadnjo klop. Tam ga je 
čakal Zvonko; pazil je, da so sedeži ostali v rezervi, in se sam zasidral 
v predzadnji klopi ravno pred Cirkusom.

»Kje pa si bio, da te kod mise nišam nič videl,« je pozdravil Cirkus.
»Pojdi nekam, saj nisem tako neumen, da bi še v cerkev hodil! 

Kaj ti pade v glavo? Saj ni bilo nadzorstva. Mar si za pol ure spanje 
podaljšam,« se je zasmejal Zvonko. Cirkus se je ob zadnjih besedah 
samemu sebi v srce zasmilil, saj je moral danes iz postelje cele štiri 
ure prej kot druge krati, vsaj pol ure pa samo zaradi šolske maše, samo 
zato, da je v cerkvi zeval in se dolgočasil, ker nikakor ni mogel dobiti 
človeka, ki bi hotel vsaj malo poklepetati. Pol ure! Škoda, da ni poznal 
Zvonkove prakse že prej.



»Sicer pa, saj končno ne gre za to,« je nadaljeval Zvonko, ki si je 
napačno razlagal Cirkusov skremženi obraz, »gre za to, kako si p re ­
živel počitnice.«

»E znaš, ich war z majkom in papanom u Wienu, Berlinu, u Pa- 
risu pa enfin u Monte Carlo. Luštno je bilo!« je ves blažen zagotavljal 
Cirkus.

»Nimaš pojma, fantiček moj, kako sijajno sem se imel tudi jaz. 
Z mojo sva bila v planinah. Rečem ti, krasno je bilo, čudovito,« se je 
brž pohvalil tudi Zvonko, ki je bil zaljubljen do ušes in so tovariši o 
njem pripovedovali, da se je zaradi nesrečne ljubezni hotel že obesiti.

»Čini se mi, da je lepše s familijo kakor pa s punco.«
>:Ne vem, če je to tako pozitivno,« je ugovarjal Zvonko in začel 

kazati fotografije s svojega ljubezenskega potovanja in jih tolmačiti, 
Cirkus pa je izvlekel znamke različnih nemških in francoskih hotelov, 
ki je bil v njih, in obširno razlagal in pravil, da ima doma na vagone 
krasnih slik »quant a cela« in da jih bo prinesel kazat.

Zvonko je moral seveda utihniti, ker se ni hotel zameriti visokemu 
prijatelju, zamahnil je z roko in nato začel nihati z glavo — med to­
variši je bil zato znan kot Kimovec — ter zraven poslušal, kje vse je 
bil Cirkus in kaj so jedli v tem hotelu in kakšen »špajs« so naročili 
v onem.

Drugi osmošolci so se pa zabavali pač na svoj stari, za Cirkusa 
absolutno neužitni način. Glavno besedo je imel Nace, ki je za uvod 
v novo leto oponošal profesorja zgodovine. Pomagala sta mu Jaka in 
Miha, ki sta bila vprašana, iz smeha po razredu pa se je najbolj odločil 
zvonki »gi, gi« Slavka, znanega tudi pod imenom Gotska katedrala. 
Zraven njega je le od časa do časa raztegnil ustnice v smeh Lojzek ali 
Konjska smrt, ki so ga tovariši že davno obdolžili, da vsako jutro po­
rabi eno uro časa za premišljevanje, ka j naj ga tisti dan boii, ker se 
je vedno držal kot mila Jera in zmerom tožil, da bo moral mlad umreti. 
Najbolj pa sta se ob Nacetovem nastopu zabavala Lado in Rado, »par 
nobile fratrum«, ki sta sama dejansko doživela vse to, kar  so oni trije 
oponašali, in seveda zato dobila teden dni pred koncem leta cvek, a 
kljub temu zdelala. Zraven njiju  se ob vsem smehu tovarišev ni mogel 
razvedriti Ljubo ali tudi Ljubček imenovan, ker so mu črni oblaki 
ljubosumnosti zakrili sonce ljubezni.

Ravno ko je Nace pokazal, kako bi pel profesor matematike »Ko 
so fantje proti vasi šli . . .«  in ko so se Pepe in Jurče pa Mate in fvko, 
Janko ter drugi držali že za trebuhe in je Slavkov »gi gi« postajal 
cvilec, so se odprla vrata. Nacetu je vzelo glas sredi besede in vsi drugi 
so postali čudovito tihi in resni. V razred je stopil eleganten gospod. 
Lojzek se je že ustrašil, da bo to novi razrednik, a elegantni gospod je 
zardel in ponižno vprašal, ali je še kaj prostora. Razred je prisluhnil 
in nato izbruhnil v nov smeh, Cirkus pa je pritekel k novincu in ga 
brž peljal ob svojo stran, kamor kmetavsov nihče ni maral.

»O, Miloš, kar  za menoj,« je pozdravil Cirkus. In iz novinca se je 
začudeno utrgalo:

»Mihajlo!«
»Pač eden starih znancev Potujočega cirkusa, saj je ob svojih se­



litvah lahko spoznal že pol sveta,« je pojasnil Slavko Lojzku, ki je 
bil k ljub svojim nadlogam zelo radoveden.

Cirkus pa je v svoji klopi predstavljal:
»Dovolita, da vaju seznanim: Miloš Bukovec, Zvonko Martinčič.«
»Vesel sem . . .«  — »Me veseli, da . . .«
»Aber, šta pa te je prignalo sem?« je vprašal nato Cirkus, a Miloš 

je vprašanje hote preslišal in brž začel pripovedovati, kaj se mu je 
pripetilo na poti v šolo. Neko žensko je namreč skoraj podrl po tleh. 
Mihajlo in Zvonko sta se morala seveda smejati, čeprav je bila dogodba 
za vse prej kot za smeh.

Nazadnje je prišel razrednik, prebral imena, vprašal Bukovca, za­
ka j si je prebral, in se malo posmehnil, ko je ta  odgovoril, da zaradi 
zdravja, povedal še urnik  in nato spregovoril nekaj spodbudnih besed 
in opozoril na maturo, ki je že ante portas, potem pa šel, ka j pa 
drugega.

Fantje so se razšli, le Miloš, Mihajlo in Zvonko niso mogli narazen. 
Miloš je skrivnostno pripovedoval, da mu je pravil prijatelj, ki je zve­
del iz prvega vira, da bo ju tri padla vlada in da bo imelo to strašne 
posledice za ves svet. Vedel je še, da jih je tam in tam toliko in toliko 
po nedolžnem zaprtih  in da je bilo pri zadnjem spopadu med demon­
stranti in policijo nad sto mrtvih in čez pet sto ranjenih. Cirkus se je 
za vse to kaj malo brigal, Zvonko pa je na to brž navezal svojo teorijo, 
da je vse relativno, da ni nič absolutnega, da je treba vse podreti in na 
ruševinah zgraditi nekaj čisto novega, kar bo trajalo v vek . . .

»Nimata pojma, fantička moja, kaj je naša naloga. Podreti mo­
ramo logiko, ker vse to je le priučeno, v e š .  Živeti je treba po naravi, 
ki zahteva, da uživamo, dokler imamo in moremo, ker smo mladi, v 
starosti nam bo odklenkalo, po smrti pa tako nič ni,« je mahal z roko 
in kimal z glavo.

»Torej prav tako misliš kot jaz,« je Miloš potrepljal Zvonka po 
rami. »Sploh pa, torej, jaz vaju za popoldne vabim na kratek sestanek. 
Vesta kaj, fanta, društvo ustanovimo. V posebni sobi pri Zadnjem 
grošu se snidemo. Pili bomo, peli in kaj pametnega uganili. Drži?«

»Jaz pridem prav gotovo,« je pritrdil Zvonko, ki je začutil neuteš- 
ljivo hrepenenje po kapljici. Mihajlo pa se je nekaj na majko izgo­
varjal, a sta ga tovariša kmalu prepričala, da mora pri toliki starosti 
fant pač biti samostojen, od vsake majke absolutno neodvisen, in da 
naj se torej le oglasi pri Zadnjem grošu.

»Veš kaj, Mihajlo, zaljubi se! Fant moj, to ti je življenje! Ti ga 
še ne poznaš, ker se najbrž še vedno mame za kiklo držiš. Pusti mamo 
in se zaljubi! Jaz sem šele dva dni tukaj, pa imam že poseben urnik 
in poseben zemljevid za sestanke, da me katera s kako drugo ne zaloti. 
Če hočeš, še tebe seznanim. Boš videl! Torej, saj ti povem.«

»Nimaš pojma, fantiček moj,« je pritrdil tudi Zvonko.
In popoldne je v posebno sobo pri Zadnjem grošu prišel tudi 

Mihajlo.
»Ali, kako sta mi prirasla k srcu, prijateljčka moja,« je tovariša 

objel Miloš, ki je bil že precej »ginjen«. »Predlagam, da ustanovimo 
posebno društvo, ki bo imelo samo tri člane: vaju pa mene. Delali



bomo za preobrazbo sveta. Tako kot je zdaj, vidita, da ne more več 
biti. Mladina bo ustvarila nov svet; s starimi bomo pometli. Še en liter! 
Povsod so že začeli, pri nas bomo začeli in vodili mi. Fanta, trije smo, 
triperesna d e te l j ic a . . .  Torej, vsadimo Deteljico in jo zalijmo! Fanta, 
pijmo!«

In so pili in zalivali Deteljico, da so jo skoraj zadušili. Mihajlo 
namreč od vseli Miloševih fraz ni ničesar razumel in je hotel pojasnila, 
a Miloš se je razjezil, ko pa je naletel tu na človeka, ki nima nikakega 
smisla za preureditev sveta. Zvonko je iz previdnosti le kimal in za­
trjeval, da mora biti vse brez kompromisa, da je treba vse podreti in 
na ruševinah zgraditi nekaj novega, veličastnega in tako naprej, kot 
je znal povedati samo Zvonko, ki je bil med tovariši znan, da tako rad 
verjame, da bi začel rigati, če bi mu kak  norec rekel, da je osel, in da 
bi mulil travo, če bi ga kdo z volom nagnal.

Po vsem tem je Miloš zapel še šlager iz zadnjega filma, Zvonko je 
nato slovesno zatrdil, da verjame samo to, kar razume, in pohvalil 
Miloševe idealne besede, potem so skupaj poskušali zapeti tisto večno 
krasno »Več je davno duga noč . . .«  in presunjeni zaradi lepega čustva 
»ginjeno« klicali: »Slatka jnoja Marijano, ja  ču te č e k a ti . . .  dok svane 
d a n . . .«  Miloš in Zvonko sta zatem zapihala Mihajlu na srce, da je 
plačal vino in jima kupil cigaret. Zmenili so se še za prihodnji sestanek, 
na katerem bi določili, kako bodo v razredu delovali za svoje ideje, in 
odšli, Miloš in Zvonko kot moža težkega kalibra samostojno, Mihajlo pa 
je doživljal »vihar na morju« in kazal preveliko vnemo za merjenje cest; 
zato sta ga tovariša spravila v taksi in poslala domov.

(Dalje.)

V I N K O  V E N E :

Pesem v mcaUu
Ves dan je  kot večer od ju tra ,
na p la tnu  m račna  slilka —
ah, da  vsaj list bi vztrepetal in  z veje pail,
otožnost ne bila bi več tako velika.

Zdaj bodo zadnje luči še um rle za zastori
in zadn ja  lepa misel ibo odšla —
ko m rak  bo najibolj žalosten,
domov se z dela vinne m a ti  vsa iz m u če n a . . .

T edaj pozabil bom na svojo mlado žalost, 
poljubil m a te r  bom na čelo, d a  bo občutila 
lepoto in mladost, ki s i je  v moji duši, 
in se ob n je j  'bo odjpočila.
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Skite %
Večerni preludij.

Po sončnem dnevu se j e  storila lepa noč. Šest nas sedi v k u pe ju  in vsi težko 
čakamo ju t ra ,  ko nam  bo za r ja  od p rla  nov svet Kolesa uspavajoče u d a r ja jo ;  ta 
ali oni zakima, a nihče n e  m ore t rd n a  zaspati.

Mrtvo življenje.

Gledam, kak o r  da hočem z očmi p ro d re t i  temo in bežati v svet. Počasi in 
vedno o s tre je  se rišejo v nebo koničaste k o n tu re  Kleka. N ekaj višjih gora  je  
ostalo že za nami. Globoko v dolini je  raizlito neizmerno meglen« morje, k i ga 
osve tl ju je  ju t ra n ja  zarja . Stoletno d rev je  s suhim i vrhovi se kosa, k a te ro  bo prvo 
doseglo sonce. Cuttim, da  to niso več naš i slovenski gozdovi, pr ijazn i,  domači, 
vedno šepetajoči gozdovi — tu je  resnost, častitljivost.

Vlak hiti, še danes mora videti morje, ki je  razlito daleč, daJeč, ta,m za vrhovi 
Velebita.

Iz sosednjega k u p e ja  slišim pe tje  in smeh. Olga poje ar ijo  iz Traviate, Ciril 
b ru n d a  šlager, k i ga je  pobral v k inu.

Gozdovi so za nami. Ju tra n je  sonce obseva širna  poilja z zrelim žitom. Tu in 
tam  je  že požeto in zneseno v kopice. L ju d je  so se um akn ili  ipred soncem v naselja, 
tu p a  taim žene m ožakar k ljuse ,  ki bi mu lahiko preštet rebra.

G o sp ič . . .  Sprevodnik  kriči, a pozna se, dai ima grlo  suho od žeje. Otroci se 
p eh a jo  med odraslimi, delavci se prerivajo , d a  bi prišli do vode.

P rostrana ravan. Na njivah  spaljeino žito im de te lja .  Koruza se zaradi dolge 
suše v ije  koit sveder.

Knin — presto ln ica  hrvaških  k ra ljev .  Na hribu p r iča jo  veličastne razvaline 
k ra l je v e g a  gradu  o nekdan ji  slavi in moči. P rostrano  polje zap irajo  kam eniti,  
meporasli gorski grebeni.

Drniš — čudno naselje. Mesto, p rilep ljeno  na gorsko pečino, skozi k a te ro  si 
j e  izdolbla -pot reka Cikola. S truga je  domalega suha, otroci b razda jo  po n je j in 
iščejo školjk.

Dospeli simo na vrh planote. Pusta, ska lnata  pokrajina . Redkokje  zeleni grm 
ali trava. Med visokimi šk a rpum i se skrivajo  človeška bivališča pred  burjo.

Ob p rog i s to je  razcapani otroci in z zateglim, visokim glasom kriče : e e e e . . . !  
e e e e . . . !  Včasih jim  pade pred  noge nežka ali košček k ruha. Gredoč pobero  vse 
do zadnjega drobca, nato pa še si line je  kriče, dok le r  jiim ne uide vlak izpred oči.

N ekdo b lekne  k ra tk o  besedo. Vsi se zdrznemo. V trenu tku  je  vse pri oknu. 
Morje! P rostrana, neskončna gladina. V ozadju  sa n ja jo  otoki, vunes pa plovejo 
p a rn ik i  in b ru h a jo  iz sebe ob lake črnega dima.

Ze t re t j ič  me je  presenetil pogled na veličastvo neizmernih voda. V sakokrat 
se  m i je  zbudilo skrito  h repenen je  po dalljavah, ki som ga imel že Ikot o trok, ko 
sem izpred zidanice p rv ik ra t  povpraševal m ater ,  k a j  je  tam  za Zaiplazoin im za 
P rimsko vii m. Saj sem se že vozil po m orju ,  a rad bi da l je ,  dalje, d a  bi se  nikoli 
ne ustavil. l5a sa j je  vse naše ž iv ljen je  dolgo, težavno ja d ra n je  v da ljave ,  ki ne 
vemo, k j e  so, ki jih  ne  najdem o na zemljevidih.

Tako včasih obide človeka, ko h repen i po nečem, a ve, da tega n ik d a r  ne bo



dosegel, da tega ali onega n ik d a r  me bo videl. Zeili si, da 'bi tbil duh, k i  b i  p laval 
nad oceani, nad kontinenti in imoitril zviška v rven je  in beg a n je  b rezum nega sveta.

To so bliski, ki za hip p re trga jo  v sakdan je  misli in kot 'bi trenil, jiih ni več. 
Zdaj čutim le še lahno .pozibavanje vagona v enakom ernem  ritmu, ki ga p a  včasih 
preseka drug tempo.

N eenakom erno guganje  v laka, cv i l jen je  zavor, k ra te k  brlizg, s u n e k . . .  Split!
Z nahrb tn ikom  na  rami se gnetem  skozi množico. Vse je  razgibano, glasno 

in pisano.
F rancoska obaila! Palm e se sk lan ja jo  n a d  vrveče ljudstvo. Izpred hotelov se 

razlega godlba im odm eva od veličastnih sten D ioklecijanove palače.
Ne utegnem  se ozirati okroig, m oram hiteti za družbo, ki j e  p ra v k a r  zavila * 

v ozko, temno ulico.
Razbeljene stene.

O zkotirna železnica nas vleče navkreber. V drzn ih  se rpen tinah  nas je  dvig ­
nila nad p r i ja z n e  o ljčne  gaje in vinograde. Daleč za nami se je  p ra v k a r  prebudilo  
m orje  in se  poljubilo  s soncem. Na severu nas čakajo  strme, gole pečine.

D opoldansko sonce se up ira  v rdeče strehe, d a  miglja soparica na njih . Kmalu 
bo  izpilo zadnjo vlago iz zemlje.

Dospeli smo na vrh. V ozadju  izginja .morje. O bkrožajo  nas vedno širše p e ­
ščene samote. N ik je r  zelenja, n ik je r  živali ali človeka. Le iz z raku  se včasih oglasi 
jas treb , ki k rož i nad m rtvo  pokrajino . — Ali je  res, da so bili včasih tu  košati 
gozdovi in d iv je  zveri v n jih? K raška  b u r ja  je  .polizala zemljo in pustila za seboj 
golo kam enje , k i  žari v pole tn i vročini.

Vzporedno iz nami hiti avtomobilska cesta. Včasih dohitimo trudnega  osla, 
ki nosi težak tojvor in ljudi. Jokajoče se raz lega njegovo riganje  med pečinami. 
N eka ter i se mu sm ejejo , meni p a  se žival smili.

Pot se je  nagnila navizdol. Iz d a l je  se  zasveti zvonik. Tam doli je  Sinjsko 
polje, ki ga Gospa Sinjska v a ru je  p red  nezgodami. T uka j so torej še p red  tisoč­
le t j i  živeli Iliri in Rimljani. K je je  sedaj njihova slava! Morda v razbitih  izko­
paninah?

Božjepotna cerkev nas valbi. Pojdimo in priporočimo Gosp e j  S injski sebe in 
svojo domovino! V stolpu se je  zam ajal veliki zvon.

Porušeni spomeniki.

Kako veličastno in obenem  ta jinstveno je  gledati v zaraslih ruševinah člove­
ško zgodovino! Boječe se noga dotika tal, koder slutiš, da  so p red  davnimi stoletji 
stopali mogočnjaki. A vendair, p rav  v globini srca je  skrita  n eka  k ljubovalnost:
— K je ste seda j tirani, ki s te  z zaničevanjem  p ljuvali na ljudstvo, k i  vas j e  redilo?
Iz vašega p rahu  raste danes bodeča agava in dehteči rožmarin. Slava je  bila z 
vami vred  pokopana. L judstvo p a  še živi, živi in bo živelo, čeprav v p o m a n jk an ju  
in v te /k ih  borbah  za v sak d an ji  kruh. Živi, k e r  se je  globlje zarilo v zem ljo k a k o r  
k oren ine  mogočnega hrasta.

K je  s te  krasotice, ki s te  se bahato šopirile na oknih, ko j e  sestradani t r u ­
bad u r  ipod obzidjem  brenka l  na strune, vas dvigal v nebo  in lovil skorje  vašega 
k ruha?

V ečkrat postojim o in sitrmimo v sive stene. Kaj se  je  nekoč godilo za njimi 
in okoli n j ih ?  Kako rad bi se  z njimi pogorvoril. Gotovo bi mi povedale m ars ika j,  
o čemer zgodovina molči.



Poleg mene nekdo razlaga zgodovino Klisa: ko likokra t so ga napadli Turki, 
ga slednjič  zvijačno zavzeli in obesili na g ra jsko  kapelo tu ršk i ipolmesec.. .

To je  bilo 'včasih. Daines si hodimo sem le oči pas t  in neka j bednih ljudi se 
od tega .preživlja.

N eka ter i si ‘trgajo  rožmarin, k i j ih  bo doma spom injal na deželo sonca, jaz  
p a  n e  bom itrgal dišečih spominov, sa j vem, da  na mašili okn ih  cveto nageljni, 
ki lepše diše.

Grobovi med lovori.

Lahna sapa vije  tanike ciprese in hladi razgreto čelo. C esta  je  trda  in av to ­
mobili nep res tano  dvigajo prah. K ar zaželel sem stopiti m alo v k ra j ,  k je r  se ne 
bo treba  ogibati razgibanem u svetu.

Pot vodi med aigaivami in  smokvami. Z obeh s tran i  nudi tr ta  kom aj obarvano  
grozdje. Robidje in b rš l ja n  p rep le ta ta  sive ruševine. Kameniiti jonski in korin tsk i 
s tebri hočejo iz zem lje dvigniti slavo nekdan jega  mesta. Razbiti sarkofagi se vrste  
oib potu. Tatari, Iti so v n jih  iska li  dragocenosti, niso prizanesli n iti enemu. Molče, 
a resno nas žiro s svojimi p re lu k n jan im i ,krovi. K je so oni, ki so počivali v n jih? 
Ali jim hočeš k ljubovati?  Za tabo ne bo n e  sarkofagov  ne dragocenosti v njih , 
spomin n a te  pa  bo o tem nel v n e k a j  dneh.

Salona! — Središče rimske k u l tu re  v D alm aciji,  središče prvih  kristjanov, 
k i so uimirali za vero, zmagali in postavili Bogu veličastne domove. Salona, iz 
dolgega sna so te zbudili l ju d je ,  ki bi tako rad i vsaj hip preteklosti u je li in ga 
vsadili v naš čas. T voje zidovje  so odkapali, odk r i l i  umetnine in dragocenosti, 
čas p a  je  še m edtem  drvel v bodočnost in danes ite za ruševinam i rimskega am fi­
te a tra  o p oza r ja ta  dva  železna stolpa z daleč vidnim napisom »Shell« na  sodobnost, 
k i  ne razume, zakaj b i gledalo človeštvo na pot, ki jo ima že za sabo.

P rije tno  je  zabrnel zvonček v kapelici. Sonce se  bo zdaj pa zdaj potopilo v 
morje . Od vzhoda je  zapihala sapa in nad Buličevo grobnico je  zašelestelo lavo- 
rovo listje.

Borovci in pinije.

Tem ačna tišina p lava nad morjem. P a rn ik  lagodno reže  globoko brazdo in
voda se pen i za njim. Votlo doni č rpa lka  n e k je  v t ru p u  ladje. Sedimo na k rovu  in
čakam o sonca. Tovariš ub ira  s t ru n e  na k ita r i ,  polslišno b rundam o slovensko 

narodno  pesem.
Celina je  že daleč za nami in daleč je  še Hvar.
»Imam tri ljubice, vse tr i  so zauberne . . .«  lahno v ib r ira  glas m ed vrvm i in

jam bori;  odm ev skušamo ujeti, a  g a  n i  od  nikoder.
Sonce se je  dvignilo izza Brača in razpršilo redko meglo. Od daleč slutimo 

obrise Hvara.
M ornarji so razgrnili p lah te  n ad  krovom, da  ne b i  sonce motilo zaspanih 

sopotnic.
Voda pod parnikom  zašumi in se peni. Ogoreli in hripavi m ornar j i  p r ip ra v ­

l ja jo  vrvii, k i  j ih  bodo z izurjeno roko vrgli n a  obalo.
Na cizikem hodniku se  ta re jo  potniki; nosači k riče in segajo  po prtljag i.  

Pomešamo se  m ed pisano  množico in sk o ra j  smo na obali. Soparica puliti iz kam e- 
nitaga tlaka. Iz m orja  veje duh po  ribah.

Po nizkih ulicah hitimo navkreber. Nad steze se sk lan ja jo  .polni rožiči in 
smokve. Kako neusm iljeno p r ip ek a  sonce v te kaimenite bregove! Saj mora vse 

izžgati.



Umaknemo se  soncu. Ob obali j e  gaj borovcev in p in ij.  Kako p r ije tno  se 
odpočijejo  oči na zelenju. Zaželeli smo barv  naših travnikov iin goizdov. Tu so 
pin ije , ki so zelene, so o l jk e  in lavor, ni p a  pod njiimi maihu in trave, k je r  bi se 
človek zleknil in zadremal. — Neumne misli! K aj sem prišel v D alm acijo  iskat 
sence in počitka? Saj je  vendar D alm acija  dežela sonca im vročime.

Z imorja je  zavelo p r i je tn o  hladino. Ni daleč od kopališča. Stopimo tja ;  m orje 
nas vabi, da se sprostim o v n jem  . . .

P a rn ik  piska v pristanu. Še pol litra! Vino je  .poceni in  dobro, že ja pa  silna.
Potem hitro  na ladjo, da nam me uide.

Neopazno se odmikamo obali. Lahno n iha jo  borovci im pinije  v v e tru  ko t v 
slovo. Zadnji žark i tonejo za nam i kot spomin n a  neka j lepega, p r ije tnega. Za 
ladjo hiti pesem, vesela, praznična.

Na obzorju  so. zaplavale luči v vodi, zdi se, da šepe ta jo  in se p rem etavajo  
z valovi.

Večer na Marjanu.

Ob stoipnicah, ki se vijo navkreber,  d rem a jo  palme. Nič j ih  ne motimo glasni
sprehaja lc i,  s a j  M arjan  oživi šele na  večer. Veseli smo in glasni, kot so veseli in
glasni vsi, k i jih  sreču jem o ali dohitevamo.

Koraki trdo odm evajo  ma betonskih tileli. Z visokih svetilnikov se razliva 
razkošna luč na  pisano množico. Le tu  p a  tam se na jde  tem ačen ko tiček  za cipreso 
ali o l jko  im zdi se mi, da iz vsakega temnega zakloma slišim p r i ta jeno  šepetan je  
te r  ženski smeh.

Na p rostran ih  te rasah  se gnetejo  študentje , ki zateglo pojo; včasih vzdrhti 
s truna  na k itari,  a n jen  glas utone v vrvežu ljudstva. Č akajte ,  nocoj smo prišli 
mi s slovensko pesmijo na Marjam!

Na n a jv iš j i  terasi se postavimo v krog. Lojze ubere  s tru n e  in pesem  za pes ­
m ijo  se  izgublja  v temnem gozdiču nad cesto. Sprehaja lc i so prisluhnili. — Mogoče 
nas im ajo za Nemce, ne vem, p loska jo  nam  pa le.

Mnogi so se zagledali v m o r je  in razsvetljeno pristamišče. V ba jn ih  barvah  
plava v m orju  odsev luči. S parn ikov  se sliši .glasma godba.

Nehote mi uide misel domov. K aj .pa p ri  nas? N ajb rž  so že šli k počitku, 
trudn i od težkega dela. K je je  n jihova godba im prom enadne obleke? Cepci so 
peli podnevi, ponoči prepeva čriček in mogoče fan tje  na vasi, pa psi la ja jo  zateglo 
in jokajoče.

Nebo je  p repredeno  s itanko, raz trgano  meglico, izza k a te re  sve tlika jo  zvezde 
iin p rv i  k ra jec ,  ki bo zdaj, zdaj izginil za hribi.

Od vzhoda plove ladja. Zamolklo p iskanje  preg luši za t renu tek  godbo v 
pristanu.

7, novimi, p re j  nepoznanimi oibčutki zapuščamo Marjan. Mogoče je  p a  vendar 
tudi tu  ž iv ljen je  — p rav  prije tno  življenje.

Dolge, upognjene ve je  nas božajo po licih. Rožmarin diši in agava še ponoči 
dviga proti nebu  svoj cvet.

Od nekod se razlegne pesem in zam re v temačnih ulicah.

. . .  pa niso nič ujeli.

Razpaljene brež ine  se ponu ja jo  m orju  v poljub. Po ko tan jah  se nabira bela 
plast soli.

Ob obali je  prip lu l čoln. Osmero r jav ih  rok p r itiska  vesla, da d rge ta jo  na ­
b rek le  mišice. V počasnem ritmu se sk la n ja jo  telesa in vsakokra t jim  klecne glava



nizko navzdol. P ri  k rm ilu  spuščajo  v vodo m reže in  vrvi. V .krogu so zaveslali k 
obali itn privezali čoln ob  čer.

O troci so pritekli, da ibi opazovali lov. Saj lov ;tu ni nič posebnega, p a  vendar 
je  vsakdo radoveden, če ne bodo mogoče (potegnili na suho  morskega volka ali 
delfina.

Trdo uprti  ob skale, vllečejo vrvi. P rev idno  vlečejo mrežo na suho. Vedno 
več ja  inestrpinost, vedno večje p ričakovan je . Zdi se mi, da  slišim, kakoi u tr ipa jo  
srca  ribičem. Le konec m reže je  še v vodi. Roke se  k re p k e je  oprim ejo  mrež. 
H repeneče oči se up ira jo  navzdol.

T rudne  roke so popustile in  om ahnile  ob životu. Nihče ni spregovoril. Stari 
ribič j e  jezno izmotal iz mreže tri ribice in  j ih  vrgel v morje. Menda niso danes 
še ničesar dobili.

Zvili so vrvi in mreže, j ih  vrgli na čoln, ga odvezali in odrinili. Osmero 
rjavih , mišičastih rok je  zgralbilo vesla, telesa so se uipognila, glave k lecn ile  na 
prsi. Voda je  zašumela, ba rk a  se  je  zarezala v valove, 'ki so se j i  zaganjali  v bok.

V neka j  m inu tah  so izginili za pečinami, le peneča  voda je  izdaja la  n jihovo 
pot in se še dolgo v lekla v loku ob obali kot neprije ten  spomin.

Ponoči bodo zoipet prišli in poskusili s svetilko  p r ivab iti  ribe. Mogoče se 
bodo trgale  mreže, mogoče pa se bodo spet tri ribice u je le  in p rem e tava le  v mreži 
te r  koprnele  po slanem  m orju  in jih  bo stari izkušeni ribič pob ra l in jezno treščil 
v vodo ali na trdo, suho obalo.

Lepa bo noč nocoj, pojdi z menoj!

Kam? Ali ne vidiš, kakšne so morske da l jave?  Zakaj ne bi pohitel za svojo 
mislijo m ed o toki na odprto  morje. Poglej, kako nestrpno se guga parn ik  in puha 
črn dim v čisti zrak!

Živahno v rv en je  na k ro v u  narašča. Zvonec zapoje. Kmalu bodo vzvalovili in 
razpenili vodo mogočni v ijak i in nas od trgali  od obale. Zbogom, sončna obala! 
Moje misli bodo še vedno vasovale v ozkih, m račnih  ulicah, potovale po  obalah in 
figovih gajih.

Sonce se sk lan ja  nad vodno gladino, kot d a  hoče neka j  p r i je tnega  pošepetati 
m orju . Plovemo m ed  golim skalnim otočjem, k je r  gnezdijo in počivajo  galebi. 
N eka j teh belih  ptic  nas bo sprem ilo na naši (pati. Ne daleč za lad jo  se igra z 
valovi delfin in se meče v zrak. Mogoče nam bo sledil vso noč.

P ra v k a r  se je  dotaknilo  sonce m orske gladine na obzorju. Nekdo se je  na ­
smehnil, češ: zdaj zdaj bo zacvrčalo. Ni zacvrčalo, pač pa so  valovi zablestelli v 
čudovitih barvah , k i  so se pre livale  in igrale, kot ,so se igrali lahni valovi.

Svetilniki se prižigajo in ugašajo. P arn ik  varno  plove med njimi, ni se nam 
treba  bati nesreče. Morje je  igloboko, obale  so daleč, noč pa  je  m irn a  in prozorna.

Šibenik imamo že za sabo-. Z desne n a s  vabi Zadar. Luči ob obali se  kop lje jo  
v m orju  in vabljivo m iglja jo . Kaj res to ni več naše?

#
Vsepovsod u tru je n i  obrazi. Mnogi že d rem lje jo  in spe. Kaj pa  hočejo; ndbo 

je  vedno enako, m orje  je  črno, obale  so daleč, le sve tiln ik i enakom erno miglja jo  
in kažejo  pot. Tudi naša pesem  je  že zdavnaj utihnila.

V p rije tnem  razm išljan ju  me je  zmanjkalo. Ko sem se prebudil, je  svetil 
mesec in bližal se je  dan. Bilo je  hladno in p iha lo  je  od juga. D rugi še spe in niso 
videli Raba ter  Krka, ki s ta  utonila v ju t ra n j i  m rak .



//Mufa lutfizMca''
O počitnicah, ko vse vabi in kliče človeka ven v prirodo, na zrak 

in na sonce, vsi kaj radi pozabljamo na knjige. To ni prav nič čudnega. 
Kako tudi ne bi! Tedaj nam je vsa narava kakor velika odprta knjiga, 
iz katere zajemamo hkrati modrost in lepoto življenja. In res, priznati 
moramo, da je življenje v prirodi in s prirodo za človeka neprecenljive 
vrednosti. Kdor nima smisla ali morebiti še bolje čuta za naravo, ali 
kdor je izgubil stik z njo, ta  je kot človek nedvomno utrpel silno škodo.

Vendarle pa nam življenje nasprotno tudi priča, da naravo do­
umevamo tem globlje ter da živimo z njo tem neposredneje in tesneje, 
čim globlja je naša duhovna izobrazba. Da je res tako, naj nam po­
kažeta dva zgleda, dva resnična dogodka. Marsikateri izmed nas je 
gotovo že slišal, da je sloviti nemški mislec Emanuel Kant priznal, češ 
da ga pogled na nočno nebo, posuto z brezštevilnimi lesketajočimi se 
zvezdami, spomni na Boga samega. Nasprotno pa je neki preprost 
kmetič na vprašanje, kaj si misli ob pogledu na zvezdnato nebo, od­
govoril po svoje. Dejal je eno samo besedo: Špasno. Ta dva primera 
nam pričata, da je za človeka res izredne važnosti njegova notranja, 
duhovna izobrazba, to je izobrazba miselnega in čustvenega sveta v 
njem. Ta izobrazba je neke vrste duhovna p o g l o b l j e n o s t ,  ki je 
seveda ne smemo zamenjati z golim znanjem. Vsi pa vemo, da so nam 
pri tem potrebne knjige. Knjige so izraz in dokaz človeške izobrazbe 
in zato nam tudi najbolje pomagajo na poti do izobrazbe. V tej smeri 
se mi zde pomembne besede tudi pri nas dobro znanega nemškega 
jezuita, pisatelja Petra Lipperta: »Mnogi pravijo, — tako piše — da 
priroda nadomešča vse knjige. ,Jaz berem v knjigi prirode/ se m ar­
sikdo ponaša. Da, to so rekle že naše babice in ta resnica je videti 
nekam premodra. Prav za prav pa to niti ni resnica. Priroda ni nobena 
knjiga, razen če iz nje naredimo knjigo. Priroda je dejanskost, ne­
skončno bogata in neizmerno globoka. Toda treba jo je šele odkriti, 
oziroma naše duše se ji morajo prej odpreti, morajo biti prej razorane. 
In to more samo drug človek. — Ljudje, ki pridejo k nam kakor usoda, 
ki povzročijo naš notranji preobrat, ki nas pretresejo na dnu duše — 
ti nas odpro, da bitje razumemo. In vsi knjigopisci — če ne pišejo 
zgolj naučnih knjig, šolskili učbenikov ali enciklopedij, ki so zelo po­
trebne in koristne — vsi ustvarjajoči in umetniški pisatelji bi morali 
prihrumeti nad nas kakor vihar in nas razriti.«

Iz teh besed pač lahko vsakdo spozna, kaj pomeni za človeka 
dobra knjiga. Tega dandanes tudi noben resnično izobražen ali po 
izobrazbi stremeč človek ne zanika. Ljudje danes mnogo in radi bero. 
Dokaz za to so že številne knjižnice, ki so po večini nastale prav zato, 
da zadoste ljudski potrebi po branju. Koliko knjižnic imamo na primer 
že samo pri nas v Sloveniji! Prav to dejstvo, da namreč obstaja toliko 
j a v n i h  knjižnic, iz katerih si vsakdo lahko izposoja knjige, pa je 
tudi vzrok, da mnogi pač radi in veliko bero, medtem ko jim niti na



misel ne pride, da bi si katero koli knjigo tudi sami kupili, da bi tako 
osnovali tudi svojo lastno, z a s e b n o  knjižnico. A težko, v resnici 
težko si je misliti količkaj kulturnega človeka, ki bi take zasebne 
knjižnice ne imel, ali pa vsaj ne želel imeti. Ne moremo si predstavljati 
resničnega ljubitelja knjig, ki bi mu bilo le do tega, da to ali ono 
knjigo prebere, ne pa tudi do tega, da bi to ali ono knjigo imel. Tako 
imenovana m o j a  K n j i ž n i c a  je vendarle dokaz, da njen lastnik 
v resnici ljubi knjige, da živi z njimi in da mu dejansko pomenijo 
življenjsko vrednoto. Razen tega pa človek z ostvarjanjem take zasebne 
knjižnice po navadi izpolnjuje tudi dolžnost, ki jo ima do svoje narodne 
kulture, do svoje narodne književnosti. Ne smemo namreč pozabiti, da 
je kultura  vedno zvezana tudi z gospodarskimi pogoji in da knjige, ki 
jih je treba ne le pisati, am pak tudi zalagati, tiskati in prodajati — ne 
iščejo in ne potrebujejo samo svojih bravcev, am pak tudi svoje od­
jemalce, kupce. Kdor se zaveda prave vrednosti knjige, bodisi da gleda 
nanjo z občečloveškega, vsebinskega vidika, ker mu posredujejo res­
nico in lepoto, bodisi z narodnostnega vidika, ker jo ceni kot izraz 
narodove kulture, tistemu po navadi nobena žrtev ni prevelika, če jo 
naredi za to, da si nakupi knjig. Denar, ki ga človek vtakne v knjigo, 
se dobro obrestuje; ni tako rekoč tja  vržen, kakor je toliko naših izdat­
kov za često kaj malo potrebne ali pa celo za nepotrebne stvari. A kakor 
že rečeno: za knjigo ni treba samo denarja, am pak v prvi vrsti ljubezni 
in resničnega zanimanja. Kdor ima to, mu je vse drugo tako rekoč 
navrženo. Menda ga ni človeka, pa najsi so njegove življenjske razmere 
še slabše, ki bi mu ob resničnem prizadevanju ne bilo mogoče usta ­
noviti vsaj skromne zasebne knjižnice. Kdor je nima. pri tem je vzrok 
po večini v njem samem, ne pa izven njega. Lahko namreč rečemo, da 
je takale knjižnica, ki si jo človek sčasoma nabere, znamenje njegove 
osebnosti, njegove duševne veljavnosti, njegovega duševnega bogastva. 
Le-to mu slej ko prej pomaga ustvarjati tudi vse tiste tvarne pogoje, 
ki so za ustanovitev zasebne knjižnice potrebni.

Mislim, da mi glede tega ne bo nihče oporekal in da se o pomenu 
in potrebi take zasebne knjižnice vsi strinjamo. Toda marsikdo bi 
gotovo rad vedel, kako naj začne, s čim naj napolni morebiti že p ri­
pravljene, a še zmerom prazne police, skratka, kaj naj bi vsebovala 
tako imenovana »moja knjižnica« mladega slovenskega človeka?

Kot odgovor na to vprašanje naj podam v naslednjem nekaj smer­
nic in morebiti celo čisto konkretnih navodil. Na splošno bi rekel, da 
spadajo v tako knjižnico predvsem pomembna dela domačega, a tudi 
tujega slovstva, prav tako pa tudi nekatera dela. ki so predvsem živ­
ljenjsko praktične vrednosti, posebno, ako so človeku potrebna pri 
njegovem študiju ali vsakdanjem delu. Število knjig bo seveda zmerom 
odvisno od bolj ali manj ugodnih ali neugodnih razmer, v kakršnih že 
ta  ali oni živi. Pač pa bi se moral izbor ravnati po nekih občih vidikih. 
Ti vidiki, ki naj bi bili obenem tudi merilo za notranjo vrednost knjiž­
nice, so v glavnem tile: najprej lep jezik; dalje snovna in miselna 
primernost našim letom, kar  zlasti mladi ljudje pogosto premalo upo­
števajo; razen tega pa mora biti sleherna knjiga, ki jo spoznaš za 
vredno, da pride v zbirko tvoje knjižnice, tudi poučna v stvarnem,



kulturnem  ali zgodovinskem pogledu — kolikor gre za bolj strokovne 
knjige — ali pa da budi plemenito čustvovanje, bodisi nravno, versko, 
narodno, socialno, kolikor gre za bolj leposlovna dela.

Kdaj naj si človek začne ustanavljati lastno knjižnico, ali že zelo 
zgodaj ali šele v poznejših letih? Odgovor na to se ne more glasiti nič 
drugače kakor: č i m  p r e j  t e m  b o l j e .  Najbolje je, če si je človek 
pridobil ljubezen do knjig že v otroških letih. Že šolar lahko začne 
spravljati knjige, ki jih dobi v dar ob raznih prilikah: za Miklavža, 
za božič, za god, ob koncu šolskega leta. Te knjige so nekaka o s n o v a  
človekove bodoče knjižnice. To so ka jpada  v prvi vrsti mladinske 
knjige, po večini zbirke pravljic in podobnih spisov. Teh nam dan ­
danes pač ne manjka. Imamo mnogo prevodov odličnih del iz svetovne 
književnosti, med katerimi omenjam na primer Pravljice, ki sta jih 
nabrala brata  Grimm, dalje znamenito zgodbo o Robinzonu, pa tudi 
povesti Krištofa Šmida so še zmerom primerne za to dobo; izmed 
domačih slovenskih del pa pridejo v prvi vrsti v poštev mladinski spisi 
O tona Župančiča, Pisanice, Uganke in Ciciban, razen tega pa tudi 'spisi 
naših starejših pisateljev, kakor Antona Martina Slomška ter Franceta 
Levstika aii pa mlajših, med katerimi so veliko primernih pesmic in 
povestic napisali zlasti Ksaver Meško, Fr. Milčinski, France Bevk, dalje 
Josip Ribičič, Tone Seliškar, Bogomir Magajna in še nešteto drugih. 
Primerne so tudi knjige Mladinske matice in Vrtčeve knjižnice ter listi 
kakor Angelček, Vrtec, Zvonček in Naš rod.

Nekoliko bolj odrasli, recimo nižješolci, pa sežejo lahko še dalje. 
Zanje je izbira še mnogo lažja. Izmed tu jih  pisateljev si lahko izbero 
na primer kako delo poljskega pisatelja Sienkiewicza (Skozi pustinje 
in puščavo, Z ognjem in mečem), dalje hrvatskih pisateljev Deželica 
in Senoa (Zadnja kmečka vojska), M arka Twaina, jezuita Svenssona 
(Prigode malega Nonnija) itd. Izmed domačih pisateljev pa si lahko 
nabavijo zbirko izbranih spisov za mladino, ki sta jo priredila Erjavec 
in Flere in v kateri so zbrani mladinski spisi naših klasikov kakor 
Slomška, Levstika, Stritarja, Erjavca, Jenka in drugih. V poštev pa 
pridejo tudi posamezni spisi novejših pisateljev, recimo Jakoba Ale- 
šovca »Kako sem se jaz likal«, Finžgarjev »Študent naj bo«, Josipa 
Jurčiča »Spomini na deda« ali pa »Jurij Kozjak«, dalje ljudske in 
zgodovinske povesti Fr. Jakliča in Fr. Detale (Pegam in Lambergar), 
spisi Rada M urnika in F rana Milčinskega (Ptički brez gnezda), narodne 
pravljice in legende, kakor so nam jih zapisali Matija Valjavec, Janez 
Trdina, Anton Funtek (Zlatorog) ter novejši, na primer I ra n c e  Bevk 
(Legende) in Joža Lovrenčič (Tiho življenje). Posebej za deklice so 
primerne knjige kakor »Bibi« Karin Mihaelisove ali pa »Vladka in 
Metka« Zofke Kveder-Demetrovičeve. Izmed listov pa je za to dobo 
primeren že tudi Mentor.

Višješolec bo to zbirko še izpopolnil. V prvi vrsti ne sme manjkati 
v njegovi knjižnici Prešernovih poezij. Ako ne zmore stroškov za lepšo 
izdajo, kakršna je n. pr. Kidričeva ali Žigonova, si lahko nabavi ceneno, 
miniaturno izdajo Akademske založbe, katero je priredil knjižničar 
dr. Avgust Pirjevec. Razen tega mora stremeti za tem, da postavi na 
police svoje knjižnice razne značilne antologije, kakor so Slovenske



balade in romance, Sto let slovenske lirike, Brstje, Slovenska religiozna 
lirika, Sodobna slovenska lirika in podobno. In ako ne zmore zbirk 
naših pisateljev, kakršne predstavljajo zbrana dela Ivana Cankarja, 
Ivana Tavčarja, F. S. Finžgarja, Ivana Preglja itd., naj si omisli vsaj 
Stritarjevo antologijo, Aškerčevo čitanko in podobne izbore naših na j­
boljših avtorjev. Take izbore lahko najde zlasti v ceneni zbirki Cvetje 
iz domačih in tujih logov, ki jo izdaja Mohorjeva družba in v kateri 
najdeš lahko izbrano delo A. T. Linharta, Matija Čopa, V. Vodnika, 
Simona Jenka, Simona Gregorčiča, Martina Krpana, Desetega brata 
in drugo. Brez te zbirke bi ne smela biti prav nobena zasebna knjiž­
nica slovenskega izobraženca. Prav tako bi v knjižnici slovenskega 
dijaka ne smeli manjkati Debevčevi \  zori in boji, ki so zajeti prav iz 
študentovskega življenja. K ajpada je treba poleg klasikov upoštevati 
tudi sodobne pisatelje. Izmed njih moraš uvrstiti v svojo knjižnico vsaj 
O tona Župančiča in Ivana Cankarja. Med prevodi naj stoje sveto pismo, 
Shakespeare, Puškin, Dickens, Dostojevski]. Sicer pa se tu  odpira 
nepregledna vrsta imen in del, tako da izbira, ki naj se ravna po raz­
merah, potrebi in okusu, ne more biti za nikogar težka, vsaj ne za 
tistega, ki z zanimanjerA spremlja rast naše izvirne in prevodne kn ji­
ževnosti. Naj omenim le še to, da spadajo v knjižnico tudi pomemb­
nejše dobre revije. V njih dobiš vpogled v tisto najsodobnejšo ustvar­
janje, ki človeku po večini še ni dostopno v knjigah. Menda ne bo 
odveč, če na koncu opozorimo še na to, da naj »moja knjižnica« kaže 
ne le po svojem izboru, am pak tudi po svojem zunanjem videzu, da 
je njen lastnik v resnici človek duha in okusa.

M I H A  K L I N A R :

l<z f nL&iiU noči

Taiko sladko je  v večerih  na  oknu sloneti Nad d rev je m  je  mesec srebro  razlil
im gledati zvezdno nebo, v b r il jan tih  se je  iskrilo nebo,
tako leipo je  hrepeneti  in si vsega želeti, še v m oje srce je  žarek vlil,
pozabiti vse, k a r  je  b r i d k o . . .  noč me gladila je  s svileno r o k o . . .

FR.  B E V K :

Mas ob- mocfu

Širno m orje  jo pakojma dlan, 
v d ljk i veter še lesti, 
qkno bele hiše hrepeni, 
v belem ja d ru  rdeče umira dan.

Iz tihote se  je  utrgal glas, 
kaikor ptič sannoten plaiiK»la . . . 
ugasne . .. pade v dno  srca  ..
Le še zvezde gledajo  na vas



0  ustc&iu iiaiiiaHsUe sccd*tfe šote
Od svetovne vojne do danes.

Brž po vojini, ko je  slovensko dijaštvo Ju lijske K ra jine  v jeseni d. 1918. prišlo 
prvič v neposredne stike  z ita lijansko srednjo  šolo, je  ta slonela na Casatijevam  
zakonu iz 1. 1859. O bsegala je  normalno šolo ali učiteljišče (scuola normale), teh ­
nično šolo (scuola tecnica) s trem i nižjimi razredi, itehnični zaivod (istituto tecnico) 
s štirimi višjimi razredi, ki so bili n ad a ljev an je  tehinične šole iin so se z n jo  
vkup  dali 'p rim erja ti  nekdan ji  sedam razredni realki, in klasično osem razredno 
srednjo  šolo, ki j e  imela petletno gimnazijo (tri n ižje razrede in dva višja) in 
trile tn i k lasični licej (liceo classico). Smjoter prvih  t r e h  šol je  bila p r ip ra v a  za 
p rak tične  poklice; iz n jih  so p r ih a ja l i  učitelji, trgovci, uradniki, računovodje, 
zem ljem erci i. dr. Klasična šola je  bila nam on jena  predvsem vodilnim slojem  im je  
p r ip ra v l ja la  mladino za vstop .na vseučilišče.

Z G entilijevo preosinovo iz 1. 1923. se to s ta n je  ni mnogo spremenilo. N orm alna 
šola je  postalla učiteljiščnii zavod (istituto magistrale) s štirimi nižjim i in trem i 
višjimi razredi. Tehnična šola je  izginila in se stopila s tehničnim zavodom, ki se 
je  razdelil na  štiri n iž je  in štir i  višje raizrede. Nova t r i le tn a  niž ja  s redn ja  šola, 
nam en jen a  najširšim  slojem, je  vetala v p r ip rav lja ln i  delovni šoli (scuola di avvia- 
mento al lavoro), k i  je  vsrkala  tudi p re jšn jo  kom plem entarno  ali meščansko šolo 
(scuola com plem entare) in je  u sm erja la  v p rak tične  poklice z nižješolsko izobrazbo. 
N edo takn jena sta osta la gim nazija in klasični licej. Nov je  bil znanstveni licej 
(liceo scientifico) s štirimi višjimi razredi, nekakšna rea lna  višja gimnazija, k je r  
se je  poučevala latinščina brez grščine in se je  da ja la  prednost realnim  vedam; 
p r ip ra v lja l  je  za vseučilišča z neka j om ejitvam i in za politehniko.

G entilijevo sredinjo šolo so po malem sproti izpopolnjevali in p re u re ja l i  po 
Mussolinijevem izreku, da je  šolstvo, kako r  vsak d rug  ž iv ljen jsk i pojav, večno 
poizikušanje in večen razvoj. P red  vojno je  bila politika izključena iz s redn je  šole. 
Zdaj so se politiki, vladni seveda, od p rla  v ra ta  .na stežaj. P rem noge fašistične 
obletnice, zlasti osm rtnice padlih fašističnih junakov , so se p roslavljale  z govori 
v p rv i učni uri. Politična propaganda  se  je  stopnjevala z uvedbo radia v vse 
razrede; poleg komcertov so po enkra t,  d v a k ra t  ali ' trikra t v tednu trgali pouk 
politični govori in razlage važnejših  dnevnih dogodkov. Ta s t rem lje n ja  s® k repko  
podpirale  razne ustanove, ki so uvrščale srednješo lsko  m ladino v vo jaške oddelke 
in skrfoele za njeno vojaško izobrazbo.

K ljub tem u se je  najv iš jim  krogom zdelo, da >pofašistenje šole« prepočasi 
napreduje . P rav  s red n ji  šoli se je  očitalo, d a  v besedah sicer zagoitavlja popolno 
vdanost fašističnim načelom, v resnici pa da zavira ali vsaj zavlačuje pofašistenje. 
Končno je  načelnik  vlade osredotočil vso svojo pozornost na to vp rašan je  i.n 
poveril njegovo rešitev novemu naučnem u m inistru  Bottaiju, ki se je  že neka j 
let po p re j  izkazal p r i  sestav ljan ju  osnovine listine dela (carta del lavoro). Ta se 
jo  nemudoma lotil dela in k m a lu  predložil načrt za popolno, temeljito  preosinovo 
vsega ita li janskega šolstva po fašističnih iiiačelih o narodu, narodni vzgoji in delu 
in v okv iru  teo ri je  o  to ta li tarn i državi, k je r  mora vsak d ržav ljan  od najrainejše 
mladosti služiti domovini in n jen im  vrhovnim  smotrom.

Trenu tno  obstoji še G en ti le jeva šola, a  že s tem šolskim letom (1940—1941)



se uvaja  p rv i razred  enotne n iž je  s red n je  šole po Bottaijevem  osnutku, ki se v 
nas lednjih  letih postopoma ves izvede. N ačrt je  postal tem eljn i šolski zakon kot 
osnovna listima šole (carta della  scuola), ki jo je  veliki fašistični svet odobril 
15. feb ru ar ja  1939.

Današnja preosnova italijanskega šolstva.

O snovna listina sestoji iz devet in dvajse tih  izjav, ki so podlaga in ogrodje 
za novo šolsko zakonodajo. Prvih  sedean izjav govori o načelih, naanenih im m e to ­
dah fašistične šole. P rva  pravi: »V moralni, (politični in gospodarski enotnosti ita li ­
jan skega  naroda, ki se ude js tvu je  popolnoma v fašistični državi, o b liku je  šola 
p rv i  tem elj vzajemnosti vseli d ružabn ih  sil, od družine do ko rpo rac ije  in stranke, 
človečansko in politično zavest novih rodov. — Fašistična šola u resn iču je  z uče­
n jem , ki ga po jm uje  kot izoblikovanje zrelosti, načelo l judske izobrazbe v zna ­
m en ju  večnih vrednot italijanskega' p lem ena in n jegove civilizacije in  ga vceplja 
z delom v konkretno  dejavnost rokodelstev, umetnosti, obrti, znanosti, orožja.«

Pojem  šolske obveznosti se poglobi in razširi v »šolsko: službo«, ki jo  druga 
iz java takole označuje: »V fašističnem redu s ta  šolska ddba in politična doba isto­
časni. Šola, italijansika l ik to rska  mladina (G. I. L. =  Gioventu I taliana del Littorio) 
in fašistična vseučOiška skupina (G. U. F. =  Gruppoi Universitario  Fascista) tvorijo 
vkup enotno o rod je  za fašistično vzgojo. Dolžnost n jih  posečan ja  tvori šolsko 
službo, ki veže držav ljane  od p rv e  dobe do edenindvajse tega leta. Ta služba obstoji 
v posečanju  šole in i ta l i jan sk e  lik torske m ladine od četrtega do š tirinajs tega leta 
in se  v poslednji n ad a l ju je  do  edenindvajse tega le ta  tudi za tiste, ki n e  ob iskuje jo  
več šole. Vseučiliščniki m orajo  p r ip ad a ti  fašistični vseučiliški skupini. Osebna 
izkaznica, ki se lahko prim erno  združi z delovno izkaznico, p o tr ju je  dovršitev 
šolske službe, tudi za individualno v rednoten je  p r i  službah in delu.«

T re t ja  iz java p o u d a r ja  politično in vojaško p r ip ra v o  v šoli. O nada ljevan ju  
učenja odločajo samo učenčeve zmožnosti in sposobnosti. Za šolanje ubožnih po- 
skrbo d ržavna vzgojevališča. Č e tr ta  iz java govori o važnosti (telovadbe za skladen 
razvoj osebnosti, »za m oralen  podvig, za zaupan je  vase, za visok čut discipline in 
dolžnosti.« P eta  u v a ja  delo  kot neka j obveznega: »Delo, ki ga d ržava  ščiti kot 
družabno dolžnost v vseh njegovih in telektualn ih , tehničnih itn ročnih oblikah, se 
p r id rž u je  učen ju  in športnem u vežbanju  za izoblikovanje znača ja  in inteligence. — 
Posebni vrstiilni redi za delo, ki j ih  u re ja jo  im vodijo šolske oblasti, vzgaja jo  v 
trgovinah, delavnicah, na poljih , na m orju  družabno in pro izvaja lno zavest, ki 
je  lastna .korporativnemu redu.« Šesta p o u d a r ja  važnost izb iran ja  in pravega 
u sm erjan ja  mladih energij. Sedma zahteva neprestano tesno sodelovanje med šolo 
in družino.

»Italijainska šola se deli v nas ledn je  vrste:

a) osnovna, ki je  sestav ljena tako,le:
1. m aterinska šola, dvole tna:
2. osnovna šola, tr i le tna ;
3. delovna šola. dvoletna;
4. rokodelska šola, tr ile tna ;

b) sredn ja ,  ki se deli  takole:
1. s.rednja šola, tr i le tna ;
2. o b r tn a  šola, tr i le tna ;
3. tehnična šo,la, dvoletna;

c) višja, k i  se deli takole:



1. klasični licej, petle ten ;
2. znanstven i licej, petleten;
5. učiteljiščni zavod, pe tle ten ;
4. trgovski tehnični zavod, petle ten ;
5. zavod za ag ra rn e  izvedence, za industri jske  izvedence, za zem ljem erce 

in za pom orske izvedence, štirileten;

d) vseučiliščna, k i  se deli takole:
1. faku lte ta  za pravo, politične vede, gospodarstvo in trgovino;-
2. faku lte ta  za slovstvo in modroslovje, za učiteljsko vedo;
3. faku lte ta  za zdravilstvo in k irurg ijo , za živinozdravništvo;
i. faku lte ta  za  m atem atične, fizične in p rirodne  vede, za statistične, demo­

grafske in ak tu arsk e  vede;
5. faku lte ta  za lekarništvo;
6. faku lte ta  za inženirstvo, za rudniško inženirstvo, za industri jsko  kem ijo;
7. faku lte te  za stavbarstvo ;
8. fak u lte ta  za ag ra rno  vedo;
9. šole s  posebnimi smotri.«

Vseučiliški nauki t r a ja jo  štiri, pet ali šest let. Šole s posebnimi smotri so 
zavodi za umetnost (umetnostna akadem ija , konserva torij ,  gledališčna akadem ija  
i. dr.), vzgojeslovni zavodi, izpopolni tv eni teča ji  za delavce.

D eveta in deseta iz java  op isu je ta  na tančneje  posamezne vrste osnovne šole.
O  nižji s re d n j i  šoli govorijo enajsta , d v an a js ta  in tr ina js ta  izjava. To enotno 
trile tno šolanje ob isku je jo  učenci od ena js tega do š tirinajs tega ileta, da si p r i ­
dobijo tem elje  hum anistične izobrazbe. Tu se vrši izbira iza višjo s red n jo  šolo. 
Latinščina je  važen činitelj m ora lne  in  duhovne izobrazbe. Delo ima obliko in 
metodo produk tivnega  dela. O brtna  šola ima p rak tičn e  sm otre  za poklice v velikih 
središčih. Na znanstveni podlagi organiz irano  delo ima v n je j  prvo mesto. D ve­
letna tehnična šola dopo ln ju je  obrtno  in  p r ip ra v l ja  za službe v industrijsk ih , 
trgovskih in ag ra rn ih  velepodjetjih .

Višja s re d n ja  šola, k i  je  še najbo lj podobna dosedanji, :se op isu je  v nas led ­
n jih  petih  iz javah . V niž ji srednji šoli ni učen ja  tu j ih  jezikov; to  se p r ične  šele 
v višji. Klasični licej je  op rede ljen  v š t i r ina js t i  iz javi: »Petletni klasični licej 
izpopoln ju je  p o u k  s ta r ih  jezikov in slovstev s poukom m odernih  jezikov in  slov­
stev, širi in oživ lja  visoko humanistično 'tradicijo  naših naukov. Pospešuje v m la ­
deničih sposobnost za razm išljanje , kritično strogost, metodološko pripravo , zavest 
izročil in modernosti,  neposredno in prak tično  poznan je  dela. Znanstveni pouk 
ima delež, ki je  v so razm erju  s posebnimi smotri te šole.« — Znanstveni licej je  
očrtan  v pe tna js t i  izjavi: »Peitletni znanstveni licej druži klasična izročila in v red ­
note današn jega ž iv ljen ja  v izoblikovanju modernega humanizma. Znanstveno 
poučevanje  po strogo metodološkem redu  vzgaja sposobnost za  znanstveno in 
tehnično raziskovanje, združeno z delom pa sposobnost za p rak tično  uporab ljan je . 
Slovstveni pouk  se v obsegu in metodi prilagodi posebnemu nam enu  te šole. — 
Učiteljišče ima, po šestnajsti izjavi, hum anističen in  poklicen značaj in n a j  učitelja  
uvede v >živo duhovno bistvo« otrokovo. Po štirih učnih  letih  sledi eno leto 
učite l jske  p ra k se  v šobili, da si učitelj n ab e re  prvin  za učno metodo. — Trgovski 
tehnični zavod (sedemnajsta izjava) in izavodi za razne izvedence (osemnajsta 
izjava) p r ip ra v l ja jo  m ladeniče za službo po javnih  in  zasebnih urad ih  in jim  nudijo  
poleg splošne izobrazbe mnogo p rak tičnega strokovnega znanja , združenega z delom.



Dve izjavi, deve tna js ta  in dvajseta , s ta  posvečeni vseučilišču in zavodom za 
umetnost. E naindvajse ta  govori o posebnih ženskih šolah. Zenski zavod (ženska 
višja s red n ja  šola) je  dostopen učenkam , ki so dovršile nižjo srednjo  šolo, in t r a ja  
tr i  leta. Iz n je g a  je  mogoč vpis v šolo za učiteljsko vedo (majgistero). Zenske šole 
p r ip ra v l ja jo  za gospodinjstvo in za poučevanje v m aterinskih  šolah. D vaindvajseta  
iz java p o ja sn ju je  višje teča je  za delavce. V triindvajse ti izjarvi je  neka j splošnih 
m ig lja jev  o učiteljih  in profesorjih .

Izpite obde lu je  š tiri indvajseta  izjava. Na koncu osnovine, s redn je ,  višje, um et­
nostne in ženske šole se dela odpustn i ali odhodni izpit (esame di licenza). Ob 
odhodu iz v išje  s redn je  šole je  to d ržavn i izpit ali m a tu ra , k i se vrši p red  komisijo 
iz p rofesorjev  šole v prisotnosti dveh m in is trsk ih  odposlancev.1 Izpiti se vršijo  v 
dveh zasedanjih ; kdor p ad e  v poletnem zasedanju , ponavlja  v jesen i izpit iz 
predm etov, v ka terih  p re j  ni uspel. K vsem izpitom spada tudi delovna izkušn ja 
(prova d i lavoro).

Važna je  petindvajseta  iizjava o prehodih med posamez/nimi vrstam i šol: »Iz 
m aterinske šole se p r id e  v osnovno in nato  v delovno. Iz te je  prestop v roko­
delsko za tiste, k i ne mislijo na srednjo , a li v obrtno  in iz te v tehnično za tiste, 
k i me mislijo  na višjo srednjo  šolo, in končno, s sp re jem nim  izpitom, v sredn jo  
šolo (nižjo). Iz te se prestopi s sp re jem nim  izpitom v k a tero  koli višjo srednjo  šolo.

Z m atu ro  petle tne  v išje  s redn je  šole se lahko prestopi:

s klasičnega liceja n a  fakulteto  za slovstvo in modroslovje, za p ravo , za po­
litične vede brez izpita; z dopolnilnim izpitom na vse druge fakultete , razern fak u l­
te te  za učiteljsko vedo, s ka te re  so iti d ijak i izključeni;

z znanstvenega liceja na faku lte te  za pravo, za  politične vede, za gospodarstvo 
in  trgovino z dopolnilnim izpitom; na vse druge fakultete , razen slovstva in filo­
zofije in učiteljske vede, k je r  so ti d i jak i  izključeni, brez izpitov;

z učiteljiščnega zavod« na fakulteto  za učiteljsko vedo z natečajn im  izpitom, 
razen tega na fakulteto  za gospodarstvo in trgovino, kdor želi doktorat (laurea) 
iz tu jih  jezikov, brez izpitov;

s trgovskega tehničnega zavoda na fakulteto  za gospodarstvo in trgovino in 
za statične, dem ografske in ak tuarske  vede, brez izpitov; na fakulteto  političnih 
ved z dopolnilnim izpitom.«

Razni izvedenci in zemljemerci, ki imajo m atu ro  štirile tne višje s red n je  šole, 
počakajo  eno leto, preden lahko dela jo  dopolnilni izpit za vpis na razne, njih 
izobrazbi sorodne fakultete . Podobne določbe v e lja jo  za um etnostne šole in za 
ženske šole.

Šestindvajseta  iz java us tanav l ja  državno nadzorstvo nad zasebnimi srednjim i 
šolami, občinskimi, deželnimi in drugimi. Sedem indvajseta pove, da oskubi država 
šolske kn jige  za osnovne šole, za nižje im višje s re d n je  šole pa se kn jige  ne 
inoirejo tiskati, če jih  ministrstvo ni p r e j  odobrilo  v rokopisu ali v krtačn ih  odtisih. 
O sem indvajseta  iz java govori o šolskem in akadem skem  letu, ki obstoji iz dob za 
lekcijo  in iz počitn iških  dob. V te se vrinejo  dobe dela. Urniki ne sm ejo  presegati 
n ik je r  24 tedenskih ur, razen na vseučiliščih in umetnostnih šolali. Zadnja, d ev e t­
indvajse ta  iz java določa: »Naprave šolske poimoči vemčajo v obm očju  politične in 
d ružabne  vzajeimnositi tesno sodelovanje med s tranko  in šolo.«

1 P re tek lo  šolsko leto (1939—1940) se je  zaključilo  31. m a ja  1940. b rez izpitov; 
končni redi v sp ričevalu  so veljali tudi za maturo. Minister Bottai si je  s tem 
postavil večen spom enik v srcih vseh m aturantov.



Sklep.

Po ob jav i te osnovne listine se j e  začelo podrobno delo za njeno izvedbo. 
Minister Bottai je  po večjih imestih sain pojasnjeval, k a k o  si misli to izvedbo. 
P riznani šolniki so staršem, učencem, učiteljem  in profesorjem  razlagali in še 
razlagajo  ustro j nove šole. Na to ogrodje  se bo oprla  vsa nova šolska zakonodaja, 
ki se  je  že pričela.

S teim šolskim letom (1940—1041) začno izginjati raizne vrste dosedanje  nižje 
s red n je  šole (gimnazija, učiteljišče, teh,nični zavod) in se uvede prv i razred  enotne 
s red n je  šole. V šolskem letu 1941—1942 se o tvori d ru g i  in naslednje leto tre t j i  
razred. Učni načrt za to šolo da je  splošne smernice b rez  podrobnosti, da si pro- 
fesoirji lahko pro6to izberejo orod je  za svoje delo, ki bo osebnejše, a bo malagalo 
večjo odgovornost. Čtivo bo pravo ž iv ljen je  'te šole. Latinščina in m atem atika  
bosta imeli inform ativen in usm erja joč  značaj. Zgodovina in zem ljepis ne bosta 
preobložena s številkami. Na mesto tu jega  jez ika  stopi risanje. Delo bo dopoln je ­
valo učenje. V tre t jem  razredu  se bodo učenci učili vojaške ku lture , učenke pa  
gospodinjstva. Noben razred ne bo imel več ko 30 učencev. Vsako ravnateljstvo  
bo imelo največ 24 razredov. R avnate ljske  posle ibo smel o p rav lja t i  le moški. 
Šolske pristo jb ine  bodo višje za učenke kaikor -za učence, da se začno ženske že 
zgodaj u sm erja ti  na n jih  naravno  področje  gospodiinje in matere.

S F 1 N K S :

1/HotUev

Kelih trpek, g renak  
p ijem  p red  tabo, Gospod: 
s tr t  se imečam ob tlaik, 
mučim te s strupom zimot.

Mračnih vetrov pogon 
k  nebu — iz duše k rik  
črn se trga v zaton .. . 
Milost, Odrešenik!

G lej me tu  na p ragu : 
lačen sem im mag — 
komu dobrodošel, 
komu naj bom drag?

II.

Vem: skozi ta vrata 
lahko gre vsakdo* 
ti ne boš očital, 
zm ajeval z glavo.

P reden noč se zgrne 
in dež za rosi, 
k sebi me pokliči, 
v svoji luči umij!

III.

Srečen, k d o r  s teboj ko brat 
im p r i ja te l j  po stezah 
roma preko trn ja , tra t  — 
varen  v tvojih je  rokah.

Zbudi mi po tebi glad, 
boidi m oj vsakdan ji  ikruh, 
če om ahnem  mad prepad, 
bodi imi rešilen duh!



Ct študent na cofžft gtce. . .
Ze dolgo nam je  gomazela v nogah s tras t  desetega brata . Da bi se utrgali 

z dama, Viktor, France, D ušan in jaiz. Tako k ak o r  se u trg a  oblak, k a d a r  ga  b u r ja  
zanese na večerno s tran . Zares nas je  t j a  vabilo, koder sonce razžiga kam en im 
rdečo ikraško prsi in o sv e tl ju je  plešo D oberdoba in p re izkuša  'temno m odrino 
Trnovskem u gozdu.

P rav  za iprav je  v treh  na jlepše  hoditi, p a  so  ceste š iroke im hodimo vštric 
po teh belih , od  avtomobilov izprašenih potih. Na eni izmed njih  se mam je  p r i ­
družil k rašk i študent Milko; imel je  tem norjavo  polt, kot se  spodobi Kraševcu, 
in ko t oiglje črne oči. Vsak čas nam je  znal postreči s k rašk im  dovtipom, tako da 
nam ni postalo mikoli dolgčas. Res ne.

Božje ju t ro  nas je  pozdravilo v dolini, k je r  Trnovski gozd p repušča  prostor 
K rasu  in dišečemu brin ju .

»Sonce v s ta ja  izza Čavma.« Milko je  'iztegnil rolko in jo  povesil. »Kadar po­
sveti na čisto, pom eni lepo vreme.« Dušam je zadovoljen, vsi smo zadovoljni. 
»O, potem pridem o še danes do  morja* prav i. »Do m orja  in  do lepe Vide« popravi 
Kraševec. Mimo častitljivih  redkih hiš gremo. Na majhmih oknih, k i tako domače 
s trm ijo  v sonce, gorijo rože v prvih žarkih. N ageljn i im goreoke. Iz okajen ih  
k uh in j  se v ije  na dvorišča dim tako domače, da  b i stopili van je  im se počutili 
k ak o r  doma. Na širokih ognjiščih gori ogenj. Sedli b i in potmoževali i]>od mapami, 
k i so na drobno p le ten e  visele nad kamini. Za vasjo se cesta dvigne, poženem o se 
na hrib, pod nami in krog nas se nam smejo vasi k a k o r  rožne grede. Ponekod jih 
ob jem ajo  sm reke k a k o r  z rokami, d ru g je  so v varstvu  borov. — Mile je  hitel 
pripovedovati, kako  je  iztaknil svojevrstno pesem o lepi Vidi, o galjotu, k i  je  votzil 
galejioo. K ar z dvorišča iso ga iz trgali beneški biriči. T ri je  pobil na tila, šitirje
d rugi so ga ukrotili. Kako je  joka la  za njim  m lada žena. P rebud il  se je  om am ljen
sred i m o rja  bllizu otoka: , r . . . . , , , ,

J Vejaj, v e ja j  vetrc  luladain . . .
K er jaz  sem daleč  prepeljam
o n k ra j  m orja  šiirokega . . .

S taknili smo glave in tiščali v Milka, naj n ad a lju je .  Viktor se j e  sicer p r i ­
toževal, da mu nekdo stalno stopa rna noge, p a  Dušam in F rance  sta  preslišala 

obupne tožbe.
»Faintje, ta  zgodba se ponav lja  do d a n e s . . .«  Za hip j e  umolknil, a potem  

ga nismo več poslušali. On je  galjot, vsi tod so galjoti. Od borovih stražnic, ki 
so se tem nile po rebri, pa  se je  ta čas u trgalo petje.

V riskajo in pojo, 
s rce  je  žalostno — 
očka in mamica 
za njim  gledajo.

Štiri k uš trave  glave so se pom ikale  mirno n izkega grm ičevja. Sonce se je  
ilovdlo v n jihove kodre, z g lavam i so daja li takt. Kmalu smo jih  razločili. Bili so 
očividno dom a v tistih hišah, k i so stale ob potit N obenemu izmed drobljamcev ni 
bilo nad osem let. N ajm la jše  dek letce se  je  d rža lo  za roko svojega n ek a j let 
s ta re jšega  brata . Dušan j e  p lan il po  stezi navzgor, pa se je  km alu  premislil.



»Hoj, žlata, počakaj, da jih  ne preplašiš,« ga je  u je l Milko za pete. »Eh, saj 
niso vrabci,« m u je  zabrusil Dušan, užaljen , da  ga  je  oni počastili s tako n e p r i ­
m ernim  priim kom . V srcu  smo le dali /prav Milku. O bstali simo in  poslušali. Peli 
so neu trudno  napre j,  da 6e je  p r i je la  m elodija tudi nas iin simo zapeli z njimi. 
Bog ve, k a j  se  jim  je  podilo po glavi, ko  so /zagledali nas  gosposke neprid iprave.

»Ali lahko pridem o gori k  vam?«
»Pridite, le!« se je  glasil odgovor n a js ta re jše g a  z m ajhn im  p laninskim  k lo ­

bukom  n a  glavi. Zvedavo je  gledal p reko  b r in jevega  grm a d rug  kratkolilačnež, 
deklici pa sta posedli v travo. Začeli smo se vzpenja ti po peščeni sipini. Oni gori 
so urezali še eno, to pot nam nerazum ljivo ; s ta re jša  dva s ta  se jo nauč ila  m enda 
v šoli. »O 'tako p a  ne, ta je  grda! Pa ne pridem o k  vam,« se je  užaljeno ustavil 
Kraševec sredi pota. Zvonki smeh m lad ih  pevcev se je  razlegal čez pobočje. Tine, 
Metka, Tončka im Rafael jim  je  ime. Znajo zapeti Izidorja, Na p lanincah in še 
katero. In smo peli vsi iz dna srca. Iz žepa sem jim  m a s ul podobic. Tine jo  je  vzel 
prv i in jo sunkovito nesel k  ustom in jo po ljub il  tako  na moč, da  se mu je  povila.

»Obrni in 'beri!« K akor učitelj je  u k a z m a l  Milko; T ine je  b rez obo tav ljan ja  
bral. »O B o š .. .« ,  »to ni Boš, beri Bog . . .« ,  m ali se j e  trudil in potil, a odnehal ni. 
»Božje šrke«, »ne, božje srce, je  prav«. Nam štirim  so se razlezli obrazi od za ­
čuden ja  in grenkobe. Tako daleč smo? G aljo t p a  j e  b il va jen  podobnih  zgodbic. 
No., Tinče je  p rav  rad  oibljubil, da bo naučil vse po vristi tisto molitvico in jo  bodo 
skupaj molili, en k ra t  doma, drugič p r i  sosedovih z Metko in Rafaelom.

»Vriskajo in pojo,« je  še odm evala naša pesem  s h riba  v dolino. Potem so se, 
k ak o r  pesem, tudi otroci u trgali z b re g a  in s h itrim  »Bog plačaj« oddrveli do|mov. 
Ko smo hodili mimo dom ačij ob ,poti, je  dvo je  m a te r  stalo  na  pragu , z rokami 
v naroč ju ; toplo sta nas pozdravili. Razumeli smo. se brez besed, onedve sta še 
dolgo gledali za nami.

»Če študent na rajžo gre, mnogo vidi, mnogo zve!«

I G N O T U S :

Tih
in tblag si k ak o r  dih!

In k o  j e  ž iv ljen je  m oje 
z ostrim  (trnjem posejano, 
ko je  v m oji duši mraz, 
oh, itedaj se  itudi jaz 
p red  te zgrudim  na obraz 
in Te malim.

Tih
in mil si k a k o r  dih!



Ke*nifa i/$akdanie$a živt^nia
I. Uvod. — Zrak in dihanje.

Ko začenjam  ta k ra m lja n ja  o kem iji vsakdan jega  živ ljen ja, mi menda ni 
treba  še le  na drobno itn široko dokazovati, kako  potrebno je  kem ijsko znanje 
za vsakega človeka. Če ista v preteklosti zadoščali h itra  glava in p ridna roka, 
je  pa danes slovenskem u ljudstvu  nu jno  po trebna  tudi tem eljita  izobrazba. Vsaka 
m estna in kimeitiška gospodinja po trebu je  kem ijskega znanja, da  more razum evati 
dogodke (procese), ki se vrše sleherni dan p red  njenim i očmi, ko na p r im er  peče 
k ruh , n ap ra v lja  ogenj, p r iž iga  luč, pere  obleko itd. Kako težko bo napredoval 
delavec, rokodelec in obrtn ik , ki mu je  ob r tn a  k e m ija  deveta dežela! Kdor vrši 
svoje obrtno  delo edino-le na podlagi dosedainjih izkušenj, utegne biti dober m o j­
ster, a vk ljub  tem u je  zelo podoben m rtvem u, četudi leskečemu stroju, ki o p rav lja  
svo je  lično in natančno delo brez  duše, ne da  bi umeval no tran je  bistvo in naravo 
njegovo. Tak  o b r tn ik  (pek, mesar, lončar, u sn ja r  in sto drugih) ne imore n ikda r  
s 'popolno gotovostjo računati na uspeh svojega dela, am pak  je  vedno odvisen od 
s lučajev , ka ter im  se pa zaradi nedostatka kem ijske  izobrazbe ne zna prilagoditi. 
Celo nemogoč je  pa razvoj veleobrti b rez kem ijskega  znan ja ; take obrti so zlasti 
tka lska  ali te k s ti ln a  obrt, in d u s tr i ja  barvil, pap irna ,  steklarska, pivovarniška, 
kvasna, usn jarska, keram ična, kovinska, p redvsem  p a  kem ična industri ja  v ožjem 
pom enu besede. Potuj po Jugoslaviji — večino teh najboljših  virov tvarnega b lago­
s ta n ja  ima v rokah tu jec  — pozrna pač  zakone in nauke  kem ije !  — In ti, slovenska 
m ladina, up naše bodočnosti, hočeš m ar tudi vedeti, čemu n a j  se ličiš kem ije? 
O 'počitnicah poslušaš mogoče v domačem izobraševalnem druš tvu  večkrat k m e­
ti jsk a  p red a v an ja ?  G ovornik priporoča um etna gnojila ; v ozrač ju  po dvorani 
šviigajo iskre k ak o r  »fosforna kislina«, »dušik«, »solitrova kislina«, »kalij« in še 
več takih. Ali si pa pri teh izrazih moreš tildi kaj pam etnega misliti. Kdor ne ve 
ničesar o kem iji ,  mora odgovoriti na to v p rašan je : P rav  n ičesar! — D rug ik ra t 
poročajo govorniki in pišejo strokovni listi o k rm lje n ju  živine in trdijo , da so 
»beljakovine«, »to-Lšče«, »škrob«, razne soli itd. tiste sestav ine krm e, k i so za živino 
na jpom enljive jše . Očetu mogoče bereš tak  sestavek, k i  ga zanima in bi rad zvedel
o teh snoveh kaj več? Brez kem ije  n e  gre, p r ija te l j!  K olikokrat si, če sd s kmetov, 
že vodil kon ja  ali vola, k o  je  oče stopal za p lugom  in rezal črne brazde v zemljo! 
Ali si p a  že tudi k d a j  prem išljeval, ka j  je  p ra v  za prav  oranica, iz česa je  se s tav ­
ljena, k a j  vzemo iz n je  žita lin okopa v in e in detelje, da  m orejo tako čvrsto rasti 
in roditi sad? Tudi to ti pove kem ija! — V gospodarstvu opaža km e t na  svojem 
blagu in pridelk ih  raznovrstne izpremembe, ki so mu časih všeč, d ru g ik ra t  pa tudi 
sk ra jn o  zoprne. Gnoj, ki je  sprva bolj slatmnat, postaja , če leži d a l je  časa na 
kupu, vedno bolj črn in masten, če pa km et ne skrb i zanj, jam e  p lesneti; k rom pir  
gn ije  v kleti ali repa v podsipnici; m leko se sk isa; sadni ali grozdni mošt prične 
■poredno k ipe ti  in nima več s ladkega  okusa, am pak zleze celo v glavo, če ga ]x>- 
kušaš  preveč. Ali te nič ne mika, da bi zvedel vizroke takih  izprem em b? Prav 
gotovo t e  m ika. Zakaj, če poznaš vzroke, potem utegneš s lehern i trenu tek  pospešiti 
izpremembe, ki so za te ugodne, neljubim  pa  vržeš poleno pred noge, cokljo pod 
kolo. Vedi, k e m i j a  je  tista p r i ja te l j ic a ,  ki ti odgovarja  n a  taka vprašanja. 
Seveda: b rez  m uke in moke! Kemijsko izobražen um bo tvoj delež le tedaj, alko



boš sledil m ojem u k ra m lja n ju  p ra v  p az lj iv o - te r  si izkušal razširiti svoje znan je  
tudi s č itan jem  kn jig  in časopisov, ki pišejo o kem iji. Zal, imamo tak ih  spisov 
zelo pičlo število. D ružba  sv. M ohorja je  izdala p red  m nogimi leti Fizilko in kem ijo  
t  prof. H en rika  Schreinerja , k je r  na jd e te  osnovne pojime iz kem ije ;  p red  leti 
(leta 1925.) pa je  izšla v Mohorjevi knjižnic i d r .  R ata jčeva »Poljudna kem ija«; 
vse druge kem ije  pa so šolske 'knjige, po  večini p re te žk e  za zasebni š tu d i j  b rez 
učitelja. D obrih  70 let je , o d k a r  je  poslal M atija Veriovec, župnik  v Št. Vidu 
nad Vipavo, m ed  slovenski svet p rv ik ra t  poljudno »Kmetijsko kemijo«. Dovolite, 
da  podam v hvaležen spomin na to dobroto p a r  odstavkov iz p redgovora, ki kaže, 
kaiko visoko je  taksira l pisa te lj že v tistih časih koristnost kem ije :  »Kemijo simo 
spisali z veliko m arljivostjo , sk rb jo  in trudom,« p rav i Vrtovec. »Spisali smo jo  v 
raz jasn jen je ,  razsve tl jen je  in blaženost vrlih  sinov S lovenije; o da bi se p a  vendar 
p ri tem aie bili zastonj trudili!  — Ako bi se km e tijska  kem ija  vcepila v ves naš 
narod  in se mu vrasla, kakšna  bi neki b ila  naša domovina čez 20 do 30 let? — 
L ju d je  zdravi, lepi in k rep k i;  hlevi polni dobro  re jene  in zdrave živine; dežela 
modro obdelana, izprem enjena v p r i je te n  r a j ; pridelki, da bi ne vedeli kam  
ž njimi, b i  surovi in p rede lan i plavali na vse k ra je  iz Slovenije; velika kupč ija  bi 
rasla čez vse naše zapopadke . . .«

To na j  zadostu je za uvod, zdaj pa tako j »in m edias res«, k a k o r  prav i Latinec, 
ali slovensko: P reid im o k s tva ri  sami! — V nas lednjih  izva jan jih  vam želim 
pokazati, da m orete celo vrsto dogodkov vsakdan jega  ž iv ljen ja  um evati samo na 
podlagi kem ije. P ri tem boste opazili, da ste  n a  večino dejs tev , ki p r ide jo  tu k a j  
v poštev, že taiko navajen i, da se kom aj še zm enite za n je ;  naravna  posledica je, 
da vam le redkokda j šine v glavo, da bi nekoliko pomislili na m edsebojno  zvezo 
teh dejstev. — Pričnimo z d i h a n j e m ;  saj dihati moramo, dok ler  živimo, in k a j  
je  naše ž iv ljen je  d rugega k ak o r  k ra tk a  doba med prvim  in poslednjim  vzdihom?
— N ehote se  nam vsil ju je  tu k a j  v p rašan je : Kaj meki vdihavam o in čemu pač 
dihamo? Vsakdo ve, da vdihavam o zrak, ki nas obdaja . A k a j  j e  z r a k ?  Da 
dokažemo, da  je  zrak  v resnici t varna  snov, m a te r i ja ,  smo pris il jen i ,  da se sezna ­
nimo nekoliko s fiziko. Fizika, posestrim a kem ije , p o ja sn ju je  nam reč taike p r ikazni 
na telesih, ki ne izp rem in ja jo  snovi sam e na sebi. F izika na p r im e r  pojasni, zakaj 
postane  kos železa m agnetičen, ne d a  b i se ^zaradi tega snovno izprem enil; kem ija  
pa p re isk u je  prikazni, p r i  k a ter ih  se  sp rem in ja  tva rina  sam a na sebi, n. pr. zakaj 
železo po r jav i .  Kem ija se to re j ne zanima za trdoto in težo železa ali za težo 
z raka  — to p repušča fiziki — pač pa za vprašanje, je-li zrak  enostavna ali pa 
ses tav ljena  tvarina. Teže m irnega zraka  ine moremo spoznati naravnost; gibljem o 
se v n jem  brez težave, k ak o r  riba v vodi, tako da  bi človek sko ra j mislil, da 
nim a nobene teže. In vendar  se p ra v  lahko prepričaš  o teži z raka  in o njegovem 
tvar.nem bivanju . Le zam ahni s  plosko roko po zraku, že občutiš njegov hlad! 
S k ra jno  občuten  pa postane, k ad a r  b rz i kot veter  ali celo ko t v ihar preko ravni 
in jx>dira polne kozolce in sto le tne  hraste , kako r bi iimel oprav iti s slam natim i 
bilkami. S kem ijsk o  tehtnico  prav  na p reprost način lahko doženemo, da teh ta
1 liter zraku natančno l g 295 mg. Ker teh ta  1 1 vode 1000 g, zato je  zrak  773 k ra t  
lažji od vode. Jasno je, da zrak  kot tva rina  p r i t isk a  na svojo podlago. T ak  tlak 
merimo z znanim  živosrebrnim  t l a k o m e r o m  ali b a r o m e t r o m ,  ki ga je  
kot prvi sestavil Toricelli leta 1664. K akor veste, b arom ete r  ni .nič d rugega  k ak o r  
s tek lena, v podobi č rke  U razvita  dvo k rak a  cev, k a te re  daljš i k ra k  je  dolg ca. 1 m 
in zaprt, k ru jš i k r a k  pa je  o d p r t;  ako izženemo iz cevi ves zrak  in nalijem o 
m esto n je g a  Hga, se dviga srebro  tako visoko, da stoji n jegova gladina v



daljšem  k ra k u  za 76 om nad gladino v odprtem , k ra jšem  kraku . Zrak to re j tlači 
na zemljo s silo, k i je  enaka  teži 76 cm visokega živosrebrnega stebra , to je  p r i ­
bližno teža 1 kg na vsak cm2. Površina odraslega človeka znaša okrog 15.000 cm2; 
zato p r i t isk a  tu d i  zrak  na naše telo z ogrom nim  tlakom  15.000 kg, to je  poJdrug 
vagon. Čutimo te  s trašne  m ore zato ne, ker  p ritiska  z rak  ravno tako zno tra j v 
našem telesu navzven, kako r  zu n a n ji  z rak  navznoter. K adar govorimo o tlaku
1, 2, 5 . . .  a t m o s f e r ,  ni to nič d rugega  k ak o r  tlak  i, 2, 3 . . .  kilogram ov na 
vsak cm2 tlačenega telesa. Na vso zem eljsko površino znaša zračni tlak  ca. pet 
trili jonov  kg  (to je  5 + 1 8  ničel!)! Ker je  votla 13 in pol k ra t  laž ja  od Hg, zato 
potisne zračn i t l a k  vodo v brezzračni cevi lOm visoko; n a jb o ljše  vodne sesalke 
zato dv iga jo  vodo kvečjem u iz globine 10 m, navadno  p a  računam o le s 6 m. — 
Bližajoče se nevihte, v ih a rj i  in padavine zm an jšu je jo  zračni tlak, mirno, jasno 
vreme p a  ga poveča; zato nam služi b arom ete r  tu d i  k o t  p r ip raven  vremenski 
prerok. N abavi si ga, pridno opazuj n jegove napovedi, p rikup il se ti 'bo in s časom 
tudi izplačal. N astane vprašan je : I z  č e s a  p a  je  zrak? Ali je  e n o s t a v n o  ali 
p a  m orda  iz različnih tvarin  s e s t a v l j e n o  telo? Jasno ti bo na prvi pogled, 
da ni rav-no igrača ana liz ira ti — to je  razkro ji ti  v n je n e  sestavine — tvarino, 
k i je  n e  m oreš ne p r i je t i  z rokam i ne videti z očmi. Zato se je  pa rešitev te 
p ra s ta re  zagonetke posrečila  šele p red  dobrim i 100 leti. Danes nam je  s tvar,  ki se 
zdi n a  p rv i  pogled silno zamotana, zelo preprosta . Brez vsakega kem ičnega znan ja  
vas lahko prepričam , da m ora b it i  sestavljen  zrak  iz n a jm an j dveh različnih 
delov: iz enega, k i vzdržu je  g o ren je  in iz drugega,, k i tega ne  more. Vzemite 
le skledo, k i je  do polovice napo ln jena z vodo; n a  to vodo d a j te  m ajhno  porce ­
lanasto skledico in van jo  košček P (fosforja), k i ga prižgite. Sedaj poveznite čez 
to skodelico steklen  zvonec, podobnega onemu, k i ga rab ite  večkrat, da zarvarujete 
ž n jim  p re d  prahom  kako  dragoceno razpelo ali spom inski šopek iz um etnih 
rož; Nemec m u  p rav i  »Schutzglas«, slovenski k em ik  pa  »poveznik«:. P neka j časa 
živahno gori, to  je : sp a ja  ali zd ružu je  se z onim  delom  zraka  pod zvoncem, nato 
pa ugasne. Med tem časom p a  potiska zunan ji  zračni tlak  n a  mesto porab ljenega 
zralkovega dela to liko  vode pod poveznik, ko likor je  bilo iginilo pod n jim  zraka, 
združivšega se  s P. Del z raka  pod poveznikom  ali recipientoim se je  nam reč 
izdružil s  P v bel dim, ki se ra zs topi v vodi kot »fosforjeva kislina«. Preiščimo 
zdaj lastnosti zraka, kair nam ga je  še preostalo pod poveznikom! Od navadnega 
era k a  se  loči po  tem, d a  v n jem  n e  gori nobena> stvar več — sa j se  j e  zadušil 
no tr i celo P, k i gori nadvse rad! Tndi sicer je  ta plin siLno indiferenten, to je, 
v njom  ni n iti iskrice h repenen ja , d a  b i se  spojil z d rug im i snovmi v nova telesa 
ali spojine. K er se zaduši v n jem  vsako živo b i t je  — le naprav i poizkus z živo 
miško ali hroščem! — zato mu p rav im o d u š i k .  R u therford  (RiSderford) je  prv i 
našel dušik ; le ta 1772. je  pokazal, k ak o  se z d ihan jem  pok v ar i  zrak. N ekaj let 
pozneje p a  s ta  Scheele in Lavoisier pokaza la  sestavo  zraka  in n a ra v o  dušika. 
Capta l je  dal dušiku  znanstveno ime n i t  r o g e  n i  j ,  to je  rodite lj solitra, in zato 
velja  danes začetna črka  N kot k em ijsk i znak za dušik  vsem kem ikom na zemlji.
— Tisti del zraka, k i se  j e  p r i  našem  poskusu  združil s P„ se maziva k i s i k ,  
če  tud i n im a n it i  okusa  n iti vonja  po  kislem. Talko ga je  k rs til  p re d  več k ak o r  
100 leti slav,ni n jegov izum itelj francoski kem ik  Lavoisier, k i j e  pomotoma mislil, 
d a  se imora n ah a ja t i  k isik  v vsaki kislini. V nasp ro tju  s tovarišem  dušikoan je  
(kisik silno d e jav e n  (aktiven) plin, k i porabi sleherno priliko , d a  se združi s kak im  
telesom v novo spojino. Pri poskusu s P smo opazovali, kako  j e  z g o r e l  ž njim 
v bleščeči svetlobi; tudi vsako d rugo  goren je  v našem  življeanjn om ogočnje edimo-le



kisik. G o r e n j e  to re j  ni nič drugega ko sp a ja n je  k akega  gorljivega telesa s 
kisikom v popolnoma novo tvarino; ob tem nas ta ja  toplota in večinoma — a  ne 
vselej — tudi svetloba. Kisik se utegne d ru ž it i  z mnogimi telesi tudi b rez  svetlobe. 
M ateram in gospodinjam  tako zoprno r ja v e n je  železnih vilic in nožev na  p rim er 
žo ima povod v tej kisikovi lastnosti. Ako ne sprav lja jo  k uh in jskega  o rod ja  prav  
na suhem p  ros toru ali če ni prevlečena s tenko p las tjo  kake  maščobe, k i bran i 
k isiku  dostop, se  združi kovinsko p o v rš je  z zračn im  kisikom v železov okis ali 
oksid, k i mu pravim o »rja«. Takih  spa jan j  med različnimi telesi in kisikom, 
k ak ršn ih  pozmamo dolgo vrsto, pač  ne moremo im enovati goren je v navadnem  
pomenu besede; zak a j  ob goren ju  zah tevate redno tudi ogenj. Zato so dali kem iki 
prikazni, ob k a ter i  se druži kisik brez  o.gmja polagom a z drugim i telesi, ime 
o k i s a v a n j e ali o k s i d a c i j a .  Zadnja beseda vam bo še bo lj um ljiva , ako 
povem, da poznajo po svetu  k is ik  splošno pod  tu jim  imenom o k s i g e n i j ,  to je  
povzročitelj k isline in n jegov  znak je  č rk a  O. O ksid to re j ni nič d rugega ko 
spojina s  kisikom. — Z natančnim  preiskovanjem  so dognali, <la se n a h a ja  v zraku  
poleg dušika in k is ika  še m ajčkeno  p linaste  ogljikove kisline in nekoliko vlage, 
in sicer je  v 1001 zraka: dobrih 781 ali 78% N, dobrih  20% O, 0.85% vode kot 
vlage in 0.03% ogljikove kisline. P lem enitih  plinov: argona, metargotna, k rip tona, 
neona in ksenona, 'ki so j ih  našli zadn je  čase, n i sk u p a j niti 1%, zato se ne bomo 
u k v a r ja l i  ž njim i podrobneje. D a m ore  z ra k  sprejem ati vase vlago, k i se je  
pozneje zopet iznebi v ob lik i dež ja  ali d rugačnih  padavin , je  za gospodarstvo v 
narav i na jveč je  važnosti; sa j  je  to pogoj za vse rastlinsko živ ljenje. P a  tudi v 
vsakdanjem  ž iv ljen ju  izkoriščajo gospodinje to lastnost zraka, k e r  je  le-ta vzrok, 
da se posuši perilo , poimita tla itd. — Poseben razloček kisika je  o z o n ;  v k a k ­
šnem razm erju  je  do navadnega kisika, povem  pozneje, ko  bomo umeli izraz 
»atom«. L. 1896. se j e  posrečilo I.uide ju  vlekočim iti z r a k  z bistroum no sestavljenimi 
stroji. U porabil je  v ta  namen velikanski p r i t isk  za 200 atm osfer im silen mraz:
— 140° C. P revažati smemo tekoči zrak  edinole v odprtih , tako imenovanih D ew ar- 
jev ih  p o so d ah ; zalkaj če zapreš par  litrov te tekočine v še tako  močne jek lene 
posode, v plim izpreme.njena ti j ih  zdrobi, kot bi bile iz p ap ir ja .  U tekočinjeni 
zrak  rab ijo  za pridob ivan je  kisika in dušika; tudi nap a ja jo  bato dn p rah  iz lesnega 
oglja  s tekočim zrakom, nab ija jo  s to tvarino  p a tro n e  in jih  upo rab lja jo  mamesto 
s trupenega dinam ita kot razstrelivo. D anes izdelu je jo  tekoč zrak že po tvor n iško 
v velikih množinah in po vseh dosedanjih  poskusih  ima še veliko prihodnost. —

II. Kisik in ok isavanjc, gorenje.

V p re jšn je m  poglav ju  smo v glavnih po tezah  spoznali, iz česa obsto ji zrak : 
N =  78%, O =  20%, HaO =  0.85%, COs =  0.03%. Zdaj p a  poglejmo, zakaj mo­
remo in m oram o živeti le v z raku? S kušn ja  uči, da  se zaduši človek v b rezzrač ­
nem prostoru že v pe t  minurtah. — Stvar je  taka : Zraku, k i ga vdiha odrase l človek 
vsako m inuto  kak ih  8 1, g re  na uro tedaj blizu 'A m® v p ljuča; tu k a j  pa p r ide  
skozi nežne s tene  krvnih  laskovic, to je  na jd robne jš ih  žilic, v dotiko s krvjo . 
N ekatere  p ra v  tanke  s tene  im ajo (namreč lastnost p ron ican ja  ali difuzije, to je, 
da propuščajo pline, tekočin pa ne. Zaradi tega p ron ican ja  pridejo  rdeča krvna 
telesca — p re m a jh n e  okrogle ploščice, k i jih j e  v vsakem mm® krvi, ki je  
ima odrase l človek okrog 51 v sebi — po 5 milijonov! — ta k rv n a  telesca tedaj 
pridejo  v stik z zračnim kisikom; željno ga potegnejo  nase, v zameno pa dado 
pljučem ogljikove kisline C ()2. Zato n a jd e te  v izdihanem zraku  obilno ogljikovega



d vofkisa te r  ga  tudi z aipneno vodo brez težave dokažete  v njem. V izdihanem 
zraku  je  N 79K%, O 16%, CO 2 p a  4.38%. Dočim je  to re j v tem zraku  O-a samo 
za 1/b mainj, je  p a  CO 2 140 k ra t  več kak o r  v navadnem , svežem zraiku. Kirsik, ki ga 
j e  sp re je la  k r i  v pljučih, roma z rdečimi krvn im i telesci po vsem telesiu, se po ­
vsod druži z raznimi tvarinam i, k i j ih  dolbimo s h rano  v telo, in jih  okisava, to je 
polajgoma sežiga. V p rv i  vrsti okisava C, ki p r ih a ja  s h ran iv i vedno znova iz 
tenkega črevesa v kri, in s icer  ga okisava naravnost v CO 2 , ki je  plin. Tako 
nastali plin, k i se  tvori povsod po telesu, zlasti v mišičevju, jem lje  kri, ko se 
vrača proti srcu in pljučem  s seboj in ga zam enja  za čist, svež O. Na ta način 
pridrž i odrase l človek skozi vse leto v p ljučih  kak ih  300 kg O-a, na dan kakih 
75 d kg ali 580 I —, ki ga pa  seveda  zopet izloči v drugačni obliki, zlasti kot COj. 
Zdravnik  upo rab lja  večkrat močno s tisn jen  O, da vzlbudi bolnika k novemu živ­
ljenju. Tekoč O izdelu je jo  v tovarnah  iz tekočega zraka, iz ka te reg a  puste  izpu­
hteti N; h ran ijo  in p rodaja jo  pa ga v zmamili jek len ih  cilindrih, ki m orajo  vzdržati 
nad 100 atm osfer p r itiska  od znotra j (1 atm osfera je  tlak  1 kg na  vsak onr). Kri, 
ki p r ih a ja  iz pljuč, ima zavoljo O-a svojo  znano lepo rdečo barvo in se im enuje 
arterielma, ker  teče po a r te r i ja h  ali srčnih odvodnicah; venozna 'kri, k i teče po 
privodnicah ali venah proti srcu in pljučem , ima v sebi mnogo C O 2 , in je  zato 
bolj temna, m odrikasta. D ihan je  to re j ni nič drugega kakor neprestano okisavanje  
ali oksidacija  v našem telesu. K akor vsako goren je  — in oksidacija  je  sa/mo d rag  
izraz za to p rikazen — tako nare ja  tudi d ihan je  toploto in ta toplota o h ra n ja  naše 
telo tra jn o  v njegovi pravilni, norm alni tem pera turi , ki znaša 37° C. Da je  goren je 
in oksidacija  ali ok isavan je  po  svojem  učinku res eno in isto, se lahko prepričaš 
s sledečim 'poizkusom: Omenil sem že, d a  je  vzrok r ja v e n ju  Fe-a njegovo spa­
ja n je  z O v zraiku ali ok isavan je; ob r jav e n ju  se tvori b rez najm an jšega  ognja  
železna r ja :  FeaOs in lastna skušn ja  uči, da n as ta ja  r ja  tekom let b rez vsakega 
ognja. Vizemi pa steklenico iz dobrega češkega stekla, napolni jo z O in vtakni 
van jo  tenko Fe žico, ki jo poprej razžari na spodnjem  konou; žica goni napre j 
kot p rižgana sveča, dokler je  j e  ka j .  Namesto da bi Fe snela r ja  polagoma, zgori 
v čistem O-u žica med preživahnim  odletavanje>m isker v slabi m inuti v Fe»On; 
to j e  vendar jasen  dokaz, da je  usipeh goren ja  in oksidacije  eden in isti. Razlika 
je  samo v času: k a r  doseže goren je  v par  m inutah , za to p o treb u je  oksidacija  
m orebiti le ta  in leta. Samo na sebi ti bo zdaj tudi jasno, zakaj v čistem O-u gori 
vsaka stvar ra jši kako r  v zraku, v ka terem  na prim er Fe n o č e  goreti. Saj je  
vendar  v z ra k u  pomešan O s 4 k ra tn o  množino N-a in to močno razredčen je  pač 
oslabi njegovo dejavnost, učinkovitost, aktivnost. (D alje  prihodnjič .)

B O G O M I R  S M O L E J  :

\/e s  u ecec

Ves večer je  poln nemira, 
še u ra  na steni trepeta. 
Nihalo s srcem u d ar ja :  
tiik-tak, eden — dva.

Cas u sm iljen ja  ne pozna.



Iajm. na Ttacnasu
Tine se je tisti dan prvič skobacal na Pegaza in odjahal na Parnas. 

Skoval je prve verze, ki so mu bili ponos, slava in dika. Neštetokrat 
jih je preletel z očmi in vedno lepši so se mu dozdevali.

Umetnost in lepota pa nista za papir, am pak za oči. To je Tine 
vedel in zato svojih pesmi ni skrival. Rad bi pokazal svetu veličino 
svojega umotvora, pa se ni mogel odločiti, kam bi poslal.

»V Kres?«
Ne! T ja pošiljajo kmečki fantje svoje klobase!
V Mentor? Še manj. Da bi njegovo delo zašlo med polomljene 

verze brez rim.«
Po dolgem premišljevanju se je le odločil in poslal svojo pesem v 

Mladiko.
»To se bodo čudili ljudje,« si je mislil Tine. »Kritiki mi bodo pre­

rokovali najslavnejšo bodočnost in ni spak, da ne bi nekoč posekal 
Prešerna samega.«

Samo po sebi se razume, da je svojo skrivnost odkril prijatelju 
Pepetu.

»Samo, da ne boš o tem nikomur pravil!« mu je zabičeval. Pepe 
mu je seveda objubil in se skliceval na svojo fantovsko čast.

Pa je bil še tisti dan pesnik Tine javna tajnost. Pepe je Tineta izdal 
Francetu, France Nacetu, in preden je zašlo sonce, so vedeli za novega 
pesnika vsi. Vsak je drugemu zabičeval, naj molči. Obljubili so seveda 
vsi, samo molčal ni nobeden. Taki so pač dijaki.

Pepe se je toliko spoznal na Mladiko, da je mogel Tinetu povedati, 
da daje Mladika honorar.

»To je pa res odlično,« si je mislil Tine in se kar kesal, da ni začel 
pesnikovati že poprej.

Še tisti dan je odposlal Tine svojo pesem pod psevdonimom: Tine 
od Save. V srcu pa mu je ostala misel, da bo njegova pesem natisnjena, 
poleg tega pa bo dobil še denarja.

V lepih mislih je preživel Tine tiste dni proti koncu aprila. V šolo 
grede, se je vsak dan posmehnil Prešernu ob tromostovju.

»Kaj se ve,« mu je govoril, »če te ne bodo nekega dne vrgli doli in 
postavili mene gori!« V duhu je že čutil nad seboj muzo, ki mu drži 
venec nesmrtnosti.

Pa si je Tine zapisal red brez profesorja. Prišel je težko pričako­
vani maj in ž njim nova številka Mladike. Ponosno jo je Tine odprl 
in iskal svojo pesem, toda pesmi ni bilo nikjer.

Pač! Med urednikovimi opombami je bila, a samo ena kitica in 
dolga kritika.

— l i n e  o d  S a v e :  Poslali ste z nado, da je Vaše delo velika 
umetnina. V resnici pa sliči Vaša pesem predpotopni živali, ki je imela 
nešteto glav in .nobenega repa ali pa obratno. Pesem mora biti izliv 
duše. Vaša pa je vse skupaj nezmisel. Vzemiva na primer kitico:



Tam hčerka gospodinji 
pomaga v kuhinji 
in dekla tam kaj svinji 
poklada zdaj jedi.

Tudi če se skriva v Vas kaj pesnika, česar si pa jaz ne upam 
trditi, bi Vam svetoval, da preskočite s svojim Pegazom domače dvori­
šče. Taka plemenita žival, kot je Pegaz, res nima po kuhinji in pri 
svinjah kaj iskati. —

Tine je bil ves iz sebe.
»Ta prekleti tepec me je pa obrenkal,« je klel urednika. »Saj pes­

nik sem še vseeno, čeprav me takole uredniško revše zmrcvari. Navse­
zadnje, kateri stvari se pa danes ne nasprotuje?« se je potolažil.

Kljub vsem tem visokim mislim se mu je vendar dobro zdelo, da 
se ne bo razvedelo, ker je dal pesem pod psevdonimom.

Pa je imel smolo. Saj so že daAno vsi vedeli, da Tine pesmice dela. 
Zdaj pa so videli v Mladiki črno na belem, kako ga je urednik zabil.

Po večerji so se zmenili, da bodo vredno počastili svojega poeta.
Ploskanje je sprejelo Tineta, ko je stopil v učilnico. Hudomušni Pepe
je skočil na pu lt in deklamiral slavljencu verze, ki jih je pobral Bog 
ve kje:

Poslušaj, dragi moj poet, 
od žarkov luninih prevzet, 
da se ne rima čut in črka
in da se malo briga svet,
če tebe luna trka!

D R .  I V O  C E S N I K :

Slovenska ScUiivasi
Vesela narava  j« p rav i božji dar, ki pom aga človeiku p reb rod iti  ž iv ljen jske 

tegobe in nesreče. Veselje in dobrovoljnost d a je ta  zaupan je  v samega sebe, u s tv a r ­
ja ta  pogum, pogum  pa rodi uspehe. Veselo naravo u s tv a rja ta  telesino in duševno 
zdravje. Le redko bomo maž H izjemo, da bi ne p o tr je v a la  prav ila: >Mens sana in 
corpore sano«.

Vesela narava  rodi šalo, dobra volja radost. Ce v čašo radosti kaine nekaj 
resnosti, n as tan e  šaljivost.

K ada r  vidimo ali slišimo ali črtamo k a j  takega, k a r  nas iznenadi ali preseneti 
in vzbudi v nas smeh, a n ikom ur ne  škoduje  ali ga vsaj občutno ne  žali, smo do­
živeli ono dušno razpoloženje, k i mu pravim o šaljivost, šegavost ali humor.

Ne vem, oe bodo s to razlago zadovoljim psihologi, vendar jo  bo n eka j š a l j i ­
vih p r im erov  potrdilo. Evo jih!

»Ne‘ki .trgovec je  kupil lepo in ljubko  papigo ter jo  naučili vsakega došlega 
kupca  po®draviti: ,Dober dan, izvolite kupiti, k lan jam  se!‘ L ju d je  so z veseljem 
p r ih a ja l i  v trgovino, ki je  imela tako v ljudno  papigo za ireklaino. Nekega pom la­
danskega sončnega dne se je  zahotelo pap ig i po zlati svobodi. Q dfrča la  je  iz trgo ­
vine v b ližnji gozd in sedla na vejo neke lipe. Mimo jo j e  p r im aha l kmečki očanec,



uzrl papigo in jo začel zvedavo ogledovati. Zelo m u  je  bila všeč, ker. ga je  tako 
prijazno  gledala. Mis,lil 6i je : »To je  pa  p r ijazen  ptič. U jam em  ga, odnesem  v mesto 
in prodam, z izkupičkom pa pojdem v gostilno.« Ko je  pa  stegnil roko, da  u jam e 
papigo, je  od p rla  k lju n  in pozdravila: .Dober dari, izvolite kupiti,  k lan jam  se!‘ 
Presenečen je  očanec snel klobuk, se globoko prik lon il in zinil: »Oprostite, sem 
mislil, d a  ste ptič.«

Janezek je  bil v šoli pri razlagi Jurčičevega »Jurija  Kozjaka« nepazljiv . 
G ledal je  skozi okno in mislil na koline, k e r  so tisti dan  doma klali. U čitelj ga je  
poklical in vprašal: »Janezek, kdo je  spisal Ju r i ja  Kozjaka?« Janezek je  skočil na  
noge in se odrezal: »Jaz že ne!« Učitelj je  bil nevo ljen  in ga j e  p rid rža l po pouku  
za kazen  v šoli. Sošolci so obvestili Janezkovo m ater, k i je  p r id ir ja la  v šolo nad 
učite lja  z vprašan jem , zakaj je  Janezka zaprl. U čitelj je  razložil m ateri ,  da je
Janez na vprašanje, kdo je  spisal Ju r i ja  Kozjaka, odgoivoril, da on ne. Mati pa
je  o lepševala fantov odgovor takole: »Gospod učitelj, ne  rečem, da  Janezek ni 
včasih poreden, a laže pa Janezek ne. Ju r i ja  K ozjaka gotovo ni on spisal.«

Profesoir naravoslov ja  Zdravko Sušeč je  bil p rav  .po profesorsko pozabljiv  in 
razmišljen. Nekoč je  šel iz naravoslovnega kab in e ta  domov. Med potjo  je  v ra ta r ju  
naročil, na j  te lefonira njegovem u slugi, da bo v kab inetu  poiskal neko  pismo in 
ga izročil v ra ta r ju ,  h ka terem u  bo priše l pismo nekdo iskat. Sluga je  po  vsem 
profesorjevem  kab ine tu  iskal pismo, p a  ,ga n i mogel najti. Zato j e  te lefoniral p ro ­
fesorju  Sušcu n a  dom in ga prosil, naj natačno pove, kakšno  j e  pismo in k je  je. 
Profesoir m u  odgovori, da je  pismo nas lov ljeno  na F ranca Rodeta in da leži p r e ­
ganjano na p isa ln i mizi, čisto na vrhu. Sluga je  zopet začel iskati, a ni ničesar 
našel. Šel je  zopet k  telefonu in povedal profesorju , da pism a ni n ik jer. T edaj mu 
reče profesor: »Je že dobro, bom p a  ju t r i  prišel bolj zgodaj v pisarno in napisal 
pismo, k e r  se  sedaj spominjam, da ga še n isem  napisal.«

Vsak narod ima svoje šaljivce, svo je  šale in svojo šegavost.
N aj omenim le neka j prim erov.
Stari G rk i so imeli dva p rak tična šaljivca, Timona in Diogena. Prvi je  nekoč 

obje l Sokratovega učenca A lkibijada, rekoč: »Pojdi z menoj, sinko moj, bodi l j u ­
bezniv in prifcupljiv! K ajti p r id e  čas, ko boš narodu  v tegobo!« P r i ja te l ju  gosti­
te lju , k i ga je  p r ijazno  p>ozdravil: »Veselim se, da bom sam s teboj obedoval!«, 
je  robato  odvrn il: »Da, veselil bi se, če bi ti ne sedel pri mizi!« Pri nekem  zbo­
rovan ju  v A tenah je  nenadom a vstal in vzJolikml: »Atenci! Več ljudi se je  že 
obesilo n a  mojo smokvo, moram jo .posekati. Kdor se hoče obesiti, n a j  pohiti!«

Timon je  bil robat šaljivec, k ak o r  kažejo  goren ji prim eri. Znani pisec k o ­
medij Aristofa.n prav i o njem, da je  imel trn jevo  ogra jo  in d a  ni mogel n ihče do 
njega, da  bi se ne bil obodel.

D rugi čudaški šaljivec Diogen je  znan po svoji posebni komiki. Ko je  p o ­
slušal nekoč skeptika, ki je  dvomil o g iban ju  ljudi in stvari, mu ni na njegove 
pripom be n ičesar  odvrnil. Velel mu je  samo, naj lepo m iru je  in stoji, sam p a  je  
s sm ehom na licih odkorakal. V Platonovi akadem iji  j e  spustil nekoč med strmeče 
poslušalce petelina ter  hotel osmešiti P latonovo definicijo O' človeku, da je  dvo- 
nožna žival b rez per ja .  Pri belem dnevu je  hodil po A tenah s svetilko, češ da  dšče 
ljudi. Ko je  isto šalo ponovil v Šparti, je  trdil, da je  v idel otroke. Na Akropoli 
se j e  p rik lan ja l  soham in jih  prosil posojila ali pa darila . Ko. so se sm ejali te j 
njegovi novi domislici in ga vprašali, zakaj se tako vede, je  odgoivoril, da se hoče 
u trd iti v .potrpežljivosti, ko mu brezsrčni l ju d je  ne uslišijo nobene prošnje. 
Namesto glave si je  mazilil noge. Ko so ga vprašali, zakaj dela d rugače k a k o r



drugi ljud je , je  odvrnil, da se zelo prijetem vonj mazila na glavi razkadi v zrak, 
blagodišeče mazilo nog pa nosu p ra v  dobro de. Ko ga j e  obiskal A leksander Veliki 
in našel p re d  sodom na toplem soncu te r  vprašal, česa si želi, m u  je  odgovoril, 
naj miu ne zastira  .sonca in n e  dela sence. Diogen je  bil veseljaški in dobrosirčen 
čudak, tako da  je  veliki k raJj upravičeno deja l: >Da nisem Aleksander, bi hotel 
biti Diogen.« A leksander Veliki ibi ga bil moral poklicati n a  svoj dvor, da bi mu 
večkrat povedal bridko resnico. V erjetno bi se Diogen ne odizval vabilu, ker  je 
bil zadovoljen z malim in ni čutil n ikakih  .potreb. Saj j e  razbil celo vrč, ko je  
videl dečka piti iz prgišča, in sm atra l,  da  je  imel eno ireč odveč.

Nemcem je  bril b u rk e  znani Eulenspiegel, I ta lijanom  H arlekin, Angležem pa 
Falstaff.

Kako p a  je  pri nas Slovencih s  šalo? Ali iona naš narod, k i je  prež ivel toliko 
težkih in b r idk ih  ur  v svo ji zgodovini, k a j  šaljivosti?

V narodnem  in v umetnem  pripovedništvu  im pesn ištvu  se zrcali šaljivost, 
znam enje  ljudskega zd rav ja  in vesele narave.

T reba  je  odipreti kn jigo  ljudske modrosti v pregovorih in rekih  im zasledili 
bomo pristno, nepokvarjeno  šaljivost.

Evo inekaj takih primerov.
»Ako stopiš m ačku na reip, zacvili. — Baba kosi, dedec s trže  koren je , sin polže 

s tre l ja ,  hči polena kolje. Bog je  ženski iz trgal jezik, ga vsadil in vzrasel je  — 
hren. Bolje je  z mladim žeti, kako r  s sta rim  cekine šteti. Bol,na je, d e la t’ ne more, 
godci zagodejo, p le sa t pa pojde. Videla b ab a  .muho na zvoniku, zvonika ni videla. 
Ce k ra v a  veliko veka, ima malo mleka. Ce se praivdata dva, oba izgubita, dobi 
samo advokat; od p rav d a rje v  pa je  eden v sra jc i,  d rug i p a  nag. Čim več bab okoli 
o troka  hodi, bolj je  kilav. Č e v lja r jev a  b a b a  in kovačeva kobila s ta  vedno bosi. 
Cič ne da nič, stalo  pa  maloi. Da ima koza denar, gospa bi ji rekli. D ohtar 
prav ice  — p r i ja te l j  petice. D olenjec, če j e  bolan, ne  gre k  zdravnici, g re  le k 
lodrici, vi.nce pa skuha in sprav i iz trebuha. Dve babi pa sraka — cel semenj. 
Govori, kot bi besede pestoval. Vrag v sili m uhe žre. lina dolg jezik, da  b i z njim 
vso vas opletal. Jaga je  sp redaj in zadaj naiga. Ja jce  več od p u te  ve. Je kot pe­
telinov rep. Je neum en kot maček, k i  s to ji ob  vodi, p a  se s  slino um iva K adar 
mačka majbolj meži, je  treba  lonec pokriti.  Kaj se bo hvalila s raka  ,s pavovimi 
perjem ! K ate ra  kokoš veliko kokodajsa, m a lo  nese. Kdor d a  volku koze pasti, mu 
meso poje, kosti pa pusti. Kdor vodo žuli, mu v črevih kruli.  Kjeir osel ileži, dilako 
pusti. K je r  sta dve babi, tam je  trg, k je r  so tri, tam  je  sem enj. Kolo im advokat 
sita enaka, oba je  treb a  mazati, da tečeta. Komur žabe kopljejo , nima dobrega  vina. 
Ko pride uš v grinto, misli, da j e  p r iš la  v grad. K ure  in otroci ne znajo  pota. 
Lastna hvala raz trgana  halja. Leskova m ast je  zdrava. Mačkine solze so lažnive. 
Medved se  ne d a  s šilom bosti. Mož j e  glava, žena postava. Na domačem pragu  
se  (petelin lahko repenči. Naglost ni dobra, j e  rekel polž, k i  je  za svojo bolno ženo 
sedem  let čez prelaz vino nosil in z v rha  p re laza  ma tla padel. Nič v ustih, k ru li  
po črevesu. Ni za sv in jo  sedlo. Nosi se ko srna, pa  nim a zrna. Od soka treb u h  
pluska. Tedaj ti bom plačal, kadar  bom pri luni na lestvi našel. P as ja  koča  je  
tu d i  posloipje. Počasi se žaba dere . Pod m ernikom  ni mogoče p lesati. Poslednja 
lisičja zvijača je, ko  se stegne. Pot s e  vleče kako r  to lm inska bližnjica. P reden 
človek k ž,lahti priteče , lahko mu k r i  izteče. Prazinega skedn ja  se m iš hitro .na­
veliča. P ridna  žena je  m išje  vrste, zaprav lj iva  pa  kokošje . Prvi o trok  je  igraflka, 
d rug i je  čačka, tre t j i  je  šele otrok, Sedme ure  dež, s ta re  babe ples. Rogal se kotel 
loncu, a sta <Vba črna. Samo b ed a k i p rosijo  ženske, naj o  tem, o čem er st) govorili.



molče. Se b ran i kako r  m ačka v vreči. Se drži k ak o r  k u ren t  v p ra tik i.  Se postav lja  
kot petelin  n a  gnoju. »Skoraj« ni nikoli za jca ujel, »komaj« ga p a  je. S lam nat konj 
pa voden mož sta za nič. Sreča ima sp red a j  lase, zadaj j e  gola. S tare  babe  6edem 
let v grobu žive. Ščet je  ščet, gladi jo  zad ali spred. Še lonci na polici se  skregajo , 
p a  bi se l ju d je  ne. Šla bi b ab a  v Rim, da  ima s čim. Šla je  m ačka  po salo, pa  je  
vse skupaj ostalo. T aka  ovca se  m o ra  striči, k i je  kosm ata. Tebe bom po smrt 
poslal. Težko njemu, ki z babami gospodari in s k ravam i vozi. Toliko je  za delo 
kot govino za brus. Toliko razum e kot k ra v a  'na 'boben. Tri baibe zlodeja križajo. 
Tri m ačehe so bile dobre: ena je  v m linu  od žeje  umrla, eno so o sv. Pavlu m uhe 
ujedle, ena pa je  na peči zmrznila. Učenec je  slabem u učeniku učen, k a k o r  p r i  
dimu kuhana  jed. Usedel se je  lisici na rep. V cok ljah  me hodi zajcev lovit. Veliko 
p la tna  bi potrel>oval, da bi vsem ljudem  usta  zašil. Veter ima dva sinova, b u r ja  
p a  samo eno k rev ljas to  hčer in vendar zm agata nad vetrom  in njegovima sino­
voma. Vrag ne k o p lje  in ne o r je ,  a obresti išče. Vsaka lisica hvali svoj rep. Vsak 
po svoje, je  de ja l tisti, ki je  kravo  s svedrom  drl. Zastonj ves Rim za groš, če pa 
groša ni. Zm eraj sedi doma kak o r  tro tje  pri čebelah. Zrak n ap ihne  m ehur, ošab ­
nost p a  norca. Ženiti se je  treba  z ušesi, ne pa z očmi. Zenska je  kako r  aprilovo 
vreme. Zenske im ajo od božiča do pusta dolga usta. Žlahta je  raizitrgana plahta, 
k i se pa  ne d a  zašiti.«

Tudi dokaj d rugega šaljivega, delom a izvirnega, delom a tujega, na domači 
zelnik p resa jen e g a  blaga živi med narodom.

Tako kroži mnogo šaljivih zgodb o Pavlihu, kako  j e  p lesal po vrvi, kaiko je  učil 
osla brati, da je  naprav il p resk u šn jo  pred učenim vseučiliškim profesorskim  zborom, 
kako  je  ozdravil bolnike v bolnici itd. Znane so dogodivščine p re tk an eg a  Kurenta.

Tudi v legendarnem  sve tu  je  našla slovenska šala svojo snoiv. P ri l ju b lje n e  
so ša ljive  legende o sv. P e tru  in Kristusu. N aj omenim dve. Eno je  odel v pes ­
niško obliko Anton H ribar, drugo pa Anton Medved.

P rva  govori o bogaitinki in revi. P ri p rv i nista dobila u tru je n a  po tn ika  Kri­
stus in P eter prenočišča, češ: »Takih ne sprejm em , le d ru g je  išči t a !« Reva ju  je  
pa gostoljubno sp re je la  pod streho, postregla z gorko večerjo, in  jiima ležišče pre- 
g rnila  z belim  platnom. Ob odhodu d rugo  ju t ro  sta  ženo vprašala, kakšno plačilo 
si želi. Reva ju  je  p rosila  za blagosilov, da  bo njeno delo uspešno. Ko s ta  tu jca  
odšla, jo  žena začela zgibati platno. Zgibala ga je  do večera, d a  je  bila hiša do 
s tropa  polna bal. Skopa bogatinka je  za to zvedela in se grizla v ustnice, da  je  
tu jca  tako nevljudno odpravila . — Ko s ta  se Kristus in P eter  čez nekaj dni vrnila 
v vas, s ta  prosila bogatinko za prenočišče. S pre je la  ju  je  in jim a postregla. Ko 
sta se  ob  prvi za rji  poslavljala , sta vprašala, česa s i želi za plačilo. Prosila ju  je, 
naj b i ves dan imela op ravka  z onim delom, ka terega  se bo z ju tra j  lotila. P ritrd ila  
sta in odšla. Bogatiinka je  mislila na zg iban je platna. P reden  se je  p a  spravila  na 
■to delo, se je  lotila kuhe, da >bo po tem  neovirano zgibala ves dan  platno. Toda joj! 
K uhala je  in k u h a la  ves dan do večera.

D ruga legenda raz jasn ju je ,  zakaj ni na Krasu vode. Hudomušno se  norču je  
iz Kraševca, ki je  prenočil Kristusa in Petra , ponoči ukradel iz n june  to rbe gn ja t 
in van jo  potisnil tmalce, češ: »Saj potnika g n ja t i  ne sm eta  jesti, sicer sta že jna  na 
po ti  preveč!« Ko sta pozneje počivala ob studencu, je  P e te r  segel v toril>o, da 
si uteši glad z gnja tjo . Ko je  izvlekel tnailce, se je  razburil in del, n a j  ta ta  in vse 
sosede Gospod kaznuje . K ristus m u je  odgovoril: »Kazen naloži ti, jaiz jo  izvršim.« 
»Naj vsa voda na Krasil naenk ra t izgine!« je  zaželel Peter. In že jK)tegne čez brda 
b u r ja ,  posuši vse s tudence in vrelce, in od tedaj ni na  Krasu vode.



Zelo veliko šal kroži med ljudstvom  o lovcih, profesorjih , gostilničarjih, od ­
vetnikih, zdravnikih  itd.

O (profesorju sem že navedel šaljivo zgodbico. N aj navedem  še eno!

V šoli vpraša profesor d ijaka, n a j  razloži, k a j  je  bajka . D ijak  odvrne : »Bajka 
je  neresnična pripovedka.« Profesor vpraša nadalje : »Pazite torej! Nocoj se mi 
je  sanjalo , da  sem zlezel na s treho  in prebodel luno z vilami. K aj je  to?« D ijak  
odvrne: »To je  neumnost!«

O odvetn iku  p a  je  znana šaljiva p r ipovedka  glede p rav d e  o ocvrtem  ja jc u  in 
kuhanem  bobu, ki dokazuje  kmečko pretkanost, k a te ra  nadm odru je  odvetnikovo 
zvitost.

Znana j e  pa  tudi ta le  zgodbica: K mečki očanec j e  p r ip e l ja l  v L jub ljano  odvet­
niku drva. Zaračunal mu je  p rekom erno. O dvetn ik  se razjezi. Kmeta straš i, da ga 
ovadi državnem u tožilcu zaradi oderuške  cene. Kmet pa mu ravnodušno odvrne: 
»Saj ste tudi vi meni lani zaračunali za m alo tožbo 300 din, a  je  vendar laže 
sestaviti malo tožbo, k ak o r  p r ipe lja t i  tako daleč d rv a  v Ljubljano!« O dvetn ik  se 
nasm ehne hudomušnežu, češ: »Pomislite, da  sem jaz  delal z gla,vo.« Kmet pa  se 
obregne: »Tudi m oja  dva vola s ta  delala  z glavo, sa j nista vozila z repom.«

Vsaka p ok ra jina  ima svoje šaljive pripovedke izn smešnice. Stari G rk i so 
smešili svo je  ro jak e  A bderite, ki so se p ravda li  za oslovo senco. Slovenci pa imamo 
razne smešnice o Veržejcih, o KroparjLh, o Ribničanih in Višnjaniih, ki im ajo p r i ­
k len jenega  polža, o Sebreljcih  itd.

N ajbolj znani so Ribničani. Zakaj je  toliko smešnic o njih?

Ribničan je  s svojo robo potoval daleč po svetu. Mnogo je  videl in slišal in 
vse pripovedoval na svojih posta jah . L ju d je  so si n jegove zgodbe zapomnili in 
da lje  pripovedovali s pripombo, da se je  vse to zgodilo v Ribničanovi domovini. 
Č e  se j e  kdo iz Ribnice norčeval, se je  zmal dobro odrezati. Vadil se je  n a  svojih 
potih bistroum nosti, k a r  mu je  bilo le v čast.

Znanih je  toliko smešnic in šaljivih dogodivščin, da je  težko izčrpati ribniško 
narodno blago.

N ajbo lj  znane so one o Maitevžku, ka te re  je  obdelal hum orist Fr. Milčinski.

N aj navedem  n eka j teh:

l>okler je  bil M atevžek reven, ni imel kon ja  in voza in je  nosil robo križem 
svet v krošnji.

Nekoč j e  bil povabljen  k prem ožnem u gospodarju  na kosilo. Zelje mu ni 
dišalo, k o  so pa p rinesli na imizo žgance, se  je  p rim aknil bliže skledi. Gospodar je  
hudomušno de ja l:  »Žlice nimamo.« M atevžek je  pa se-gel za bot o p r i  čev lju , k je r  je 
imel sp rav ljeno  žlico, in odvrnil: »Jo imam jaz!« Po kosilu  ga je  hudomušno v p ra ­
ša l hišni gospodar, kako je  bilo z njegovimi konjem . M atevžek se je  odrezal: »Jako 
dober ko n jiček  je  bil. K omaj se je  k ro ta  navad ila  stradati, pa  je  poginila. Še bi 
živela, če bi n e  zm anjka lo  oblanic.« — G ospodar je  vprašal dalje : iK ako  to, a li je  
žrl k o n j oblanice?« Matevžek je  modro in počasi zinil: »Da, da, oblanice. N ataknil 
sem mu zelena očala, da je  videl oblanice zelene in mislil, da  je  v jaslih  detelja. 
Mulil je  in mulil oblanice, od njega so pa zadaj padali hlodci, ravno pravšni za 
žlice. K adar  je  bil hlodec dva čev lja  zunaj, sem ga odžagal.«

G ospodinja se je  ob tem pr ipovedovanju  razhudila : »Fej te bodi!« Gospodar 
je  pa p ris tav il: »Ribničani so neumni.«

M atevžek je  pa del vivček v usta, vstal, oprtal k rošn jo  in de ja l:  ^Bog p lačaj!



Z Bogom! Veste, Ribničani nismo neum ni, neumni so tisti, ki verjam ejo  našim 
štorijam!«

M atevžek je  imel za ženo trm asto  G oren jko  Mino. Vedno je  m orala  n jena  
veljati. Ko sta šla nekoč čez pokošeno senožet poleg potoka, je  M atevžek omenil: 
»Glej, senožet je  bila ravnokar pokošena!« Mina se  je  odrezala : »Ne pokošena, 
postrižena!« M atevžek se je  razhudil, žena tudi. Začela sta se cukati in  obdelovati 
s  pestmi. M atevžek je  bil .močnejši. Mina se je  um ikala in (telebnila v potok. Ko je  
čofotala po vodi in ni mogla govorita, je  kazala  s p rsti,  da je  ibila senožet p os tr i ­
žena. M atevžek si je  p a  mislil: »Čakaj, čakaj, Mina miinasta! Vse narobe  slišiš. 
Te ibom že izučil.« O ddaljeval se je  od n je  in šel napro ti vodnemu toku. Mini 
je  silila že voda v usta. Kopel ji je  pos ta ja la  neprije tna . Vso moč je  zb ra la  in 
glavo molila iz vode. Začela je  prositi moža: »Pomagaj mož, pom agaj! Saj priznam
— senožet je  pokošena.« Nato jo je  Maitevžek potegnil iz vode.

Naj zapišem še tri ribniške smešnice.
Sin gre .na po lje  z očetom. P rv ič  v ž iv ljen ju  vidi lepo rumeno bučo in  vpraša 

očeta, k a j  je  to. Šaljivi oče mu pove, da je  konjsko ja jce . Sin nato vpraša^ kdaj 
se bo izvalil konj. Oče razlaga sinčku, da je  treba  sonca im toplote. D eček bi rad 
kon jička  in vpraša očeta, k a j  na j  stori, da  bo  imel konjička. Oče mu pravi, naj 
u trga  bučo, jo  vzame s seboj in nese na b režu ljek , 6ede nan jo  kako r  k o k lja  in 
jo greje , da bo že km alu  prišel kon jiček  iz nje. Fan tiček  rad  sluša očerta, u trga  
bučo, teče z n jo  na b režuljek , sede n an jo  v toplem poletnem  dnevu, ko j e  na jbo lj 
p r ipeka lo  sonce. V vročini zadrem lje, sede .na buči. Buča se zmuzne izpod n jega 
in se zakotali po bregu  navzdol, p r i le t i  do grm a in se razdrobi na drobne 
kosce. Iz g rm a steče zajec. Fant, ki se  je  p rebudil,  vidi zajca in pod  grmom na 
d robne kosce razbito bučo te r  vesel vzklikne: »Oče, oče, kon jiček  se j e  zvalil!«

V neki vasi so Ribničani našli p r i  k o p a n ju  vod n jak a  ogrom en okostn jak . 
P rece j so uganili, da okostn jak  izvira od predpotopne živali in da bi ga  s pridom  
prodali v m uzej. A kako  p repe lja ti  tako ogrom ne kositi v m esto? V vrečo jih  ni 
mogoče sitkčiti, izato si mislijo: »Razbili j ih  bomo na  kose  in odposlali.« Tako se 
je  zgodilo.

Ribničana je  bolel zob. Prišel je  v L jub ljan i v Zidovsko ulico., k je r  je  svoj 
čas 'neki čev lja r  izdiral tudi zobe. Potožil je  o hudi 'bolečini. Č ev lja r  ga je  posadil 
na stol, mu privezali dreto  na zob in jo zataknil na k ljuko  p r i  vratih. U kazal mu 
je , da m ora  drža ti zelo napeto  dreto. P ri  tem je  v naglici s šilom zbodel R ibničana 
v sedalo, da je  poskočil urno s sto la  in m u  je  zlete l zob iz ust. Č ev lja r  g a  j e  tako j
p r ije l  in pokazal Ribničanu. Ribničan je  zinil: »To je  bil pa  res velik  in  boleč
zob, imel je  koren ine do sedala, p ra v  tja  sem  ga čutil.«

K aj pa naše umetno pripovedništvo? Ali je  v njem  k a j  šegavosti? Ali so se
v naši lepi kn jiževnosti izkazali k a te r i  hum oristični pisatelji?

Nimamo jih  mnogo. V endar je  nekaterim  uspelo, da  so s svojimi šaljivimi 
povestmi, slikami, črticam i in potopisi .pozabavali bralce, dasi m orda ni tovrstno 
slovstvo vedno na um etniški višini. Veseloigra in kom edija , sa tira  in gro teska  ne 
spadajo  v okv ir  te skrom ne razpravice.

P rv i  naš hum orist je  Jakob Aleševec, dom a iz S karučine  pod Šmarno goro; 
šolal se je  pri frainčiškanih v K am niku in dovršil 6 g im nazijsk ih  razredov v L ju b ­
ljani, nato n e k a j  mesecev obiskoval učiteljišče, b il domači učitelj p r i  pesn iku  
V ilharju  Miroslavu, dokler se  n i z vso vnemo lotil časn ikars tva ; u re jeval od leta 
1869. do 1885. i lu str iran i h unionistični list B rencelj, si v n jem  privoščil zlasti te ­
d an je  nem šku ta rje ,  in sodeloval pri »Slovencu«. Mladostna le ta  svojega š tud ija  je



šaljivo oipisail v .knjigi »Kako sem se jaz  likal«, v te d an je  l ju b l ja n sk e  razm ere 
pa  j e  posvetil z »Ljubi jamskimi slikami«. Iz policijskih  in sodni jakih razm er teda ­
n jega časa se je  p a  ponorčeval v »Ričetu z Žabjeka«. Prvo knjigo  še danes s 
pridom b e re  slovensko dijaštvo.

Znano je, da  je  Josip Jurčič sko ra j v vsako večjo porvest ali roman vpletel 
smešno orig inalno osebo, ki je  osladila resno povest s šalo. Tako* srečam o v »De­
setem  bratu«  znam enitega K rjav lja ,  nekdan jega vojalka-mornarja, ki je  na ladji 
s ta l na straži in hudiča .presekal, v »Rokovnjačih« široikonstneža Blaža Mozola, v 
»Domnu« berača Miha Zaplatnika, k i s svojimi c itram i in  svojim  trebuzlan jem  
zabava m lad i svet ipo k rčm ah  in na p re jah . Znana j e  tudi hum oreska »Vrban Smu­
ko va ženitev« in še druge.

F ran  Levstik, veliki k lad ivar  slovenske besede in oste r  k ritik , je  iz bogastva 
narodne zakladnice ustvaril preleipo ljudsko  um etno povest o M artinu Krpanu, k i 
j e  polna pristne slovenske šaljivosti, zlasti ko' p r ik az u je  zdravo prebrisanost n o ­
t ran jsk eg a  ko ren ja k a  in sm eši ob iča je  in razm ere  d u n a jsk eg a  cesarskega dvora.

F ran  E rjavec  je  že v svojih g im nazijskih letih v »Vajah« pokazal d a r  hum o­
r ističnega p isa te ljevan ja . Znane so n jegove hum oristične črtice iz ž iv ljen ja  Schinack- 
schepperle ina , naravoslovca in čudaka, tki jih  je  pozne je  p rede la l in ko t zre le  
ša ljive  zgodbe obelodanil le ta  1858. Tem dogodivščinam je  pridruž il šaljiv  naravo ­
slovni potopis: »Kako se je  S lina rju  z Golovca po sve tu  godilo« in deloma hum o­
ristični delom a sa tir ičn i potopis »Pot iz L jub ljane  v šiško«. V noveli »H uzarji na 
Palici« je  prid ruž il resnem u .pripovedovanju ša ljive dogodke.

V svo je  naravoslovne opise je  vpletel večkrat ša ljive  dogodke. Znana je  .taka 
zgodba o raku:

»V gostilno je  prišel neki gost-Nemec. G ostilničar bi ga  rad dobro postregel 
in m u  ponudil rake, pa ni vedel, kako  se rak  im enuje  po nemško. Zato mu je  k a r  
ponudil raka  v s lovenskem  jeziku. Nemec ga je  vprašal: »Was ist das Rakem?« 
G ostilničar odgovori: »Raken ist ein kleines Fischerleiin, hat viele, viele Fuss, 
Schneiderm eister, rote M ontur — zuriickmarschiert« (Rak j e  m ajhna ribica, ima 
mnogo mnogo nog, j e  k ro jašk i  m o js te r  in ima rdečo uniformo, ko rač i ritensko).

Dr. F ran  Detela, klasično naobražen pisa te lj š irokega obzorja , je  sk o ra j  v 
slehern i povesti ubiral tudi nekoliko hum oristične strune. Kdor bo p re b ra l  »Trojko«, 
»Rodoljulbje na deželi«, »Delo in denar«, »Sošolci«, '»Tujski promet«, mi bo pritrd il. 
Če bo pa p re b ra l  »Žrtev razmer«, »Spominsko ploščo« in »Kislo grozdje«, se bo pa 
od s rca  sm eja l tem popolnoma humorističnim zgodbam.

Dr. Janez Mencinger je  oboga.til slovensko silovstvo tudi s hum orjem , n. pr. 
v »Mešani gospodi«, »Cm okavzarju in Ušperni« in 'tudi v »Moji hoji na Triglav?.

Janez Trd ina je  na svojih pogostih sprehodih  in popotovanjih  po dolenjskili 
hribih in dolinah spoznal km ečko ljudstvo, zlasti Podgorce pod G orjanci od Št. 
Jenneja do  Toplic in zapisali v svojih  »Bajkah in povestih  o Gorjancih« in »Izpre- 
hodu v Belo Krajino« v p ris tnem  narodnem  slogu m arsikatero  šaljivo dogodivščino.

Izmed ljudsk ih  p isa te ljev  po lp re tek le  dobe je  z zdravim hum orjem  m a rs i ­
ka te ro  uro  osladil p rep ros tem u  bralcu  F ran  Jaklič. V opisovanju  ljud i iz Suhe 
K ra jine  in ribn iške doline je  natrosil med resno vsebino dokaj ša ljivega zrn ja , 
na p r im e r  v povesti »Za možem«, »Lepi Tonček«, »Zadnja na grmadi« itd.

Najibolj znani im najbo ljš i slovenski hu.moriisti p a  so Rado Murnik, Damir 
Feigel, F ran  Milčinski in Janko Mlakar. Med njimi p rv ač i  Murnik. V šolo je  hodil 
k  naituralizmu, a si je  od njega p r isvojil le dobre  s tran i: natančen in b is te r  |><>gled 
v d e ja n je  in neh a n je  ljudi, ostro  k arak ter izac ijo , lep  slog in k rem enito  jezikovno



izražanje . Zelo srečno je  uvedel v našo književnost tudi n a re č ja  — ljub ljansko  
in ribniško. Kdor vsaj malo ljubi slovensko lepo knjigo, bo iz velikim pridom  in 
zadovoljstvom b ra l njegove »Navihance«, zbirko l judsk ih  ,okroglih* zgodb, j Ja re  
junake«, ša ljive  črtice iz vo jaškega ž iv ljenja, »Matajev Matija«, veselo novelo, 
rom an »Groga in  drugi« in »Na Bledu.«

V hum oreski »Prisiljeno izelje« se je  ponorčeval iz petošolske ljubezn i in 
študentovskega kovan ja  verzov. Njegov Prepisovalček pošilja  luni tele žalostne 
vzdihe:

D am ir Feigel je  objavil obilo humorističnih črtic  in povestic v raznih l i s tih : 
Ježu, Osi, K urentu , Čuku  na pa l’ci, Goriški straži, Mladiki itd. Posebej j e  izdal 
zbirke hum oresk: »Pol li tra  vipavca«, »Bacili in baciike«, »Tik za fronto«, »Po 
s tran i klobuk«, Domače živali«, »Superviitalin«, roman »Pasja dlaka« in še d ruge 
hum oristične povesti, ki so izšle v Goriški matici in drugod.

F ran  Milčinski je  s svojimi kratkočasnim i zgodbami in črticam i risal smešne 
straini iz l jub ljanskega  i;n malomestnega m ilje ja . Zelo p r i l ju b l jen  p redm et mu je  
bilo uradniško, včasih tudi kmečko de lovan je  in življenje, k i g a  je  do dob ra  poznal. 
Tako so 'nastale zbirke: Igračke, Muhoborci, Drobiž, Gospod Fridolin  Žolna in n j e ­
gova družina , d v an a js t  k ratkočasn ih  zgodbic T okra j in o n k ra j  Sotle te r  tam 
preko. Celo v p rav ljičn i svet je  uvedel šalo. Znane so njegove »Pravljice« s Tolo­
vajem  M atajem in drugimi. Kot sodnik  je  imel veliko op ravka  z m lad insk im  sk rb ­
stvom ter je  poznal do dobra zanem arjeno  mladino. Njegovi »Ptički b rez  gnezda« 
so odlična vzgojna povest z m ars ika te ro  šaljivo osoljeno stran jo .

Janko M lakar je  povedal nekje, zakaj .piše zabavno in šaljivo. Takole se je  
odrezal: »Vesel sem v družbi, šaljiv  v p redavan jih  in spisih zgolj iz iljubezni do 
bližnjega. L ju d je  bi radi slišali ka j  veselega in kratkočasnega, ja.z jim p a  ustre- 
žem, k e r  jim  ne m orem  odreči.« Njegovo šegavo k ram ljan je  o tu rah  po visokih in 
s rednjih  Alpah, ki jih je  priobčeval v Plaininskem vestniku in jih zadn ja  leta 
izbral in p r i  Slovenskem plan inskem  društvu  izdal v treh  zvezkih, je  sprav ilo  v 
dobro voljo še tako bridkoresnega bralca. M entorjevi naročniki pa n e  bodo poza ­
bili njegovih »Spominov«, zabavnih zgodb iz d ijaškega in profesorskega ž iv ljenja, 
ki so letos izšli v knjigi. Zelo so biile p r i l ju b l je n e  njegove (koledarske in večenniške 
zgodbe o T rebušn iku: »Kako je  hodil T rebušn ik  na Triglav« in »Trebušnik na 
slovanskem jugu«.

nO  ti b leda , po lna  luna , 

k a j se  sk r ivaš!  T e  j e  strah 

razg lašene ,  so lzne lire 

in  p a  m e n e  z ra v e n ?  — A h !

Polna luna , luna  mila 

in  okrogla lu n a  sploh, 

viž , kako  hu d o  mi p iha  

k ra šk a  b u r ja  v s rcu !  — O h!

L u n a  lena, lena  luna , 

ti  ponočni po tepuh , 

sa j m e  niti ne  pora j taš , 

d a  za ston j se jo k a m  . . . U h!‘

Ob L jubljan ic i pa toži isti P repisoval ček:

„L ju b l ja n ’ca  de la  ču d e n  šum, 

srce  se  jo k a .  B um bum bum !

Valovi so odnesli up , 

ostal je  l e  spom ina  s trup .

O  b u m b u m b u m ! O  b im b a m b o in ! 

Prav  km a lu  počilo  zda j bo m !“



Slovenci tudi nismo bili brez hum orističnih listov. P rv i je  bil »Jurij s pušor, 
k i je  izhaja j leta 1869. n a  D unaju , d rug i »Pavliha«, k i ga  je  Levstik izdaja l ravno- 
tam leta 1870. O »Brenclju« sem  omenil že zgoraj, da  ga je  u re jeval Alešovec od 
leta 1869. z ma/liim ipresledkom do leta 1885. Pozneje  so še izhaja li: Š kra t (1883), 
Rogač (1886), Brus (1889), Brivec (1891), Jež (1902), v k a te rem  je  zabaval slovenski 
svet Žane iz Iblane (Rado Murnik), Osa (1905). Po vojmi j e  izhaja l neka j časa Čuk 
na ipal’ci v Gorici, K uren t (1918) in Muhe (1926). Danes imamo m ariborsk i Toti list.

K A R E L  M A U S S E R :

}Hediiad{a

Bratje, kak o r  k ap l je  smo na žicah b rzo javnih  drogov, 
ki tiho polzijo, se zbirajo, padajo  in se spet zbirajo.
Bratje, k ak o r  luči smo, ki j ih  ob večerih na križpotih  prižgo 
in v ju tru ,  d ru g a  za drugo, počasi umirajo.

Nocoj je  v meni misel kot plam en zagorela:
Bratje! Če res smo kot kap lje ,  če res &mo kot luči, 
zakaj ni ljubezni med nami, zaka j nas sovraštvo še muči? 
Zakaj vsi p red  b ra ti  najm an jšim i oči si zakrivamo, 
zakaj za n jih  žalost in bedo tople besede nimamo?

B ratje , k a k o r  k ap l je  smo na žicah b rzo javnih  drogov, 
k i pada jo  in se zbirajo.
B ratje , k ak o r  luči smo, ki j ih  ob večerih na križpotih  prižgo 
in v ju t ru  um irajo .

S F 1 N K S  :

žapcnite okno.. . .
Zagrnite okno, 
da  ne bo sijaj 
luči duši k r iča l:
Suženj vekom aj!

V motnem, mrzilem m raku  
misli oneme, 
na svobodo žabi 
in mladost srce.



NAŠI ZAPISKI* f
D

D elo. v e le u m a

V m ajhn i knjižnici »Kako so delali 
klasiki«, ka tero  izdaja moskovska založ­
ba »Mire, je  izšla Veresajevova knjižica 
»Kako je  deloval Gogolj«, ki podrobno 
sezinanja b ralca z delovno metodo “vedno 
oitanega in s lav ljenega ruskega klasika.

V eresajev  n a v a ja  v svoji razpravi n e ­
k a j  lastnih Gogoljevih iz jav  o tem, kako 
je  pisal svo ja  dela.

Iz G ogoljevega pisma, naslovljenega 
nekem u N ikitenku, navaja : »Vsak stavek  
u s tva rjam  po dolgem prem iš lja«  ju  in 
p reu d a r ja n ju .  Teže se  ločim od n je g a  kot 
k ak  drug pisatelj, k i  b rez  velike težave 
izlbriše v isti m inuti ©n stavek  in n a  n je ­
ga m esto nap iše  drugega.«

V daljšem  opisovanju  nav a ja  G ogolje ­
ve besede, kot j ih  je  zapisal njegov p r i ­
ja te l j  Berg po nekem raizgovoru o tem, 
kaiko piše svoja dela:

»N ajprej je  treba  vse (tako začrtati, 
koit p r ide  človeku na  um, čeprav j e  sla­
bo, puhlo, k lju b  temu .popolnoma vse. 
Nato je  treba pozaibiti na zvezek, k je r  
je  vse to napisano. Čez mesec, dva, ali 
morda tudi p r e j  (to pride samo) je  treba  
zopet vzeti rokopis in ga prečita ti.  Spo­
znate, da mnogo stvari ni dobro  nap isa ­
nih, mnoge so nepotrebne in m arsikaj 
tudi m an jka .  N apravite  opazke in po­
p rav k e  na rob zvezka in zvezek zopet 
odložite. Ko l)oste vnovič preg ledovali 
zvezek, naprav ite  nove opazke na robu 
in če vam ne bo zadoščalo roba, vzemite 
kos pap ir ja  in ga prilepite ob s tran . Ko 
bo ves zvezek tako popisan, potem  se 
usedite in ga lastnoročno prepišite . Pri 
tem pa se vam stvar sama od sebe znova 
raz jasn i in p ridete  do tega, k je  je  treba

k a j  izpustiti, k je  kaj dodati in kaiko op i­
liti slog. Dodati je  treba nove besede, 
k je r  m ora jo  b iti brezpogojno, a k a te re
— kdo ve, zakaj — ne p r id e jo  n ikom ur 
na misel p rv ikra t.  Nato pa  zvezek zopet 
odložite. Potujte , hodite po  svojih zaba­
vah, ne de la jte  ničesar ali pa  kvečjem u 
pišite k a j  drugega. P ride  čas, ko se spet 
spomnite na pozabljen i zvezek. Vzemite 
ga, p reč ita jte ,  p o p rav lja j te  znova, kot 
ste poprav lja li  p re j ,  in ko bo zvezek ves 
počečkam, ga zopet lastnoročno prepišite. 
Tedaj boste spoznali, d a  bo obenem, kot 
se ibo u tr jeva l vaš slog, se čistil in ugla- 
ja l  vaš stavek, 'postajala k rep k a  in p rož ­
na tudi vaša roka. — P isan je  bo k re p ­
k e jše  in odločnejše.

To pa je  treb a  .ponavljati, po  m ojem  
m nenju, o sem kra t zaporedoma. Nekomu 
bo m orda  zadoščalo tudi m an jše  število, 
d rugi pa bo m oral še večkrat tako de- 
laiti. Jaz delam tako osem krat. Če se mi 
poi osmem prep isovanju  — in to lastno ­
ročnem — zdi delo um etniško dovršeno, 
je  iz n jega doibra stvar. N ada ljn ji  p re ­
gledi in p o p ravk i b i že začeli kaziti delo. 
S likarji p rav ijo  v takem  p rim eru , d a  se 
je  roka ,prerisala*. RajzumJjivo je, da  se 
ni mogoče vedno ravnati po teli p rav ilih ; 
to ne gre, to je  p re te žk a  stvar. Jaz go­
vorim tu o  idealu. Človek je  vendar le 
človek in ne stroj.«

In prav  zato, — dopolnjujem o te zani­
mive Gogoljeve orise  — prav zato, k e r  
je  človek človek in ne s tro j, se  ne sme­
mo čudi,ti tem izjavam kot navodilu , ki 
omogoči učečemu se d ijaku , ko se  osvoji, 
napisati tako plodno delo, kot je  »Revi­
zor«, »Taras Buljim«, ali katero  koli Go­
goljevo delo.

K temu pa je  i])otrebno še neka j — in



to je  glavno —, da b i po tako> dokonča­
nem  delu imel um otvor pečat Gogoljeve 
g en ia lnos ti  V vsakem pogledu  so Vere- 
sa jevove  inform acije  zanimive, tla spo­
znamo, kako  je  pisal eden n a jv eč jih  d u ­
hov ru ske  li te ra tu re  in k ak o  so se rodila 
dela  takega m ojstra, kot je  bij Gogolj, 
v težkem, sestavnem  in m arl j iv em  trudu.

Iz slovaške rev ije  »Elan« št. 1,—2.
1. 1939. p revedel J. Kragelj.

iCalca ustuacia Hatnsim

4. avgusta 1939. je  p re tek lo  80 let, od ­
k a r  se je  rodil norveški p isa te lj  svetov ­
nega slovesa K nut Hamsun. Prinašam o 
zanimiv članek o tem, kako  usitvarja. P i ­
sa telj ga je  poslal k o t  uvod k  nem škem u 
zborniku svojih  pesm i in je  povzet iz 
norveške ju b i le jn e  izdaje  Hamsunovih 
člankov, k a te re  je  izdal za njegovo osem ­
desetletnico znani norveški l i te rarn i zgo­
dovinar univ. prof. F rancis Buli.

»Pesmi, k a te re  sem  izdal, so le m ajhen  
zvezek in ne  vsebujejo  najlepšega, kar  
sem napisal. Ne vem, m orda bom km alu  
prip rav il  d ruge zb irke  — doma mi leži 
mnogo verzov.

Mislim tudi, da  j e  p red rzno  izdaja ti 
b ra lcem  osnu tke  in p rep ro s te  pesniške 
poizkuse za dovršene pesmi.

Vsak pesnik ve, d a  se pesem  rodi iz 
večjega ali m anjšega p r i t isk a  na razpo ­
loženje. V nas zabrn i 'ton, zažarijo  ba rve  
in čutimo, d a  v  naši no tran jos ti  n ek a j  
žubori. Važno je, koliko časa t r a ja  to 
duševno stan je . Doživel sem, — v dobrih 
trenu tk ih  — da vobče ne popravim  v e r ­
za, dokler ne sledi drugi, po tem  p a  mo­
ram  preskočiti ipoldovršenega in začeti 
z novim na p a p ir ju ;  sicer je  pa na jv eč ­
k ra t  le tu  p a  tam k ak a  vrstica, k i  b i ne 
šla v polnem  teku. Toda ali n a j  bi nato  
izdal tak  nedopolmjen osnutek?

S tem bi ne zadovoljil n e  sebe in ne 
bralcev. Tako mi leži veliko število v e r ­
zov, k a ter ih  n i  mogoče izdati, dolkler ni

izpiljena injih oblika. Ne vem, k ak o  de ­
lajo v e l i k i  l ir ik i;  pri n j ih  m orda p e ­
sem vzklije  popolnoma dov ršena  in b rez 
napak  v edinem t re n u tk u  razpoloženja. 
Hočem le, i]>o vaši mili želji, gospod dok ­
tor, povedati, kako  n as ta ja jo  moji verzi.

Ni s icer  nobene bistvene raizlike p ri 
u s tv a r jan ju  m ojih del v prozi in poeziji.

Mnogo tega, k a r  sem napisal, je  vzkli­
lo ponoči, ko sem spal nekoliko u r  in se 
potem prebudil. Spočit sem  nenavadno 
občutljiv  za vtise. Poleg poste lje  im am 
vedno p ap ir  in svinčnik, ine prižigam  sve ­
ti lke in -začnem p isa ti k a r  v temi, ko za­
čutim, da n e k a j  v m eni valovi. To je 
postalo pri m en i že navada in n i  zame 
nobene težkoče razb ra ti  z ju tra j  svoje za­
piske.

Nočem vam p o d a ja ti  v tisa  nečesa m i­
stičnega p r i  n as tan k u  m ojih p e sm i Da 
pišem na jb o lje  v temi pomoči, je  navada
— toda razvada —, za  k a te ro  sem imel 
povodno priložnost v letih, ko nisem imel 
luči, da  b i jo  prižigal, in sem si moral 
pomagati, kot sem p ač  n a jb o lje  vedel. 
Zato n i v tem  n ič  ta jnega, nič »genial­
nega«. Sicer im ajo  m orda tudi veliki pes­
niki svoj lastni način delovanja, kateri 
se raz liku je  od m ojega, — ne vem.

P o le tje  je  zame n a j  lepši čas. Mnogo 
mojih pesm i vzklije, k o  ležim n a  h rb tu  
v gozdu. Skušam  se  odstran iti daleč  od
ljudi in od vseh spominov na moderno
živ ljen je  ter pole tim  v svo ja  detinska 
leta, k o  sem  doma pasel čredo. Tedaj se 
je  v meni p rebud il  ču t do prirode, — če 
imam k ak e g a  — živel sem  na vsak n a ­
čin od zgodnjega de tin s tv a  na pašnikih, 
v gozdovih in p o  gorah in sem se srečal
z vsemi živalmi in ptiči, k i  so potem
ostali vse ž iv ljen je  m oji dobri znanci. 
Moj dom je  ležal pri Zapadnem fjordu, 
ki se  široko od p ira  celo do Atlantskega 
morja.

Zato p a  so m oje  na jl ju b še  čtivo raz ­
prave  raziskovalcev in izs ledov a ln ih po ­
potnikov. Ti l ju d je  ne  znajo  tako spretno  
prekupčevaiti kot pesniki, zato jih  lju-



biim. Mnogokrat, ko berem  v m odernih 
rom anih opise prirode , se rodi v meni 
odpor in ipogoetoma vidim, da je  to le 
trohica p riučene znanosti o prirodi, po ­
mešano z mrvico opazovanja v mestu, in 
da to ni iskreno in sveto sočutje z goz­
dovi in ravninami.

Zima je  zame n a jk ru te jš i  čas. Ne l j u ­
bim snega, muči m e pogled n an j in moj 
razum ne vidi v n jem  nič drugega kot 
n jega  večno in pro tip rirodno  nesmisel­
nost. V neko božično publikacijo  sem n a ­
pisal velik  ep o ziimi, a je  gotovo žalost­
no neuspel, čeprav  ga je  i lustrira l eden 
naših naj večjih umetnikov.

Ako 6e mi k a j  p ripeti v zimskem času, 
k a r  m e spom inja na  po le tje , mi povzroči 
vedno veselje in p r i je ten  občutek. Ob 
izmeni vremena, ko začenja p rš iti  na sneg 
ali ko zazveni šibko žvrgolenje p tiča  na 
drevesu ali ko začutim ob tem ali onem

parfum u vonj cvetldc, me to v trenu tku  
navda z dobro  voljo.

Ko zabrenči v oknu  muha, se  večkrat 
zgodi, da izgine pičlo veselje ob spominu 
na poletje, k i  teda j počiva  pod snegom.

Pomlad m e začenja om am lja ti  v feb ru ­
a r ju  ali marcu. T edaj se zopet po ra ja  
jasn i čas, ko iščem novega u p an ja  in 
vzklije  več verzov. Mnogo več k  tem, 
ki ležijo in čakajo, da b i bili dokončani.

To je, gospod doktor, k a r  vam  lahko 
naznanim  o svojem pestnikovanju. P o ra ­
bite to, kot sami želite; ali p reved ite  te 
vrstice ali p a  porab ite  le  uporabna m e­
sta, ko boste pisali svoj uvod.

S p r i ja te l jsk im  pozdravom

K nut Hamsun.c

(Iz norveščine prevedel Karol V. Rypa- 
ček. Iz »Elana« J. Kragelj.)

' *FILATEIIJA* !
)

J

Prof. Stefan Plut:

lU a n tlfa H {e  o- (U a te iiii

Tudi letos bo prinaša l Mentor m anjše 
sestavke, vesti in zanimivosti iz f ila te ­
lije, p r inaša l bo tudi odgovore na mo­
reb itna  v p rašan ja  s tega področja . U red ­
nik znam karskegu kotička p r ičak u je  va ­
šega sodelovanja, l jub i znam karji,  in va ­
ših pobud. Povejte, k a j  bi radi b ra li  fila­
telistično zanimivega!

V teh mesecih, o d k ar  ste  zadn jik ra t 
p re je li  Mentor, se j e  zgodilo po svetu, 
zlasti na evropski celini, m arsikaj važ­
nega, k a r  pa je  m a n j od jeknilo  v fila te ­

liji, kot je  marsikdo pričakoval. Ne voj l i ­

joč e se države izdaja jo  znamke, včasih 
k a j  malo potrebne, k a r  napre j.  Vendar 
tudi vojujoče se države niso p renehale  
z izdajan jem  novih znam k in zlasti v 
Nemčiji je  izšla cela v rs ta  priložnostnih 
znamk, deloma z velikimi prib itk i, kot 
se za vojn i čas »spodobi« (in. pr. v spo­
min 50 letnice pripadnosti  Helgolanda k 
Nemčiji izdana znam ka ima osnovno 
vrednost 6 pfenigov, p r ib ite k  je  pa 94 
pfenigov). Nemčiji p r id ru žen e  p o k ra jin e  
(Gdansk, deli Poljske) so im ele n e k a j  
časa svo je  znam ke; sedaj se tudi tam 
rab ijo  nem ške. Zasedene d ržave  (Norve­
ška, D anska, Luksem burg, Nizozemska, 
Belgija) niso izgubile svojega poštnega 
regala in to re j rab ijo  6voje znamke, le



vnema, s k a te ro  so p re j  izdaja le  razne 
novosti, je  nekoliko upadla. Tudi po K a­
n a lc ih  zasedeni Island rab i še svoje 
znamke. D rugače  je  z baltišk im i držav i­
cami Letonsko, Liitvamisko in Laiiško (Lat­
vijo), ki so popolnoma p rešle  v sestav 
SSSR in s tem izgubile politično sam o­
stojnost in z njo prav ico  do lastn ih  znamk. 
M arsik je  p a  poštna služba še ni ure jena, 
ali pa de lu je  slaibo in zato m an jka jo  to ­
zadevna poročila (Francija , Britainska So­
malija). More se to re j reči, d a  vojina 
števila novih znam k n i  'povečala in da so 
z neka j iz jem am i seveda izostale razne 
p retiskane zasilne znamke, ki j ih  zinam- 
k a r  spre jem a vedno z mešanim i čustvi.

H u jše  p a  so brdge filatelistove, kako 
si bo prisikrbel novosti. N eposredno za­
m e n jav a n je  znam k z znaimkarji v za ­
m ejstvu  j e  sk o ra j  popolnoma zam rlo; 
k r iv e  so tem u preipovedi raznih  držav, 
nezanesljivost in celo nemožnost pošilja ­
n ja  znam k v p ism ih in ne nazadn je  d e j ­
stvo, d a  je  mnogo filatelistov pod orož­
jem. K upovanje  znam k p r i  trgovcih pa 
je  daines k a j  ‘nevarno  — za denarnico. 
N av ija jo  ti cene, p r i  čem er se izgovar­
ja jo  na  valuto, draginjo, riziko in p r i ­
povedujejo  o »bodočnostih znamke, ki jo 
misliš (kupiti; nazadn je  te lepe  besede 
in tvo ja s tras t  p re ten ta jo ,  da kupiš znam ­
ko za pet in še večkratno  n jeno  resnič­
no vrednost.

Kaikšno stališče naj torej zavzame f ila ­
telist zaradi novih razmer, ki je  van je  
zašla f ila telija? Zate, mladi zmamkar, je  
stvar k a j  enostavna (starejši si bo že 
vedel pomagati). Zbiraj, kot doslej, še 
napre j,  k a r  pač  dobiš! Pazi le, da bodo 
znam ke glede svoje ohran jenosti  neopo­
rečne in d a  bodo v tvojem album u o k u s ­
no porazimeščene! Potrud i pa se, d a  bodo 
albumove s tran i z d o m a č i m i  znam ­
kam i čim popolnejše!

#

Vlogo Lovrenca K oširja  pri izumu na- 
lepljive poštne znam ke je  začel razisko­

vati Filatelistični k lub  L jub ljana . »Men­
tor« bo o dem k a j  več prinese l v p r ih o d ­
n ji številki.

Poštne m uzeje ima večina evropskih 
držav; zahteve po ustanovitv i jugoslo­
vanskega poštnega m uzeja se zopet če- 
šče slišijo.

V Zagrebu je  b ila  od od 2. do 6. m aja 
prva filatelistična razstava banovine Hr- 
vatske, k i  je  po p isan ju  listov dosegla 
svoj p ropagandn i naimen, da »razbije n a ­
pačne pojm e in predsodke, k i v ladajo  
glede f ila telije , in da pokaže, da je  f ila ­
te lija  pom em bna in k o r is tna  v razvitku 
in nap redku  naroda«. Posebna pozornost 
j e  b ila  posvečena mladim zbiralcem, ki 
j ih  je  bilo od skupnega števila razstav- 
lja lcev  deset odstotkov; vsak je  imel 
svojo izložbeno omarico. Poglejmo, ka j  
g ra ja  k r i t ik a  na razstav ljen ih  znamkah 
in zbirkah. Učimo se iz napaik drugih, 
zlasti k e r  svo je  tako redko spozmamo in 
še red k e je  popravimo. Strokovna ocena 
je  v več p rim erih  očitala  razstavljalcem , 
da kakovost n jihovih  znamk ni neopo­
rečna: ugoden vtis kvar i jo  močni, m no ­
gokrat vso znamiko prekriva joč i,  včasih 
zelo razmazani žigi.

Tudi zbirke kot ta k e  niso v nekaterih  
p rim erih  ocenjevalcem  ugajale : a lbum o­
ve s tran i  so bile ponekod p renapo ln jene 
z znamkami, drugod pa so bile znamke 
preveč razm etane. Sploh je  razstavno 
razsodišče p ri  podelitvi nagrad močno 
uvaževalo lepo razmestitev znam k; s t a ­
r e j š i m  zbiralcem  je  zelo zamerilo m no­
ge »luknje« v zb irkah , to re j nepopolnost 
razstav ljenega; zato, l jub i mladi zb ira ­
lec, ne obupu j,  če še nim aš vsega. S tro ­
gim k ritikom  tudi niso 'bili všeč oni s tav ­
ki, k je r  je  del znam k nerabljen , del p a  
rab ljen , n a js t ro ž j i  med n jim i pa so celo 
zahtevali, da se ne rab ljene  znam ke 11 e 
s im e j o p r i l e p i t i  v album, češ da 
nalepnica (gum irani listič) pokvari loj) 
znanilke.

Naše izredne znam ke se tiskajo  v so ­
razm erno m a jh n i nakladi: dobrodelna s



pribitkom  (n. pr. znamke v korist Unije 
za zaščito o trok, Združenja invalidov, 
PTT društev  itd.) po  100 do 200 tisoč po ­
polnih stavkov, spominske brez prib itka  
(n. pr. v spomin Tesle, balkanskega spo ­
razum a itd.) pa 'navadno ipo 500 tisoč po­
polnih stavkov. K ljub tem ne prevelikimi 
nakladam  se prav  slabo p rodaja jo : po 
prodajnem  roku jih  vsaj eno tretjino, 
m nogokrat celo nad polovico izdanih zo­
pet zažgo. Naše izredne znam ke bi mo­
rale biti dražje , kot jih  o cen ju je jo  tu ji  
cenilki, in  zato utegnejo  imeti nekoč ve ­
liko ceno. K upu jte  naše dobrodelne znam­
ke in ne dajajite jih  iz svojih  albumov.

Dve zračnopoštni znamki sta izšli pri 
nas: 50 dinarska  s sliko novega mostu 
med Beogradom in Zemunom in 40 d i ­
narska, 'ki kaže zagreliško stolnico z gor­
n jeg ra jskega  sprehajališča.

Koliko različnih znamk je  doslej izšlo 
na vsem svetu? Od leta 1840. do le ta  1900. 
je  bilo izdanih 30.154, od ta k ra t  do daines 
pa nad 69.000 različnih znam k; tako u te ­
gne biti do konca letošnjega leta dose­
ženo število 100.000 različnih znamk. Od 
tega odpade na Jugoslavijo okrog 560 
znamk brez različic; z njim i pa bi se 
to število znatno zvečailo, sa j je  znano, 
da je  med prvimi, tako imenovanimi 
slovenskimi znanilkami mnogo dobro med 
seboj razločljivih varietet. Še za kakih 
90 znam k bi p a  bilo naše število večje, 
če prište jem o razne pretisikane znamke, 
ki so jih  izdale vo jaške  oblasti pri za­
sedbi P re k m u rja  in M edmurja.

Vrednost vseh znamk, ki jih  im ajo  t r ­
govci z znanilkami v svojih  zalogah, ozi­
roma zbiralci v svojih albumih, ceni me.ki 
am eriški statiistiik na p r ib ližno  900 m ili­
jonov dolairjev.

»Živali na znamkah« je  geslo razstave 
znanilk, p red  k ra tk im  p r ire jen e  v Pri- 
rodopisnem m uzeju  v Berlinu. Razstav ­
ljene znamke so bile razvrščene na 250 
kartonih, laiko da  je  bila na vsa/kem k a r ­
tonu z n a m k a ,  f o t o g r a f i j a  - ž i ­

v a l i ,  ki jo znam ka kaže (če le mo­
goče, je  bila žival fo tografirana v en a ­
kem  položaju, kot je  n a  znamki pred- 
očena), m a j h e n  z e m l j e v i d ,  n a  k a ­
terem  so vrisane m eje razprostran jenosti 
tiste živali, in k r a t e k  o p i s  n jenih  
živ ljenjskih  navad. — N aravno je, da

roRsrgrtTun
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Živali na znanilkah

evropske znamko na tej razstavi niso 
prišle posebno do veljave, k e r  j ih  ni 
mnogo, ki bi imele za svoj o sredn ji  m o­
tiv n a ravno  slilko živali (simbolično ali 
s tilizirano nar isane  živali ne p r ih a ja jo  v 
poštev). N ajvažnejše  tovrstne znamke so 
bolgarska (propagandna za izvoz deže l­
nih pridelkov) s sliko kokoši in ja jc ,  tri 
is landske s slikami tnske, sleda in island ­
skega sokola, liechtensteinske s  slikami 
orla  v različnih položajih (leteč, drseč, 
sedeč, gnezdeč itd.), z lastovico, galebi, 
škarnjelkom, k ragu ljem , ihrkaitim serom  
in dr., slovaška z d iv jo  kozo (gamsom), 
nizozemska tu jsko propagandna znamka 
s severnim  jelenom  in n ek a j  og.iskih, ki 
kažejo  čilkoša, kako  z vrvjo lovi na pusti 
konje.

V Nemčiji je  prepovedano razs tav lja ­
n je  v izložbenih okmih in p roda jan je  
znam k sovražnih držav (znamke b r i ta n ­
skega in francoskega im perija , Egipta,



Sudana in  Iraka), če so znam ke n e ra b ­
ljene  in so izšle po 1. sep tem bru  1939. 
P ra v  tako j e  p repovedan  vsak  uvoz in 
izvoz znamk, k a j t i  znam ke so lahko im e­
nitno sredstvo  za obveščan je  sovražnika
0 gibainju čet, vojnih ladij, letal itd. Ne 
smete p a  misliti, d a  fila te l ija  v Nemčiji 
počiva: p ro d a jn i  in razpošiljalni u rad  za 
znam ke v Berlinu  ima de la  čez glavo, 
p r ire ja jo  se filat. razstave, kongresi itd. 
Vnemo znam karjev  .neti tud i poštna u p ra ­
va, k i  izdaja v  h itrem  tem pu vedno nove 
znam ke (spominske, dobrodelne, zased­
bene), tako da nem ški filatelista lahko 
pogreše svo je  zveze z zamejstvom.

P orast cen znam kam  v Nemčiji. Da bi
6e n ek a te r i  nemški trgovci z znamkami
— fila telisti jim  p rav ijo  »beli Judje« — 
izognili p lačev an ju  davkov n a  p rem ože ­
nje, so začeli naku p o v a ti  zlasti v m anjši 
nak lad i izišle znam ke A vstrije , ČSR itd. 
S tem so tud i dosegli, da  sedaj obv ladu ­
je jo  trg  teh znamk, k i  j im  lahko n a re ­
k u je jo  po m ili volji visoke cene.

Po p rid ruž itv i A vstr ije  k Nemčiji so
odpelja l i z D u n a ja  v Berlin vse zaloge 
nerab ljen ih  avs tri jsk ih  znamk. Med temi 
so b ile  celo m ajstare jše (n. pr. iz 1. 1850. 
do 1860.). Berlinski p roda jn i  in razpoši-
1 jailni u rad  jih  je  p ro d a ja l  po tržn ih  ce ­
nah (torej ne po tem eljn ih  cenah; tako 
j e  posta la  d ržava  trgovec z znam kam i v 
najčis tejšem  pom enu besede!).

R eklam a za n ak u p  znamk. V Bolgariji 
je  iizšla se rija  zračnopoštnih znam k s 
skupno tem eljno vrednostjo  315 levov. 
P ri te j p rilik i je  bolgarsko finančno m i­
n istrstvo  dalo izdelati večbarven p rospek t 
in ga razposlalo na jv až n e jš im  evropskim 
trgovinam  z znamkami, filat. društvom  in 
uredništvom  filat. listov. Isto je  storila

tudi G rčija , ki preko svojih  konzulatov 
razpošilja  p reg leden  popis in vabilo k 
nakupu  dveh ravnokar izišlih stavkov 
znam k v korisit grške narodne m lad inske 
organizacije . Tako, vidite, je  znam ka 
prav i trgovski predm et. — V ostalem pa 
tak  način rek lam e ni zrasel niti n a  bo l­
garskem  niti na  grškem  zeln iku; pos lu ­
žu je jo  se ga že davno Luksem burg, Ni­
zozemska Ltd. Nič čudnega ni, če  zah te ­
vajo  naši fila telistični k rogi — glede na 
slabe p ro d a jn e  uspehe naših priložnost­
nih znam k —, da se v m inistrstvu  PTT 
osnuje p ropagandn i odsek, k i bi skrbel 
za populariziram je  naših znamk.

Pošto bodo prenašali zračni toipedi.
Med Marseillem in Algirom so dela li — 
b a je  is popolnim uspehom — tozadevne 
poskuse z zračnim i torpedi, k i so j ih  s 
kopna usm erja li  z eletričnimi valovi. — 
Dolga j e  že v rs ta  sredstev, k i posredu ­
je jo  p renos pisanih, tiskanih, fo tografi­
ran ih  in govorjenih  sporočil: poštni sel, 
železnica, avto, letalo , balon, jad ra lno  
letalo (poskusi se  niiso obnesli), kon j,  ve l­
blod, golob pismonoša, čebela, (ki ima o d ­
ličen čut za o r ien tac ijo  in jo  zato v se ­
d an j i  k i ta jsko-japonsk i vojni rab ijo  za 
p ren a šan je  na lahek  film m ikrofotogra- 
firan ih  sporočil), žični in  brezžični te le ­
g raf in telefon im nazadnje  (v Argentini, 
kot je  poročali la n sk i M entor v št. 9-10) 
gram ofonska plošča; v posebni sobici go­
vori od,pošiljatelj sporočila v m ikrofon 
in ta  sp rejm e sporočilo na posebni, 20 g 
težki im 20 cm široki gramofonski plošči, 
ki jo  po tem  odd a jn i  poštni u rad  pošlje 
naslovljencu. Pomislimo, kako  vse večji 
vtisk naprav i takšno »glasno« očetovo pi­
smo na d ijak a ,  k i je  p re je l ob konferenci 
s labe  rede, kot pa »nemo« pismo, k je r  se 
ne všečne besede lahko  prezro.

P i s m o  b r e z  z n a m k e  b a j e  g o t o v o  d o s e ž e  n a s l o v l j e n c a ,  ki p a  m o r a  seči v  ž e p  in p l a ­

čati p o r t o .  M e n t o r  V a m  t a k i h  p i s e m  n e  b o  pošiljal, a  tu V a s  prosi, n a j  p r i d o b i  v s a k  

l a n s k i  n a r o č n i k  š e  e n e g a  n o v e g a  ter g a  p r i j a v i  p o v e r j e n i k u  n a  s v o j e m  z a v o d u  ali p a  

u p r a v i  v  L j u b l j a n o  M i k l o š i č e v a  c e s t a  5// — n a j b o l j e  ž e  z n a k a z i l o m  n a r o č n i n e !



1 * P O M E N K I  '

Sfinks. Doslej p re je l  vse, k a r  ste mi 
poslali. N eka tere  so prav  dobre, d ruge 
m anj — zato izibiram. K ar se mii zdi upo ­
rabnega, ipriobčim, drugo pa je  bo lje  
spraviti, da se  ne boste k d a j  jezili mame, 
češ, u redn ik  je  odgovoren za šepave v e r ­
ze. Ker Vas že toliko let poznam, — po 
pesmih seveda — vem, da s te  ro jen  p es ­
nik, k i  danes, vsaj v M entorju , in e sme 
zagrešiti več še tako neznatno oblikovno 
spotakljiv ih  verzov. Začetnikom sicer take  
s tva ri  odpustim  in jim  jih  popravim , d ru ­
gim p a  sprem em be svetu jem , da  ni za­
m ere in j e z e . . .  Tudi Vam bi včasih rad 
k a j  svetoval, a ste p reda leč in, k ak o  je  
s pismi, veste. Upam pa, da ostanete 
M entorju  še zvesti in da se boste redmo 
oglašali. Pozdravljeni!

M. K. Ob Vaši p rv i  letošnji pošiljk i sem 
bil spet vesel. Res, da p rek ipevajočih  
svojih  čustev <i besedo, iki ibi jim  odgo­
varja la , še me obvladate  vedno, a vendar 
kaže vsaka Vaša pesem tisto skrivnost, 
k i oživ lja  verze in  se ne da p riučiti ali 
pridobiti. To se p rav i:  d a r  imate, ob li­
kovno p a  se boste že še izpopolnili. Va­
ru j te  se ponav ljan ja  — m otivnega in b e ­
sednega — in ob tropih glejte, da  bodo 
smiselni. — N ekaj bom izbrail in p r io b ­
čil v te j številki ali v prihodnjih .

Ivan K. V »Jesenski noči« ste k a j  s la ­
bo ubrali  svo je  s trune: ritem šepa, be ­
sed je  je  obrab ljeno , dož iv lja j prisiljeni, 
nare jen . Boljša je  »Mladika«; lepo misel 
moti ponav ljan je ,  k i  p a  b i se še p re n e ­
slo, in p red zad n ji  verz, ki je  stvarno v 
onemi vp rašan ju  nemogoč. »Naš doin< ste 
razvlečeno opisali, ine d a  b i mogli d a h ­
niti v svo je  verze, k i  močno šepajo, le ­
poto p rav e g a  ž iv ljenja. Svetoval bi Vam, 
da 'berite naše najlio ljše  pesnike, ob  k a ­

terih  se  Vam n em ara  vzibudd smisel za 
obliko, k i je  še ne obvladate, in še spo­
znanje, k a j  je  p rava  pesem.

Kostrinski. N ekatere  Vaše pesm i se  p r i ­
je tno  bero, a  so vselbinsko samo obnav ­
l ja n je  motivov, k i  so Vam ostali v spo ­
m inu; druge, v k a te r ih  ste originalni, pa 
so neužitne, čeprav  je  v n jih  t a  a li ona 
k itica lepa. Ni dovolj, d a  »v noči črni 
iz taknete  lepo  misel«, k ak o r  pravite , 
znati jo m orate  it udi podati. Edina, k i bi 
jo  k d a j  nem ara  lahko priobčil, je  »Sli­
kal bom ...« , a še v n je j  bo treba  -v zad ­
n ji k itic i nekoliko pile.

T ine O bm ejski. Vaše »skromne začet­
niške črtice« sem preb ra l.  Vse tr i  k a ­
žejo, d a  s te  res pripovednik, da veste, 
k a j  je  »črtica« in da znate izbrati zanjo 
p rim erno snov. V »Križu ob poti« ste 
hudo romantični. Ako bi razpletli vso 
zgodbo, to se prav i, da  bi pokazali vzrok 
m aterinega odhoda in vse n jeno  t r p l je ­
nje, b i se  prib ližali realnosti in črtica 
bi b ila  potem  tudi psihološko u te m e lje ­
na, m edtem  ko  visi zdaj vse v z raku  in 
na samem slučaju . — »Profesor Fajfa« 
j e  p a  m enda k a r  fotografiram. Vidi se, 
da ste močnejši, alko p o d a ja te  snov, k i 
s te  jo doživeli in jo  obvladate. U m et­
niškega pa  itudi v »Profesorju« nič ni. 
Zanimal bi samo n a  zavodu, k je r  živi. 
Zdi se, d a  ste hoteli vplesti n ek a j  o T i­
netu im D ragi, a je  vse le p re rah lo  n a ­
kazano. Sam opis u re  je  p a  prem alo , pa  
naj je  p rofesor v svo jem  čudaštvu še 
tako dobro zadet. — »Pomlad pod oknom« 
je  najbo ljša , samio dvomim, da b i Tone
— km ečki fant! — tako pesniško senti­
m entalno govoril v svo ji bolezni. Č eprav  
prvič niste uspeli, ne izgub lja jte  p o g u ­
ma im se še oglasite.



Ignotus. Izmed poslanih pesmi se Vam 
je  posrečil samo »Job«, ki me j e  iprepri- 
eal, da  boste zapeli še  dosti leipih ipesimi. 
Priiložene »pesmi v prozi« — tako bi ozna­
čil Vašo k ra tk o  prozo — pa so v svoji že 
to likokra t p rem la ten i petošolski sen tim en­
talnosti neužitne. O stanite  za zdaj k a r  ,pri 
pesmi, a se tudi v .njej og iba jte  vsega 
neokusno sladkobnega. In da bo  oblika 
•tudi vedno dognana, pazite . V .svoji po ­
š il jk i niste p rav  nič povedali, kdo ste  in 
kod site. Ob pisavi sami — koliko roko­
pisov moram p rebra ti!  — nisem mogel 
uganiti ne Vašega p rav e g a  imena in ne 
psevdonima. Zato bodite vsaj do p r ih o d ­
n jič  — Ignotus: neznanec.

K. M. Poslana črtica se m i zdi za Vas, 
k i ste .napisali že m arsikaj boljšega, k a r  
šibka. Ne rečem, da ni motiv zanimiv, a 
šablonsko je  pisan. Ko se zglasite, se p o ­
meniva k a j  več!

J. K. Kakor vidite, je  prišlo n ek a j  na 
vrsto, drugo pa mora čakati boljših  ča­
sov. Upam, da se boste še oglasili in 
vzpodbudili tudi druge.

—le. Mislim, da n i potrebno, d a  bi se 
skrivali. Ako im ate še ikaj podobnega, 
kar  pošljite! Priporočam  se tudi drugim 
Vašim .tovarišem.

Jelko. Saj ne boste hudi, da sem tako 
uredil? Pokazali ste spretno pero, izpod 
ka terega  b i rad  dobil še k a j  takega!

Vsem: Pišite samo 'na eno stran! In čit­
ljivo! Poleg psevdonim a naj navede vsak 
tudi p rav o  ime, razred  in šolo ter  točen 
naslov. Tistim, ki bi se  oglašali samo 
pisevdonimino, pom enkar  ne bo več o d ­
govarja l. Ako M entorju  .zaupate svoje 
pravo ime, ;ne mislite, da ga bo raz tro ­
bil, k ak o r  je  hudomušni Pepe T ine ta  od 
Save v H ladnikovi zgodbi, ka tero  p r in a ­
šamo v tem zvezku. P om enkar upa, da 
bo le tošnje leto p rav  tako ko t p re jšn ja  
privabil v Mentor vse s ta re  znance in 
še mnogo novih, ki bi radi spravili svoje 
prvence v tisk ali vsaj slišali sodbo o 
njih.

Poverjenikom. K ljub  težkim časom, ko 
se je  podražil p a p ir  in itisk in vse, o s ta ­

ne naročnina za Mentor stara . Po prvem  
zvezku p a  vidite, da bo list vsebinsko 
zelo zanimiv. Poleg že znanih imen boste 
v n jem  srečavali tudi nova — med njim i 
mnogo dijaških, ka te ra  naj vzpodbujajo 
tudi začetnike. — U prava p ričak u je ,  da 
se bo letos število naročnikov povečalo. 
Č eprav  imamo zdaj toliko d ijašk ih  g la­
sil, je  vendar Mentor še vedno najboljša  
naša d i ja šk a  revija, k a r  priznavajo  vsi, 
.ki ga poznajo. — P overjen ike  in posa ­
m eznike na .naših s redn jih  šolah prosi­
mo, naj zdaj ob začetku šolskega leta, 
ko dobijo dvojno številko M entorja  za 
septem ber in oktober, z vso vnemo po- 
ag itira jo  za list in mu p ridobe čim več 
naročnikov. Iz statistike veste, d a  je  s a ­
mo srednješo lcev  nad 12 tisoč. Tem u p r i ­
merno m ora biti tudi število M entorjevih 
naročnikov! Slabo znam enje bi bilo, ako 
ne bi imel srednješo lec  toliko zanim anja 
.za svoj list, kako r  ga ima ljudskošolski 
učenec za »Vrtec« ali »Naš rod«, ki izha­
j a ta  v visokih tisočih naklade. Ne izgo­
v a r ja j te  se, da je  »Mentor« predrag! Če 
že n e  zm orete naročnine naenkrat,  jo 
lahko nakažete .polletno, pri pover jen i­
kih pa celo mesečno! Tri d ina rje  mesečno 
pa boste že zmogli, ako jih potrošite lahko 
toliko in več za sladoled in podobno, kar  
Vam prav nič ne koristi. Za izobrazbo in 
I>o.globitev je  t r e b a  žrtev, ki se  jih d ijak  
ne sm e strašiti! Zato pover jen ik i in posa­
mezniki: Z navdušenjem  na delo za »Mein- 
tor«, k i naj doseže letos rekordno število 
naročnikov!

V se šolske knjige in šolske 

potrebščine ima v v e l i k i  

izbiri na zalogi

ANTON SFILIGOJ
L jub ljana ,  F ra n č i šk a n sk a  ul. 1

t r g o v i n a  s  p a p i r j e m ,  d e v o c i j o n a l i j a m i  in k n j i g a m i



L J U D S K A  
POSOJILNICA 
V LJUBLJANI
zadruga z neom ejenim  jamstvom  

LJUBLJANA

M IK L O ŠIČ E V A  C. 6

v lastni palači

Obrestuje hranilne 
vloge najugodneje

N o v e  i n  s t a r e  v l o g e ,  ki so 
v celoti v s a k  č a s  r a z p o l o ž ­
l j i v e ,  obrestuje po 4%, proti 

odpovedi do 5 #/o-

D I J A KI !  

KAM?
v

NOVO ZALOŽBO
(K O N G R E S N I TRG)

Po vse šolske potrebščine!
Po risala in risalno orodje 

za tehnike!
Po nalivna peresa, aktovke, 

torbice!
Po vse knjige domače in tu je !

N a j  večja izbira! 
Konkurenčne cene!

M E S T N A  H R A N I L N I C A
LJUBLJANSKA

je največji slovenski pupi- 

larnovarni denarni zavod 

Dovoljuje posojila na 
menice in vknjižbe  

Za vse  v lo g e  in o b v eze  
h r a n i ln ic e  ja m č i

M E S T N A  O B Č I N A  L J U B L J A N S K A



Slovenski dijaki — Slovenska dijakinjaI
Tvoja dijaška leta so leta priprave za ono dobo, ko bo narod terjal od Tebe 

nesebično delo, požrtvovalnost, ljubezen, vodstvo.

Zato se že sedaj Široko razglej po vsem hotenju in udejstvovanju svojega narodaI

Med najpomembnejšimi gospodarskimi pojavi boš našel z a v a r o v a l s t v o .  
Vprašaj se : flli je v s e  zavarovalstvo pri nas v službi naroda?

In odgovor:

Prva čisto slovenska in nad 40 let svojemu narodu zvesta
služabnica je naša

VZAJEMNA ZAVAROVALNICA 
V LJUBLJANI

Ona kot najmodernejše urejeni zavarovalni zavod zavaruje:

proti požaru, streli in plinski razstrelbi, proti nezgodam, proti vlomski tatvini, za 
zakonito dolžnost jamstva, proti razpoki cerkvenih zvonov, proti razbitju stekla 
vsake vrste, avtomobile (kasko).

Dalje sklepa: ž i v l j e n j s k a  z a v a r o v a n j a  vseh vrst in načinov kakor 
za primer smrti, za primer smrti ali doživetja, za primer doživetja, medsebojna 
zavarovanja dveh oseb, terme fixe zavarovanja itd.

V pododdelku KARITAS je Vzajemna zavarovalnica organizirala največje 
ljudsko zavarovanje v Jugoslaviji za posmrtnino (pogrebnino) starostno preskrbo 
in doto.

Jamstvena sredstva Vzajemne zavarovalnice znašajo že do

110 milijonov din.
Vsak zavarovanec Vzajemne zavarovalnice prejema mesečnik „NaSo moč",  

ki izhaja v 115.500 izvodih. Čitajte gal Tako se boste najbolje seznanili z zava­
rovalstvom ter z delovanjem naše edine čisto domače zavarovalnice.

D ija ik «  u sta n o v « : Vzajemna zavarovalnica je edina zavarovalnica, ki z 
10 dijaškimi ustanovami vzdržuje 10 siromašnih slovenskih dijakov.

V

Šolske potcetfšciM
kakor  z v e z k e ,  m a p e .  p e r e s a  n a v a d n a  In nalivna,  
s v i n č n i k e ,  risalni p a p i r  in r i salno o r o d j e ,  a k t o v k e ,  
n a h r b t n i k e  Itd. nudi po k o n k u r e n č n o  nizkih c e n a h  

TRGOVINA v

H. NICMAN - LJUBLJANA KOPITARJEVA ULICA 2


